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1 Napomene uz dokumentaciju

Sljede¢e napomene su putokaz kroz cjelokupnu doku-
mentaciju. Za oStecenja koja nastaju nepostivanjem ovih
Uputa, ne preuzimamo nikakvu odgovornost.

Dokumenti koji takoder vrijede

Kod instaliranja i posluzivanja actoSTOR, obratite pozor-
nost na sve Upute za rukovanje i instaliranje dijelova i
sastavnica sustava. Ove Upute za rukovanje i instalira-
nje su priloZzene pojedinim sastavnim dijelovima sustava
kao i dopunskim sastavnicama.

1.1 Pohrana dokumentacije

Dobro ¢uvajte ove Upute za rukovanje i instaliranje kako
bi po potrebi stajale na raspolaganju.

1.2 Upotrijebljeni simboli
U nastavku slijede pojasnjenja primijenjenih simbola:

Simbol neke opasnosti

- neposredna opasnost po Zivot
- opasnhost od tedkih ozljeda ljudi
- opasnost od lakSih ozljeda ljudi

Simbol neke opasnosti
- Zivotna opasnost od strujnog udara

Simbol neke opasnosti
- rizik od materijalnih oStecenja
- rizik od oSteéenja okolisa

Simbol za korisnu napomenu i informacije

EHEPR P

Simbol za zadani postupak

1.3 VazZenje uputa

Ove upute za rukovanje i instalaciju vrijede isklju¢ivo za
spremnike tople vode sa sljede¢im brojem artikla:

Vrsta uredaja Broj artikla
VIH K 300 305945

Tab. 1.1 Vrste uredaja i brojevi artikla

Broj artikla spremnika tople vode pogledajte na tipskoj
plocici.
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1.4 Tipska plocica

Tipska plocica je postavljena ispod pokrova koji se moze
skinuti, sprijeda desno prije glave crpke.

1.5 CE-oznaka

Sa CE-oznakom se pismeno potvrduje da ovaj uredaj u

skladu s natpisnom plo¢icom ispunjava sljedece zahtjeve

doti¢ne smjernice:

- Smijernica za niski napon (smjernica savjeta
2006/95/EG),

- Smjernica o elektromagnetskoj podnosljivosti (smjer-
nica savjeta 2004/108/EG),

Uredaji odgovaraju ispitanom konstrukcijskom uzorku.



2 Sigurnost

2.1 Obratite pozornost na sigurnosne i
upozoravaju¢e napomene

> Kod rukovanja i instaliranja postujte sigurnosne i upo-
zoravaju¢e napomene u ovim Uputama za rukovanje i
instaliranje, koje mogu imati prioritet nad drugim
postupcima.

2.1.1 Klasifikacija napomena upozorenja

Napomene upozorenja rasporedene su u razli¢ite kate-

gorije prema stupnju teZzine mogucée opasnosti i ozna-

cene znacima upozorenja i signalnim rije¢ima:

Znak Signalna ObiaZnienie
upozorenja rijec Jasnjen)
Opasnost! Neposredna opasnost po Zivot
ili opasnost od teskih ozljeda
ljudi
Opasnost! Zivotna opasnost od
strujnog udara
Upozorenje! | Opasnost od laksih
ozljeda ljudi
Oprez! Rizik od materijalnih Steta ili
A Steta po okolis

2.1.2 Struktura napomena upozorenja

Napomene upozorenja prepoznajete po gornjoj i donjoj
crti razdvajanja. Strukturirane su prema sljede¢em
osnovnom principu:

2.2.2 lzbjegavati oSteéenja od niskih temperatura
Radi moguénosti uporabe svih sigurnosnih funkcija
VaSeq sustava grijanja, grija¢ nemojte nikada potpuno
iskljuciti. Ostane li Va$ uredaj izvan pogona dulje vre-
mena u nezagrijanom prostoru gdje postoji opasnost od
smrzavanja, spremnik tople vode se mora potpuno
isprazniti (vidjeti poglavlje »Praznjenje spremnika tople
vode«).
2.2.3 lzbjegavati oStecenja uslijed propustanja

U slucaju propustanja vode u podrudju cijevi izmedu
spremnika tople vode i slavina, zatvorite zaporni ventil
za hladnu vodu na sigurnosnom sklopu i pozovite ovla-
Steni strucni servis da ukloni bilo kakva propustanja.
2.2.4 Izbjegavati oStecenja uslijed nestrucnih
izmjena

Izmjene na dovodima kao i na vodovima za ispuhivanje
i sigurnosnom ventilu moze provoditi iskljucivo Vas ser-
viser!
2.3 Propisi i smjernice

Uredaj mora biti instaliran od strane stru¢nog instala-
tera. Pritom se moraju postivati svi vazeéi zakoni, pro-
pisi i smjernice na nacionalnoj i lokalnoj razini. Pustanje
u pogon i ovjeru jamstvenog lista izvodi iskljuivo ovla-
Steni serviser.

2.4 Napomena za instaliranje i puStanje u rad

2.4.1 Prikljucak na mrezu

Sustav koji ¢ine ecoVIT/icoVIT i actoSTOR prikljucuju se
preko priklju¢ne letvice actoSTOR-a na strujnu mrezu.
Napon napajanja za ecoVIT/icoVIT dovodi se preko
kabelskog snopa actoSTOR-a (za priklju¢ak kabelskog
snopa vidjeti 5.4 i 5.5). Odvojeno napajanje za ecoVIT/
icoVIT tako nije potrebno.

Signalna rijec!

Vrsta i izvor opasnosti!

Objasnjenje uz vrstu i izvor opasnosti.
> Mjere za otklanjanje opasnosti

2.2 Sigurnosni naputci

2.2.1 Postavljanje i namjestanje

Instaliranje i prvo pustanje u rad smije provesti samo
ovlasteni servis. On preuzima i odgovornost za stru¢no i
propisno instaliranje i prvo pustanje u rad.

Ujedno je mjerodavan za inspekciju/odrzavanje i pusta-
nje u rad samog uredaja kao i za izmjene.

Oprez!

Opasnost od materijalnih Steta uslijed

korozije!

Spremnik je zasti¢en s anodom sa stranom

strujom. Prekid napona napajanja actoSTOR-a

predstavlja opasnost od korozije spremnika.

> Nikada ne isklju¢ujte dovod struje prema
actoSTOR-u duZe od dva dana, ako je isti
ispunjen vodom.
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2.4.2 Prikljucne stezaljke za elektricni prikljucak

Pored stezaljke za priklju¢ak na mrezu, u kutiji s elektro-

nikom (E-Box) za actoSTOR predvideno je dodatno

uti¢éno mjesto za elektri¢ne prikljucke sljededih sastav-

nica:

- Cirkulacijska crpka (tvornicka postava); raspoloZivi
komplet pribora za montazu u actoSTOR.

- Vanjska dojava greske/pogonska dojava

- Vanjski plinski ventil

Daljnje informacije za priklju¢ak i za pravilno namjesta-
nje dijagnosticke tocke naci ¢ete u odlomcima 5.5 6.3
kao i u Uputama za instaliranje ecoVIT/icoVIT-a.

2.4.3 Pribor

Za spremnik tople vode VIH K 300 Vaillant nudi sljededi
pribor:

- Set za punjenje spremnika art. br: 305980

- Sigurnosni sklop od 10 bara, art.br: 305826

\  ZaecoVIT/2iicoVIT/1 mora se naruciti kabel-
m ski snop s brojem artikla 0020072069.

Daljnje informacije mozete procitati u aktulanom cje-
niku.

2.4.4 Napomene uz pustanje u rad

Kod pustanja u rad valja obratiti pozornost na sljedeée
napomene, kako bi se zajamcilo besprijekorno funkcioni-
ranje uredaja.
- Odzracivanje kruga postrojenja za pripremu pitke
vode
Odzracni vijak gore u actoSTOR-u (vidjeti odlomak
6.2)
- Postava crpke za punjenje pitke vode
Stupanj l'ili Il na crpki (vidjeti odlomak 6.1)
- PodeSavanje dijagnosticke tocke ,,d.16"
ecoVIT/2 iicoVIT/1: d.16 mora biti podeSena na
.3 = crpka za punjenje spremnika”;
ecoVIT/4 iicoVIT VKO 246-7: automatsko prepozna-
vanje postoji
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3 Opis uredaja

Spremnik tople vode VIH K 300 ¢ini s plinskim kotlom

s ogrjevnom moci ecoVIT VKK 226...656/2 i /3 odnosno
s uljnim kotlom s ogrjevnom modi icoVIT idealnu teh-
nicku i opti¢ku kombinaciju.

Obratite pozornost na napomene uz instaliranje u od-
lomku 2.3, kako biste mogli iskoristiti sve funkcije ovog
uskladenog sustava.

3.1 Namjensko koriStenje

Vaillantovi actoSTOR spremnici tople vode izradeni su
prema stanju tehnike i priznatim sigurnosno-tehnickim
pravilima.

Bez obzira na to, pri nepravilnoj i neprilagodenoj upo-
trebi mogu predstavljati opasnost za tijelo i Zivot kori-
snika ili npr.opasnost od ostecivanja spremnika tople
vode i drugih dobara.

Ovaj spremnik tople vode nije namijenjen za rukovanje
od strane osoba (ukljucujudi i djecu) smanjenih fizickih,
senzornih ili sli¢nih sposobnosti ili bez iskustva ili bez
znanja, osim ako ih zbog vase sigurnosti nadgleda ovla-
Stena osoba ili su dobili vaSe upute kako rukovati spre-
mnikom tople vode.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se zajamcilo da
se ne igraju sa spremnikom tople vode.

Spremnik tople vode VIH K 300 sluZi iskljucivo za
opskrbu sa zagrijanom pitkom vodom do 85 °C u doma-
¢instvima i obrtu. Spremnik tople vode VIH K 300 se
moze kombinirati s plinskim kotlovima s ogrjevnom modi
ecoVIT VKK .../2 i /3 iicoVIT VKO, pri ¢emu valja obratiti
pozornost na ove Upute.

Druga ili posredna moguénost uporabe smatra se nepro-
pisnom. Za Stete koje proizadu iz nepropisnih nacina
koriStenja, proizvodac¢/dobavljac¢ ne daje jamstvo. Rizik
snosi korisnik sam.

U namjensku uporabu spada takoder i postivanje uputa
za rukovanje i instaliranje, kao i svih daljnjih dokume-
nata koji takoder vrijede i pridrZzavanje inspekcijskih
uvjeta kao i pravila odrZavanja.

Svaka neprikladna primjena je nedopustena!l

3.2 Opseg isporuke

Prije poCetka instaliranja provjerite cjelovitost i neoSte-
¢enost opsega isporuke:

Spremnik tople vode
Brtve za pitku vodu i priklju¢ak gorivog sredstva
- Upute za instaliranje i rukovanje

3.3 Regulatori

Requlatori preporuceni za ecoVIT/icoVIT (vidjeti projek-
tnu dokumentaciju, cjenik) mogu se takoder primijeniti
u kombinaciji s actoSTOR-om.

i

Priprema tople vode actoSTOR-a obavlja se preko eco-
VIT/icoVIT-a. Vrijeme oslobadanja dozvole za pripremu
tople vode moZe se programirati preko odgovarajuceq
regulatora.

Prikljucite osjetnik spremnika actoSTOR-a na
ecoVIT/icoVIT, ne na regulacijski uredaj.

U svakom slucaju koristite namjeStenost
requlatora ,Prioriteni rad".

Upute za rukovanje i instaliranje actoSTOR 0020071925_01



4 Rukovanje
4.1 Pokretanje spremnika s toplom vodom

Obratite pozornost na sljedece tocke kod pustanja u rad

Vaseq spremnika tople vode:

> Je li dovod hladne vode otvoren?
Ako ne, otvorite ga.

> Je li spremnik tople vode napunjen s vodom?
To moZete ustanoviti tako da otvorite jednu slavinu
tople vode i da tada voda izlazi. Ako voda ne izlazi,
napunite uredaj tako da otvorite dovod hladne vode.
Cim iz slavine tople vode izide voda, spremnik je pot-
puno napunjen.

> Je li ecoVIT/icoVIT pripravan za rad?
Ako ne, ukljucite ga.

4.2 Namjestanje temperature spremnika

ecoVIT/2 i icoVIT/1:

1 —\
ﬂ@
aoec 1<

*150C

A
) 70°C

=Y §

TR AUAY
I ) ©*®

Sl. 4.1 PodeSavanje temperature spremnika ecoVIT/2 i icoVIT/1

* Zastita od niskih temperatura

Upute za rukovanje i instaliranje actoSTOR 0020071925_01

ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7:

: Cly

Sl. 4.2 Pode$avanje temperature spremnika ecoVIT/4 i icoVIT
VKO 246-7

Opasnost!

Opasnost opeklina od vruée vode!

Iz slavine tople vode moZe voda s temperatu-

rom do 70 °C ovisno o postavi.

> Obratite pozornost na temperaturu vode
kod ispustanja.

> Namijestite Zeljenu temperaturu spremnika vode na
ecoVIT/icoVIT-u (1).

Tijekom namjeStanja moZete zadanu temperaturu spre-

mnika ocitati na displeju ecoVIT/icoVIT-a.

Iz higijenskih (npr. zaStita od bakterije legionarske bole-

sti) i ekonomskih razloga, preporuc¢ujemo namjestanje

na 60 °C.

> Pritiskom na »+« tipku (2) na vasem ecoVIT/icoVIT-u,
prikazat ée se trenutna temperatura spremnika u tra-
janju od pet sekundi.

i

Punjenje spremnika zapocinje tek, kada tem-
peratura u polaznom vodu grijaca bude viSa
od zadane temperature za 5 °C.

4.3 Zastita spremnika od korozije

korozije i s anodom sa stranom strujom. Ista
nema potrebu za odrZavanjem.

Neispravno funkcioniranje anode sa stranom
strujom ¢e se prikazati na displeju ecoVIT/ico-
VIT-a porukom »0OdrzZavanje, provjeriti
anodu«. U takvom slucaju prepustite ispitiva-
nje stru¢nom serviseru. Nakon viSestrukog
uklanjanja smetnji greSka se trajno blokira.

’[E\ actoSTOR je uz emajliranje zasti¢en protiv




Ukoliko u roku od dva dana ne uslijede prikladne mjere,
prekida se zagrijavanje pitke vode, kako bi se upozorilo
na kvar.

Aktiviranje ecoVIT/icoVIT tipke za poniStavanje greSaka
(3) produZava funkcioniranje zagrijavanje pitke vode za
oko dva sljedeéa dana, dok se pogreska ne otkloni.

ecoVIT/2 i icoVIT/1:

N [

"\ca ma O.
CESC)

\YEE 0
)-eLte

=

ratura drugacija nego na BMU, koristi se niza

E]‘ Ako je na nekom VRC 430 podeSena tempe-
temperatura.

\\

4.4 Njega

Oprez!

Materijalna Steta kroz pogresnu njequ!

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje mogu dove-

sti do oStecenja na vanjskim dijelovima i pla-

$tu spremnika. Ne primjenjujte strugajuca i

razrjedujuca sredstva za CiS¢enje (strugajuda

sredstva svih vrsta, benzin i sl.).

> Spremnik uredaja ocistite s vlaznom, ev.
sapunom natopljenom krpom.

Sl. 4.3 Uklanjanje smetnji ecoVIT/2 i icoVIT/1

ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7:

:

Sl. 4.4 Uklanjanje smetnji ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7

4.5 PraZnjenje spremnika tople vode

o

Preporucujemo da se spremnik tople vode ne
iskljuCuje takoder tijekom duzih odsutnosti.
Ukoliko to ipak jednom postane nuzno, a Vas
uredaj stoji u prostoru koji nije siguran od
smrzavanja, ispraznite ga kako je opisano

u nastavku:

\J

Zatvorite dovod hladne vode.

Skinite donju prednju oplatu.

> Ucvrstite jedno crijevo na ventilu za praZznjenje spre-
mnika tople vode.

> Uvedite slobodni kraj crijeva u odgovarajuée odvodno
mjesto. Otvorite ventil za praznjenje.

> Otvorite najviSe postavljenu slavinu za toplu vodu
radi odzracivanja i praznjenja vodovoda bez ostatka.

> Kada voda istekne, ponovno zatvorite slavinu za toplu
vodu i ventil za praznjenje.

> Ponovno skinite crijevo.

> Vratite opet prednji pokrov.

i

\J

Kada je actoSTOR ispraznjen, ali i dalje elek-
tricki napajan, na displeju ecoVIT/icoVIT-a
pojavljuje se prikaz »OdrZavanje, provijeriti

Oprez!

Opasnost od materijalnih Steta uslijed

korozije!

Ako je dovod struje za actoSTOR blokiran

dulje od dva dana, npr. uslijed aktiviranja pre-

kidaca za hitno iskljucenje, za spremnik

postoji povisena opasnost od korozije.

> Nikada ne iskljuCujte dovod struje prema
actoSTOR-u duZe od dva dana.

anodu«.
Prikaz se gasi ¢im je spremnik opet napunjen
vodom.
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5 Instaliranje
5.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja

> ActoSTOR moZete postaviti do razmaka od maksi-
malno 50 cm prema ecoVIT/icoVIT-u. Do ovog raz-
maka se mogu koristiti elektri¢ni vodovi i set za
punjenje spremnika.

> Kod izbora mjesta postavljanja uzmite u obzir teZinu
napunjena spremnika
VIH K 300 = 245 kg

> Prema standardu DIN 4753, spremnik tople vode se
mora postaviti u prostoru koji je zasti¢en od hlad-
noce.

> |zaberite mjesto postavljanja spremnika tako, da je
omoguceno prikladno provodenje vodova (kako pitke
vode tako i vode sa strane grijanja).

sustav grijanja i cijevi za toplu vodu osigurati
toplinsku izolaciju prema EnEV. Vodovi za gri-
janje seta za punjenje spremnika su toplinski

izolirani.

’[E\ Kako bi izbjegli gubitak energije valja za

Upute za rukovanje i instaliranje actoSTOR 0020071925_01

5.2 Postavljanje spremnika tople vode

> |zvadite spremnik tople vode iz pakiranja na mjestu

postavljanja.

> Udubljenja za prihvat gore i dolje na uredaju upotre-

bljavajte za daljnji transport.

> Nivelirajte spremnik s namjestivim spremnickim nozi-

cama.

Celjusni kljuc Sirine 30.

E] Za namjeStanje spremnickih noZica koristite

Sl. 5.1 Transport actoSTOR-a s nosivim drSkama




5.3 Dimenzije uredaja i prikljucaka
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Sl. 5.2 Ugradbene mjere

1) Spremnicke noZice namjestive 16 mm po visini (otvor klju¢a 30)

Legenda

1 Priklju¢ak hladne vode, nasadna matica G 1 11 Odzracni vijak (na strani pitke vode)

2 Priklju¢ak tople vode, nasadna matica G 1 12 Zastitna anoda s kabelskim priklju¢kom
3 Dovodna cijev spremnika, nasadna matica G 1 13 Crpka za punjenje pitke vode

4 Povratna cijev spremnika, nasadna matica G 1 14 Natpisna plocica

5 Cirkulacijski prikljutak G 3/, 15 Plocasti izmjenjivac topline

6 Ventil za praznjenje 16 NTC-osjetnik

10 E-kutija (elektri¢ni priklju¢ak) 17 Spoj mase zastitne anode

10 Upute za rukovanje i instaliranje actoSTOR 0020071925_01




5.4

Za montaZzu dovodne i povratne cijevi spremnika upotre-
bljavajte set za punjenje spremnika (pribor br. 305980)
radi priklju¢ka na plinski kotao s ogrjevnom mo¢i eco-

VIT/icoVIT. Za hidrauli¢ni priklju¢ak spremnika upotrije-
biti gornji povratni vod HRL (HT) na ecoVIT/icoVIT.

i

> Montirajte dovodnu cijev spremnika (3) i povratnu
cijev spremnika (4) na spremniku tople vode.

> Montirajte liniju hladne vode s potrebnim sigurnosnim
napravama i prema potrebi proto¢nom ekspanzijskom
posudom za pitku vodu na priklju¢nu cijev hladne
vode (1) spremnika tople vode (upotrijebiti priloZzenu
brtvu).

> Montirajte cijev za toplu vodu na priklju¢nu cijev tople
vode (2) spremnika tople vode (upotrijebiti priloZzenu
brtvu).

> Montirajte, ako je to potrebno, cirkulacijski cjevovod
na cirkulacijski priklju¢ak (5) spremnika tople vode.

i

Montiranje prikljucnih cijevi

Kod radova obratite pozornost na dimenzije
uredaja i priklju¢aka na slici 5.2.

Ako ne koristite pribor 305980, potrebni su
vam jedna optocna crpka s visinom dizanja od
cca. 6 m - nazivni volumni protok iznosi

2300 I/h uz gubitak tlaka od 3 mWS.

Za ecoVIT/2 i icoVIT/1 vrijedi: Kao cirkulacij-
sku crpku mozete primijeniti pribor br.
305957. Za ovu crpku je u actoSTOR-u na cir-
kulacijskom prikljucku predviden dostatni
ugradbeni prostor i montirani kutnik. Cirkula-
cijska crpka se moze prikljuciti izravno bez
dodatnog modula na E-kutiju!

5.5 Elektroinstalacija

Opasnost!

Zivotna opasnost od elektriénog udara na
naponski vodljivim dovodima i prikljuécima!
Tek kada je dovod bez napona, smijete zapo-
Ceti s instaliranjem.

> Uvijek prvo iskljucite dovod struje.

Obratiti pozornost na propise VDE, mjesne EVU kao i po-
datke na natpisnoj plocici.

Uredaj mora biti instaliran na fiksni priklju¢ak. Ovaj pri-
klju¢ak mora s gradevne strane imati napravu za raz-
dvajanje s najmanjim razmakom izmedu kontakata za
isklapanje od 3 mm. U tu svrhu je primjenjiv, npr. osigu-
ra¢ za zastitu voda. Uredaj mora biti prikljuen na
zastitni vodic.
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Sl. 5.3 Elektri¢ni priklju¢ak na actoSTOR-u

Legenda:

1 MreZnivod, 230 V (3 x 1,5 mm?)

2 Prikljucak za vanjski pribor (npr. cirkulacijsku crpku),
Relej1

a Prikljucak slojne crpke za punjenje (priklju¢ena u tvornici),
Relej 2

b Invertirani signal od releja 1

¢ MreZni vod prema ecoVIT/icoVIT-u
(priklju¢eno u tvornici na kabelskom snopu)

1



Sl. 5.4 Elektriéni priklju¢ak kod ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7

Legenda:

Zaticne stezaljke

Uti¢nica za osjetnik temperature spremnika (bijela)

Boja kabela ljubicasta

Priklju¢ni kabel grijaca

Uti¢no mjesto X1 crpke za punjenje spremnika

MrezZna uti¢nica

Rubni utika¢ (eBUS) (samo ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7)
Kabelski snop actoSTOR

8\OCD\IO\U'I-I>(A)

G )  Kod uporabe ecoVIT/2 iicoVIT/1 mora se
E] naruciti rezervni dio s brojem artikla

00200720609. Isporuceni kabelski snop sada
se moZe prikljuciti na ecoVIT/4 i ecoVIT VKO
246-7.

> Provedite mrezni vod kroz jednu od malih zasti¢enih
rupa u straznjoj stijenki uredaja.

> PoloZite kabel u uredaj uzduZ kabelskog snopa prema
E-kutiji actoSTOR-a.

> PrikljuCite mreZni vod na utikac (1) u E-kutiju acto-
STOR-a.

n

> Provedite kabelski snop actoSTOR-a kroz jednu od
malih zasti¢enih rupa u straznjoj stijenki prema eco-
VIT/icoVIT-u i ondje prema rasklopnom ormaricu.

> Utaknite rubni utika¢ (9) na uti¢no mjesto X40 na
printanoj ploci.

> QOdstranite oznaku rubnog utikaca i postavite ga na
printanu plocu. Provjerite da li ispravno nalijeZe.

Napon napajanja ecoVIT/icoVIT-a se tada
obavlja preko kabelskog snopa spremnika.
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uticnom mjestu X40 kod ecoVIT/4 iicoVIT
VKO 246-7. Ako utikac nije ispravno postav-
ljien, onda moZe dodi do smetnji funkcija.

E]‘ Provjerite ispravan dosjed rubnih utikaca na

> Utaknite utikac za priklju¢ak na mreZu (8) na odgova-
rajuée uti¢no mjesto na ecoVIT/icoVIT-u.

> Qdstranite kratkospojnik iz zati¢ne stezaljke i spojite
NTC-vod (ljubiCaste boje) s ljubi¢astim kabelom na
zati¢ne stezaljke (3) ecoVIT/icoVIT-a.

> Utaknite utikac osjetnika temperature spremnika
(plavi kabel) u bijelu uti¢nicu (4) na kabelskom snopu
u ecoVIT/icoVIT-u.

> Prikljucite cirkulacijsku crpku, ako je to potrebno, na
utikac (2) u E-kutiju actoSTOR-a.

N Na utikac (2) se moZe kao alternativa cirkula-
m cijskoj crpki prikljuciti neki od sljedeéeg vanj-
= skog pribora:

- vanjska dojava greSke/pogonska dojava

- vanjski plinski ventil

Izbor pojedine funkcije se obavlja u dijagnostickom

sustavu ecoVIT/icoVIT-a, pod dijagnosti¢kom tockom

d.27. Funkcija »Cirkulacijska crpka« je namjeStena

u tvornici. Kod namjesStanja postupite u skladu s Upu-

tama za instaliranje ecoVIT/icoVIT-a.

> Prikljucite crpku za punjenje spremnika (pribor) elek-
tricki na uti¢no mjesto (X1, crpka 2) (7) na glavnu
Stampanu ploc¢u ecoVIT/icoVIT-a (vidjeti Upute za
instaliranje ecoVIT/icoVIT).

n

Vrijedi samo za ecoVIT/2 i icoVIT/1: Provje-
rite, je li d.16 namjeStena na »3«. Ako to nije
slucaj, postavite parametar na »3« (kod
namjestanja »4« (solarna crpka) dolazi do
smetnje u funkcioniranju).

5.6 vrnetDIALOG

Komunikacijski sustav vrnetDIALOG je dodatni pribor za
daljinsko parametriranje, daljinsku dijagnozu i signalizi-
ranje greSaka sustava grijanja.

Neispravno funkcioniranje anode ili nuzno odrZavanje
ugradnih grupa za pripremu tople vode (vidjeti odlomak
7.2), kod uporabe vrnetDIALOG na actoSTOR-u, obavljat
¢e se preko telefaksa, elektronicke poste ili SMS poruke.
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6 Pustanje urad

6.1 Pokretanje postroja

Tt

Sl. 6.1 Postava crpke za punjenje tople vode

Crpka za punjenje tople vode (1) mora se namjestiti

u skladu sa snagom priklju¢enog ecoVIT/icoVIT-a:

> Namjestite crpku za punjenje tople vode (1) na slje-
dedi nacin:

VKK 226, 286, 366 - stupanj |
VKK 476, 656 - stupanj Il
VKO icoVIT - stupanj |

> Spremnik tople vode punite na strani grijanja preko
slavine za punjenje i praznjenje kotla za grijanje.
Otvorite pri tome zaporne slavine na setu za punjenje
spremnika i dopunite vodu, dok se ne postigne zadani
tlak vode u sustavu grijanja.

> Napunite spremnik tople vode na strani pitke vode
(vidjeti odlomak 3.1).

> Uklju&ite ecoVIT/icoVIT.
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Sl.

6.2 Odzracivanje na strani pitke vode

> Skinite gornji dio toplinske izolacije (2) sa cjevovoda
u actoSTOR-u.

> Odzracite pogon na strani grijanja preko odusnog
vijka na T-komadu seta za punjenje spremnika, na
strani pitke vode preko odzracnog vijka (3) gore
u actoSTOR-u.

> Provjerite sve prikljuCke i sve cijevne spojeve na
nepropusnost.

> Namjestite zadanu temperaturu pitke vode
na ecoVIT/icoVIT-u (vidjeti odlomak 4.2)

> Namjestite prema potrebi vremena oslobadanja
dozvola za pripremu pitke vode na regulacijskom ure-
daju (VRC .))

i

Punjenje spremnika zapocinje tek, kada tem-
peratura u polaznom vodu grijaca bude viSa
od zadane temperature za 5 °C.
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6.2 Osposobljavanje korisnika

Poducite korisnika o rukovanju i funkcioniranju uredaja.

Pritom treba posebno poduzeti sljedeée mjere:

> Predajte Upute za instaliranje i rukovanje kao i preo-
stalu dokumentaciju uredaja na pohranu.

> Predajte napomene u svezi ispravnog, ekonomic¢nog
namjestanja temperatura.

> Uputite rukovatelja u nuznost redovitog odrZavanja
sustava (Ugovor o odrZavanju).

> Informirati se preko servisnih uputa o moguénosti
popravka anode sa stranom strujom (vidjeti odlomak
4.3)

6.3 Provjera vaznih dijagnostickih tocaka

Za besprijekorno funkcioniranje actoSTOR-a, potrebno

je ispravno namjeStanje odredenih dijagnostickih to¢aka

na ecoVIT/icoVIT-u.

> Provjerite postavu na temelju sljedeéih tablica i na-
mjestite, ako je to potrebno, ispravne vrijednosti.

d.16 samo kod ecoVIT/2 i icoVIT/1:
Mora biti namjesSteno u poloZaju »3« (tvornicka
postava)

d.27 Izbor funkcije za dodatno uti¢no mjesto na prikljuc-

noj letvici:

- cirkulacijska crpka (tvornic¢ka postava)
- vanjska dojava greske/radna dojava

- vanjski plinski ventil

d.72 Zaustavno vrijeme rada crpke nakon punjenja spre-
mnika tople vode = 60 sec.
d.78 Maks. temperatura polaznog voda kod punjenja spre-

mnika = 85 °C

Tab. 6.1 Dijagnosticke tocke
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7 Inspekcija i odrzavanje

Preduvjet za kontinuiranu radnu pripravnost, te sigur-
nost, pouzdanost i dug Zivotni vijek trajanja vaseg acto-
STOR, je godisnja inspekcija/odrZavanje uredaja od
strane stru¢njaka.

Opasnost!

Opasnost povreda i materijalne Stete usli-

jed nestrucnih odrzavanja i popravaka!

Propustanje ili nestru¢no odrzavanje uredaja

moZe ugroziti njegovu sigurnost u radu.

> Nikada sami ne poku$avajte obavljati
radove na odrZavanju ili popravke na
vaSem spremniku tople vode.

> U tu svrhu sklopite ugovor s ovlaStenim
serviserom. Preporucujemo sklapanje ugo-
vora o redovitom odrzavanju uredaja.

Za informaciju o dostupnosti originalnih rezervnih dije-
lova molimo kontaktirajte:
- tehnicki odijel PredstavniStva Vaillant ,
Zagreb, Planinska 11
- skladiSte rezervnih dijelova, Vaillant d.o.o.,
Zagreb, Planinska 1

7.1 Zastitna anoda

Anoda sa stranom strujom se ne trosi. Besprijekorno
funkcioniranje je zajamceno, tako dugo dok se na dis-
pleju ecoVIT/icoVIT-a ne prikaZe nikakav kvar.

7.2 Krug izmjenjivaca topline

Krug izmjenjivaca topline je u manjoj mjeri sklon stvara-
nju naslaga kamenca. Ukoliko onecis¢enje izmjenjivaca
topline, crpke ili cjevovoda znatno produZi vrijeme zagri-
javanja spremnika, tada ¢e to biti prikazano na displeju
ecoVIT/icoVIT-a preko napomene za odrZavanje »0OdrZa-
vanje - provjeriti pripremu tople vode«.

Provjeru uredaja valja povjeriti ovlaStenom servisu.
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8 Servisna sluzba i Tvornicko jamstvo
8.1 Servisna sluzba

Korisnik je duZan pozvati ovlasteni servis za prvo pusta-
nje urefiaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protiv-
nom tvornicko jamstvo nije vazece. Sve eventualne
popravke na urefiaju smije obavljati isklju¢ivo ovlasteni
servis.

Popis ovlastenih servisa moguce je dobiti na prodajnim
mjestima ili u Predstavnistvu tvrtke Vaillant GmbH, Pla-
ninska ul.11, Zagreb ili na Internet stranici:
www.vaillant.hr .

8.2 Tvornicko jamstvo

Tvorni¢ko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje racuna
s datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to
pocevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan
obvezno postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.
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9 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

Kako Vaillantov spremnik tople vode actoSTOR, tako i
pripadna transportna pakovina, sastoje se najveéim dije-
lom iz sirovina pogodnih za recikliranje.

9.1 Uredaj

Neispravan spremnik tople vode kao i sav pribor, ne spa-
daju u kucanski otpad. Pobrinite se da stari uredaj i,
prema potrebi, postojeci dodatni pribor, budu na prikla-
dan nacin zbrinuti.

9.2 Pakovina

Zbrinjavanje transportne pakovine preuzima ovlasteni

servis, koji ¢e se pobrinuti za to, da pakovina bude
uredno ekoloski zbrinuta.

0

Obavezno postivanje svih nacionalnih, vazeéih
zakona, propisa, smjernica i dopuna vezanih
uz navedenu tematiku.




10 Tehnicki podaci

actoSTOR VIH - K 300 sa VKK 226 VKK 286 VKK 366 VKK 476 VKK 656 Jedinica
Nazivni sadrzaj 150 150 150 150 150 |
Nazivna struja sredstva za grijanje 23 23 23 23 23 m3/h
Gu_Fntgk tlaka kod nazivne struje sredstva za 300 300 300 300 300 mbar
grijanje
24,2 27,0 34,4 45,5 60,2 kW

Trajna snaga (9, =10/45 °C,
Dgrjame = 75/60 °C; 2,3 m3/h) 602 672 856 1078 1498 I/h
Ucinski koeficijent prema DIN 4708
kod 0, =60 °C 55 6,0 6,3 7,5 10 NL
Izlazna snaga tople vode 312 317 322 362 419 [/10 min
Specifi¢an protok (D-vrijednost) 34,0 36,0 37,0 38,0 51,5 [/min
Potrosak energije pripravnosti
(AS = 40 K) 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Dozv. radni nadtlak za toplu vodu 10 10 10 10 10 bar
Maks. dozv. radni nadtlak za krug grijanja 4 4 4 4 4 bar
Maks. dozv. temperatura tople vode 85 85 85 85 85 °C
Maks. temperatura sredstva za grijanje (SWT) 90 90 90 90 90 °C
Tara 90 90 90 90 90 kg
Ukupna teZina - u napunjenom stanju 245 245 245 245 245 kg
Plosnati brtveni spoj sa nasadnom maticom )
odlaznog i povratnog voda grijanja Gl Gl Gl Gl Gl Navoj
Pl‘osvnat| brtvem.spOJ sa nasadnom maticom pri- Gl Gl Gl Gl Gl Navoj
klju€aka hladne i tople vode
Sabijeni vij¢ani spoj cirkulacijskog prikljucka za .
pribor opto¢ne crpke za punjenje tj. G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4 G3/4 Navoj
Vanjske mjere uredaja Visina 1221 1221 1221 1221 1221 mm

Sirina 570 570 570 570 570 mm

Dubina 691 691 691 691 691 mm

Tab. 10.1 Tehnicki podaci
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actoSTOR VIH - K 300 sa VKO 246 - 14 kW | VKO 246 - 18 kW | VKO 246 - 23 kW | Jedinica
Nazivni sadrzaj 150 150 150 I
Nazivna struja sredstva za grijanje 2,3 23 2,3 m3/h
Ggpltgk tlaka kod nazivne struje sredstva za 300 300 300 mbar
grijanje
. 14,1 18,2 23,5 kW
Trajna snaga (9, =10/45 °C,
Dorjanme = 75/60 °C; 2,3 m?/h) 346 447 577 I/h
Ucinski koeficijent prema DIN 4708
kod 0, =60 °C 3,5 4,2 5,0 NL
Izlazna snaga tople vode 251 273 297 [/10 min
Specifi¢an protok (D-vrijednost) 25,0 29,0 33,0 [/min
Potrosak energije pripravnosti
(AS = 40 K) 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Dozv. radni nadtlak za toplu vodu 10 10 10 bar
Maks. dozv. radni nadtlak za krug grijanja 4 4 4 bar
Maks. dozv. temperatura tople vode 85 85 85 °C
Maks. temperatura sredstva za grijanje (SWT) 90 90 90 °C
Tara 90 90 90 kg
Ukupna teZina - u napunjenom stanju 245 245 245 kg
Plosnati b‘rtvem spoj sa nasaqpom maticom Gl Gl Gl Navoj
odlaznog i povratnog voda grijanja
PI.osvnat| brtvenlvspOJ sa nasadnom maticom pri- Gl Gl Gl Navoj
kljuCaka hladne i tople vode
Sabijeni vij¢ani spoj cirkulacijskog prikljucka za .
pribor opto¢ne crpke za punjenje tj. G3/4 G3/4 G3/4 Navoj
Vanjske mjere uredaja Visina 1221 1221 1221 mm
Sirina 570 570 570 mm
Dubina 691 691 691 mm

Tab. 10.1 Tehnicki podaci (nastavak)
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1 Napotki za dokumentacijo

Naslednji napotki so kaZipot skozi vso dokumentacijo. Za
Skode, ki bi nastale zaradi neupoStevanja teh navodil, ne
prevzemamo nobene garancije.

PriloZena dokumentacija

Pri upravljanju in inStalaciji zbiralnika actoSTOR brezpo-
gojno upostevajte navodila za upravljanje in inStalacijo
sestavnih delov in komponent naprave. Navodilo za
inStalacijo je priloZzeno vsakemu sestavnemu deli
naprave, kakor tudi dopolnilnim komponentam.

1.1 Shranjevanje dokumentacije

Prosimo, da skrbno shranite ta navodila za uporabo,
tako da bodo vedno pri roki.

1.2 Uporabljeni simboli

V nadaljevanju je razlaga simbolov, ki so uporabljeni v
tekstu:

Simbol za nevarnost

- neposredna Zivljenjska nevarnost
- nevarnost tezkih poSkodb oseb

- nevarnost laZjih poSkodb oseb

Simbol za nevarnost
- Zivljenska nevarnost zaradi udara elek-
tricnega toka

Simbol za nevarnost
- tveganje za poSkodbe stvari
- tveganje za ogroZanje okolja

=P P

) Simbol za uporabno dodatno navodilo in
m informacije
> Simbol za zahtevano aktivnost
1.3 Veljavnost navodil

Ta navodila za namestitev in uporabo veljajo izklju¢no
za grelnike za toplo vodo z naslednjimi Stevilkami arti-
klov:

Tip naprave Stevilka artikla

VIH K 300 305945

Tab. 1.1 Tipi naprave in Stevilke artiklov

Stevilko artikla grelnika za toplo vodo poi¢ite na tipski
tablici.
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1.4 Tipska tablica

Tipska tablica je nameS$¢ena pod snemljivim pokrovom
obloge, spredaj desno, pred glavo Crpalke.

1.5 Oznaka CE

S CE-oznako se dokumentira, da naprave izpolnjujejo,

skladno s tipskim pregledom, osnovne zahteve nasle-

dnjih direktiv:

- Direktiva o nizkonapetostni opremi (Direktiva
2006/95/ES Sveta),

- Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (Direktiva
2004/108/ES Sveta).

Naprave ustrezajo testiranemu izvedbenemu vzorcu.



2 Varnost

2.

—

Upostevajte navodila za varnost in opozorila

> Pri upravljanju in instalaciji upoStevajte splosna var-
nostna navodila in opozorila.

2.

—

.1 Klasifikacija opozoril

Opozorila so razdeljena z opozorilnimi znaki in signal-
nimi besedami na stopnje glede na tezo mozne nevarno-
sti:

Opozorilni Signalna . .
znak beseda sl
Nevarnost! neposredna Zivljenjska nevarnost
..f} ali nevarnost tezkih poskodb oseb
Nevarnost! | Zivljenjska nevarnost zaradi udara
Aijj elektricnega toka
I: Opozorilo! nevarnost lazjih poSkodb oseb
Previdnost! | tveganje za ogroZanje stvari ali
AAA "

2.1.2 Zgradba opozoril

Opozorila spoznate po zgornji ali spodnji ¢rti. Sesta-
vljena so po naslednjem osnovnem nacelu:

2.

Signalna beseda!

Vrsta in izvor nevarnosti!

Pojasnilo o vrsti in izvoru nevarnosti.
> Ukrepi za odvracanje nevarnosti

N

Varnostni napotki

2.2.1 Postavitev in nastavitev

InStalacijo in prvi zagon sme izvesti samo strokovno
pooblas¢eno osebje. To prevzame tudi odgovornost za
to, da sta instalacija in prvi zagon naprave izvedena teh-
ni¢no pravilno in skladno s predpisi.

Odgovorno je tudi za pregled/vzdrZevanje in servisiranje
naprave ter za spremembe..

2.2.2 Preprecevanje poSkodb zaradi zmrzovanja

Da bi lahko uporabljali vse varnostne funkcije vase ogre-
valne napeljave, ne smete popolnoma izklopiti vase
ogrevalne naprave. Zbiralnik tople vode je potrebno
popolnoma izprazniti, ¢e vasSa naprava za daljsi ¢as ne
bo obratovala in se nahaja v neogrevanemu prostoru,
kjer je nevarnost zamrznitve (glej poglavje “Praznjenje
zbiralnika tople vode").

2.2.3 Preprecevanje poskodb zaradi netesnosti

Ce odkrijete netesnost v omreZni napeljavi med zbiralni-
kom-pripravo tople vode in povezovalnih elementih, pro-
simo, zaprite ventil mrzle vode in napako naj odpravi
vas pooblasceni servis.

2.2.4 Preprecevanje poskodb zaradi nestrokovnih
sprememb

Spremembe na dovodni, kakor tudi na izpustni napeljavi
in varnostnemu ventilu lahko izvaja samo vas poobla-
SCeni servis!

2.3 Regulacija in smernice

Naprava mora biti inStalirana s strani strokovnega insta-
laterja. Pri tem se morajo upoStevati vsi zakoni, predpisi
in smernice na nacionalni in lokalni ravni. Zagon in potr-
ditev garancije opravi izklju¢no pooblas¢en serviser.

2.4 Napotki za instalacijo in zagon

2.4.1 OmreZzni prikljcek

Sistem iz ecoVIT/icoVIT in actoSTOR se prikljuci na
omrezno napetost preko pritrdilne letve actoSTOR.
Oskrba z napetostjo ecoVIT/icoVIT se izvede preko
kabeljske povezave actoSTOR (prikljucitev kabeljske
povezave glej 5.4 in 5.5). V tem primeru ni potrebna
lo¢ena oskrba z napetostjo za ecoVIT/icoVIT.

Previdnost!

Nevarnost materialne Skode zaradi koro-

Zije!

Zbiralnik je zasciten s tuje-tokovno anodo.

Prekinitev oskrbe z napetostjo zbiralnika

actoSTOR pomeni nevarnost korozije za zbi-

ralnik.

> Dovod toka k zbiralniku actoSTOR ne sme
biti zaprt nikoli dlje kot dva dni, Ce je ta
napolnjen z vodo.
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2.4.2 Pritrdilna letev za elektri¢ni prikljucek

Poleg priklju¢kov za omreZni prikljuCek je predviden E-

Box za actoSTOR, namenjen dodatnem vti¢nim mestom

za elektreni prikljuckov sledecih sestavnih delov:

- Cirkulacijska ¢rpalka (tovarniska nastavitev); vsebuje
komplet opreme za vgradnjo actoSTOR.

- Eksterno javljanje napake/javljanje delovanja

- Zunanji plinski ventil

Nadaljne informacije za prikljucitev in za pravilno nasta-
vitev diagnosti¢nih tock najdete v poglavjih 5.5 in 6.3
kakor tudi v instalacijskih navodilih za ecoVIT/icoVIT.

2.4.3 Oprema

K zbiralniku tople vode VIH K 300 vam Vaillant nudi sle-
deco opremo:

- Komplet polnjenja zbiralnika art. $t.: 305980

- 10 bar varnostna skupina art.st: 305826

Za ecoVIT/2 in icoVIT/1 morate vod kablov
m narociti z naroc. Stev. 0020072069.

Nadaljne informacije lahko najdete v veljavnem ceniku.
2.4.4 Napotki za zagon

Pri zagonu je potrebno upostevati sledece nasvete, da

se zagotovi neoporecna funkcija naprave.

- Odzracevanje uporabniskega vodnega kroga
Odzracevalni vijak, zgoraj v actoSTOR (glej poglavje
6.2)

- Nastavitev polnilne crpalke uporabne vode
Stopnja I ali Il na ¢rpalki (glej poglavje 6.1)

- Nastavitev diagnosti¢ne tocke ,,d.16"
ecoVIT/2 in icoVIT/1: d.16 mora biti nastavljena na ,,3
= Polnilna ¢rpalka zbiralnika";
ecoVIT/4 in icoVIT VKO 246-7: prepoznavanje poteka
samodejno
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3 Opis naprave

Zbiralnik tople vode VIH K 300 je idealna tehni¢na in
vizuelna kombinacija s plinskim ogrevalnim kotlom eco-
VIT VKK 226...656/2 in /3 0z. z oljnim ogrevalnim
kotlom icoVIT.

Prosimo, upoStevajte napotke za instalacijo v poglavju
2.3, da boste lahko uporabljali vse funkcije tega premi-
Sljenega sistema.

3.1 Uporaba v skladu z dolocili

Grelnik za toplo vodo Vaillant actoSTOR je izdelan v
skladu z doseZki sodobne tehnologije in ustreza veljav-
nim varnostno-tehni¢nim predpisom.

Kljub temu lahko pri nestrokovni ali neustrezni uporabi
pride do nevarnosti za Zivljenje in telo uporabnika ali
tretjih oseb o0z. poSkodb grelnika za toplo vodo in drugih
materialnih sredstev.

Ta grelnik za toplo vodo ni namenjen za to, da bi ga upo-
rabljale osebe (vklju¢no otroci) z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali brez izku-
Senj in/ali znanja, razen ce jih nadzoruje oseba, odgo-
vorna za njihovo varnost, ali so od vas prejeli napotke,
kako se grelnik za toplo vodo uporablja.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se z
grelnikom za toplo vodo ne igrajo.

Zbiralnik tople vode VIH K 300 ustrezno s tipskim pre-
gledom sluZi izklju€no oskrbi z ogrevano pitno vodo do
85 °C temperature vode, v gospodinjstvu in dejavnostih.
Zbiralnik tople vode VIH K 300 je mozno kombinirati

z ogrevalnim kotlom ecoVIT VKK .../2 in /3 ali z icoVIT
VKO, pri ¢emer je potrebno upostevati navodilo za upo-
rabo.

Druga ali uporaba izven tu opisane velja za neustrezno.
Za poSkodbe, ki bi nastale zaradi uporabe v nasprotju z
dolocili, proizvajalec/dobavitelj ne prevzame nobene
odgovornosti. Celotno tveganje prevzame v tem primeru
uporabnik.

K ustrezni uporabi sodi tako upoStevanje navodil za
namestitev in uporabo kot tudi preostale pripadajoce
dokumentacije ter upostevanje pogojev za preglede in
vzdrZevanje.

Vsakr8na zloraba pri uporabi je strogo prepovedana.
3.2 Obseq posiljke

Prosimo, preverite pred pri¢etkom instalacije obseg
posiljke glede celote in neposkodovanosti:

- Zbiralnik tople vode

- Tesnila za prikljucek napeljave pitne vode in ogre-
valne vode

- Navodilo za namestitev in upravljanje

3.3 Regulacijska naprava

Za ecoVIT/icoVIT priporo¢amo regulacijsko napravo
(glej dokumentacijo, cenovni seznam), lahko se uporabi
tudi v povezavi z actoSTOR.

i

Priprava tople vode na actoSTOR se bo krmilila preko
ecoVIT/icoVIT. Case sprostitve za pripravo tople vode se
lahko programirajo preko ustrezne regulacijske naprave.

Prikljuite tipalo zbiralnika actoSTOR na eco-
VIT/icoVIT, ne na regulacijsko napravo.

V vsakem primeru uporabite nastavitev requ-
latorja ,,Prednostno delovanje”.

Navodilo za upravljanje in instalacijo actoSTOR 0020071925_01



4 Upravljanje
4.1 Zagon zbiralnika tople vode

Upostevajte sledece toCke pri zagonu vasega zbiralnika
tople vode:
> Ali je odprt dovod mrzle vode?
Ce ni, ga odprite.
> Ali je zbiralnik tople vode napolnjen z vodo?
To prepoznate na nacin, da odprete ventil tople vode
in voda mora v tem primeru iztekati. Ce voda ne
izteka, napolnite napravo na ta nacin, da odprete ven-
til dovoda mrzle vode. Zbiralnik je popolnoma napol-
njen takoj, ko voda pri¢ne iztekati iz pipe tople vode.
> Ali je ecoVIT/icoVIT pripravljen za delovanje?
Ce ni, vklopite.

4.2 Nastavitev temperature zbiralnika

ecoVIT/2 in icoVIT/1:

1 —\
ﬂ@
aoec 1<

*150C

A
) 70°C

=Y §

TR AUAY
I ) ©*®

Sl. 4.1 Nastavitev temperature zbiralnika ecoVIT/2 in icoVIT/1

* Zascita pred zmrzovanjem
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ecoVIT/4 in icoVIT VKO 246-7:

: Cly

Sl. 4.2 Nastavitev temperature zbiralnika ecoVIT/4 in icoVIT
VKO 246-7

Nevarnost!

Nevarnost oparin zaradi vroce vode!

Odvisno od nastavitve ima lahko voda na

odvzmenih mestih za toplo vodo temperaturo

do70°C.

> UpoStevajte temperaturo vode na odvze-
mnem mestu.

> Na ecoVIT/icoVIT (1) nastavite zaZeleno temperaturo
vode v zbiralniku.

Med nastavitvijo lahko preberete zazeleno temperaturo

vode v zbiralniku na displayu ecoVIT/icoVIT ogrevalne

naprave.

Iz higienskih vzrokov (npr. legijska zascita) in gospodar-

skih vzrokov vam priporo¢amo nastavitev na 60 °C.

> S pritiskom na tipko "+" (2) na displayu vase ecoVIT/
icoVIT se bo za pet sekund prikazala aktualna tempe-
ratura zbiralnika tople vode.

i

Polnjenje zbiralnika se pri¢ne izvajati takrat,
ko doto€na temperatura ogrevalne naprave
preseze Zeleno temperaturo zbiralnika za
5°C.

4.3 Zascita zbiralnika pred korozijo

zascCiti pred korozijo z tuje-tokovno anodo. To
ne potrebuje vzdrZzevanja.

Napaka v delovanju tuje-tokovne anode se bo
prikazala na displayu ecoVIT/icoVIT z javlja-
njem “VzdrZevanje, preverjanje anode".

V tem primeru naj strokovnjak izvede pregled
naprave. Po veckratnem odpravljanju motenj
se napaka trajno zaklene.

m actoSTOR se dodatno skupaj z emajliranjem




Ce v roku dva-dneh ne boste izvedli potrebnih ukrepov,
se bo prekinila priprava uporabne vode, da se na ta
nacin opozori na napako.

Delovanje sprostitvenega gumba (3) na ecoVIT/icoVIT
podaljs$a pripravo uporabne vode za ca. dva nadaljna
dneva, dokler napaka ni odpravljena.

ecoVIT/2 in icoVIT/1:

gacna temperatura kot na osrednjem grel-

m Ce je na napravi VRC 430 nastavljena dru-
2 niku, se uporabi vsakokrat nizja temperatura.

LN [

“ca ma O
O+®

C

4.4 Oskrba
Previdnost!

PosSkodovanje stvari zaradi napacne
oskrbe!

Neprimerna Cistilna sredstva povzrocajo

poSkodbe na zunanjih delih in na plas¢u zbi-

ralnika. Ne uporabljajte grobih &istilnih sred-

stev in topil (groba sredstva vseh vrst, bencin

i.p.).

> Zbiralnik Cistite z vlaZzno krpo (event. z mil-
nico).

4.5

o

Praznjenje zbiralnika tople vode

Priporo¢amo, da tudi med daljSo odstotnostjo
ne izkljuvéujete dovod elektri¢niga toka do zbi-
ralnika. Ce pa je izklop nujno potreben in se

Sl. 4.3 Odpravljanje motenj pri napravah ecoVIT/2 in icoVIT/1

ecoVIT/4 in icoVIT VKO 246-7:

:

Sl. 4.4 Odpravljanje motenj pri napravah ecoVIT/3 in icoVIT/2

Previdnost!

Nevarnost materialne Skode zaradi koro-

zije!

Ce je dovod toka k zbiralniku actoSTOR zaprt

dlje kot dva dni, npr. s stikalom za izklop v sili,

obstoji za zbiralnik povecana nevarnost koro-

Zije.

> Dovod toka k zbiralniku actoSTOR naj ne
bo nikoli zaprt dlje kot dva dni.

naprava nahaja v proti zmrzovanjem nezasci-
tenemu prostoru, izpraznite napravo, kot je
opisano v nadaljevanju:

> Zaprite dovod hladne vode.

Odstranite spodnjo oblogo naprave.

> Pritrdite cev na odzracevalni ventil zbiralnika tople
vode.

> Namestite prosti konec cevi na primerno odtocno
mesto.

> Qdprite izpraznjevalni ventil.

> Qdprite najvisje leZeci ventil - pipo za toplo vodo za
odzracevanje in za popolno izpraznitev vodnih nape-
ljav.

> Ko voda popolnoma izteCe, ponovno zaprite vse ven-
tile in pipe in izpraznjevalni ventil.

> QOdstranite cev.

> Ponovno namestite prednjo oblogo.

\

\ Ko je actoSTOR izpraznjen, vendar Se nadalje
E] oskrbovan z elektricno napetostjo, se na dis-

playu ecoVIT/icoVIT prikaZe vzdrZevalni pri-
kaz “Vzdrzevanje, preverjanje anode”.
Prikaz ugasne takoj, ko je zbiralnik ponovno
napolnjen z vodo.
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5 Instalacija 5.2  Postavitev zbiralnika tople vode

5.1 Zahteve na mestu postavitve > Sele na mestu postavitve odstranite embalaZo v ka-
tero je zapakiran zbiralnik tople vode.

> Napravo actoSTOR lako postavite na razdalji maksi- > Za nadaljnje transportiranje uporabite oprijemne
malno 50 cm do ecoVIT/icoVIT. Do te razdalje lahko objemke spodaj in zgoraj na napravi.
uporabite elektri¢no napeljavo in komplet za polnjenje > Z nastavljivim podnozjem namestite-izravnajte zbiral-
zbiralnika. nik.

> Priizbiri mesta postavitve upoStevajte teZo z vodo
napolnjenega zbiralnika tople vode Za nastavitev nog zbiralnika uporabite vilica-
VIH K 300 = 245 kg E] sti klju€ velikosti 30 mm.

> Po DIN 4753 mora biti zbiralnik vode postavljen \

v prostoru, ki je za8¢iten pred zmrzovanjem.

> Mesto postavitve izberite tako, da se lahko izvede
smiselna povezava napeljave (tako pitne vode, kot
tudi ogrevalne napeljave).

vah je potrebno v skladu z uredbo o varceva-
nju z energijo (EnEV) opremiti ogrevalne in
toplotne napeljave s toplotno izolacijo. Ogre-
valne napeljave kompleta za polnjenje zbiral-
nika so toplotno zascitene.

m Pri preprecevanju toplotnih izgub na napelja-

SI. 5.1 Transport actoSTOR z nosilnimi rocaji
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5.3 Naprava in prikljuéne dimenzije
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Sl. 5.2 Dimenzijska risba

" Noge zbiralnika so viSinsko prestavljive za 16 mm (velikost klju¢a

30 mm)
10 E-Box (elektri¢ni prikljucek)
Legenda 11 Odzracevalni vijak (s strani pitne vode)
1 Priklju¢ek mrzle vode, prekrivna matica G 1 12 Zastitna anoda s kabelskim prikljuckom
2 Priklju¢ek tople vode, prekrivna matica G 1 13 Polnilna crpalka pitne vode
3 Dotok zbiralnika, prekrivna matica G 1 14 T|p§I§a tablica .
4 Povratni tok zbiralnika, prekrivna matica G 1 15 Ploscati izmenjevalnik tople vode
5 Cirkulacijski prikljucek, G 3/, 16 NTC-tipalo
6 lIzpraznjevalni ventil 17 PrikljuCek mase za zascitno anodo

10 Navodilo za upravljanje in instalacijo actoSTOR 0020071925_01



5.4

Za montaZo dotoka in povratnega toka uporabite kom-
plet za polnjenje zbiralnika (oprema-st. 305980), za pri-
kljuCek na plinsko ogrevalni kotel ecoVIT/icoVIT. Upora-

bite hidravli¢ni prikljucek zbiralnika zgornjega povra-
tnega toka HRL (HT) na ecoVIT/icoVIT.

i

> Montirajte dotok zbiralnika (3) in povratni tok zbiral-
nika (4) na zbiralnik tople vode.

> Montirajte napeljavo hladne vode z zahtevanimi var-
nostnimi napravami in event. preto¢no izravnalno
posodo uporabne vode na priklju¢ni cevi hladne vode
(1) zbiralnika tople vode (uporabite priloZeno tesnilo).

> Montirajte napeljavo tople vode na priklju¢no cev
tople vode (2) zbiralnika tople vode (uporabite prilo-
Zeno tesnilo).

> Montirajte, e se zahteva cirkulacijsko napeljavo na
cirkulacijski prikljucek (5) zbiralnika tople vode.

o

MontazZa priklju¢nih napeljav

Pri delu upoStevajte dimezije naprave in pri-
klju¢ne napeljave na sliki 5.2.

Ce ne boste uporabili opreme 305980, potre-
bujete obtocno ¢rpalko s potisno viSino ca. 6
m - nazivni pretok znasa 2300 I/h pri izgubi
tlaka 3 mWS.

Za ecoVIT/2 in icoVIT/1 velja: Kot cirkulacijsko
¢rpalko lahko uporabite opremo 305957. Za
to ¢rpalko je v actoSTOR je na cirkulacijskem
prikljuc¢ku dovolj prostora za vgradnjo in za
namestitev kotnika. Cirkulacijska Crpalka se
lahko brez dodatnega modula direktno pri-
klju¢i na E-Box!

5.5 Elektro-instalacija

Nevarnost!

Zivljenjsko nevarno zaradi udara elektriéne

toka na napeljavah in prikljuckih, ki so pod

napetostjo!

Sele, ko je elektri¢na napeljava brez napeto-

sti, smete izvesti inStalacijo.

> Vedno najprej izklopite dovod elektri¢ne
energije.

Upostevajte predpise VDE, deZelne EVU kakor tudi
navedbe na tipski tablici.

Napravo je potrebno instalirati preko fiksnega prikljucka.
Ta priklju¢ek mora biti izveden s strani vgradnje z lo-
¢ilno napravo, ki jo je moZno izklopiti z minimalnim odpi-
ranjem kontaktov 3 mm. Ustrezno je npr. zascitno sti-
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kalo napeljave. Naprava mora biti priklju¢ena na zasci-
tno napeljavo-vodnik.
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Sl. 5.3 Elektricni prikljucek na actoSTOR

Legenda:

1 Elektricno omrezje, 230 V (3 x 1,5 mm?)

2 Priklju¢ek eksterne opreme (npr. cirkulacijska ¢rpalka),
Rele 1

a Priklju¢ek slojne polnilne ¢rpalke (tovarnisko priklju¢ena),
Rele 2

b Invertirani signal releja 1

¢ Dovod elektricnega omreZzja za ecoVIT/icoVIT
(tovarnisko priklopljeno na kabelsko napeljavo)

1



Sl. 5.4 Elektri¢ni prikljuéek pri napravah ecoVIT/4 in icoVIT
VKO 246-7

Legenda:

Lestencna spojka

Vti¢na pusa za temperaturno tipalo zbiralnika (bela)

Barva kabla violo¢na

Priklju¢ni kabel ogrevalne naprave

Vti¢no mesto X1 za polnilno ¢rpalko zbiralnika

Omrezni vtic¢

Robni vti¢ (eBUS) (samo ecoVIT/4 in icoVIT VKO 246-7)
Vod kablov od zbiralnika actoSTOR

8\OCD\IO\U'I-I>(AJ

7 )

i

> Uvedite omrezno napeljavo skozi eno zaSciteno izvr-
tino na zadnji strani naprave.

> Polozite kabel v napravi vzdolZ kabelske napeljave do
E-Box na actoSTOR

> Prikljucite omreZno napeljavo na vtikac¢ (1) v E-Box na
actoSTOR.

Pri uporabi ecoVIT/2 in icoVIT/1 morate naro-
Citi nadomestni del z naroc. Stev.
0020072069. Dobavljen vod kablov lahko pri-
kljuCite le na ecoVIT/4 in icoVIT VKO 246-7.

N Oskrba z napetostjo za ecoVIT/icoVIT se
E] izvede preko kabelske povezave zbiralnika.

> Uvedite kabelsko napeljavo actoSTOR skozi specialno
zasCiteno izvrtino na zadnji steni ku ecoVIT/icoVIT in
nato do elektri¢ne omarice.

> Prikljucite ploscati vti¢ (9) na vti€no mesto X40 plo-
$Cice tiskanega vezja.

> Qdstranite oznacitev ploS¢atega vti¢a in ga prikljucite
na ploscico tiskanega vezja. Preverite ustrezen stik.

12

vticnem mesvtu X40 pri ecoVIT/4 in icoVIT
VKO 246-7. Ce vti¢ ni pravilno prikljucen, se
lahko pojavijo motnje v delovanju.

E]‘ Kontrolirajte pravilen sedeZ robnega vti¢a na
/)

> Vstavite vtikac za priklju¢ek omreZja (8) na ustrezno
vti¢no mesto na ecoVIT/icoVIT.

> Qdstranite mosticek iz lestencne sponke in povezite
die NTC-napeljavo (vijoli¢na) z vijolicnim kablom na
lestencni sponki (3) na ecoVIT/icoVIT.

> Vstavite vtikac tipala temperature zbiralnika (modri
kabel) v belo vti¢nico (4) na kabelski napeljavi na eco-
VIT/icoVIT.

> Prikljucite cirkulacijsko ¢rpalko, ¢e je potrebno na vti-
kac (2) v E-Box na actoSTOR.

) Na vtikac (2) se lahko alternativno k cirkula-
m cijski ¢rpalki prikljuci sledeca oprema:

= - Eksterno javljanje napake/javljanje delovanja
- Zunanji plinski ventil

Izbrira konkretne funkcije se izvede v diagnosti¢nem sis-

temu ecoVIT/icoVIT pod diagnosti¢no tocko d.27. Tovar-

nislo je nastavljena funkcija “Cirkulacijska ¢rpalka". lzve-

dite nastavitev ustrezno z navodilom za instalacijo na

ecoVIT/icoVIT.

> Prikljucite ¢rpalko zbiralnika (opremo) elektri¢no na
vti€no mesto (X1, ¢rpalka 2) (7) na glavno platino na
ecoVIT/icoVIT (glej navodilo za instalacijo ecoVIT/ico-
VIT).

Velja samo za ecoVIT/2 in icoVIT/1: Prepri-
Cajte se, da je nastavljeno d.16 na “3".

i

Ce to ni tako, nastavite parameter na “3" (pri
nastavitvah “4" (solarna ¢rpalka) prihaja do
motenj delovanja).

5.6 vrnetDIALOG

Komunikacijski sistem vrnetDIALOG je oprema za daljin-
sko parametriranje, daljinska diagnoza in signaliziranje
ogrevalne napeljave.

Napaka pri delovanju anode ali nujno potrebno vzdrze-
vanje sestavnih skupin za pripravo tople vode (glej
poglavje 7.2) na actoSTOR se pri uporabi vrnetDIALOG
prenese preko faksa, elektronske poste ali SMS.
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6 Zagon

6.1 Zagon naprave

Tt

Sl. 6.1 Nastavitve polnilne ¢rpalke za pripravo tople vode

Polnilno ¢rpalko za pripravo tople vode (1) je potrebno

nastaviti ustrezno z mocjo ecoVIT/icoVIT: Sl. 6.2 Odzraéevanje pitne vode

> Nastavite polnilno ¢rpalko tople vode (1) na sledece
stopnje: > Odstranite zgornji del toplotne izolacije (2) na cevni
VKK 226, 286, 366 - stopnja | povezavi na actoSTOR.
VKK 476, 656 - stopnja Il > Odzracite napeljavo s strani ogrevanja preko odzrace-
VKO icoVIT - stopnja | valnih vijakov na T-kosu kompleta za polnjenje zbiral-

> Napolnite zbiralnik tople vode, s strani ogrevanja, nika, s strani pitne vode preko odzracevalnega vijaka
preko polnilnega in izpraznjevalnega ventila ogreval- (3) zgoraj v actoSTOR.
nega kotla. V ta namen odprite zaporni ventil na kom- > Preverite cevne povezave glede tesnosti.
pletu za zbiralnik in napolnite z vodo, da dosezZete > Nastavite temperaturo porabne vode na ecoVIT/ico-
zazeleni pritisk vode v ogrevalni napeljavi. VIT (glej poglavje 4.2).

> Napolnite zbiralnik tople vode s pitno vodo (glej > Nastavite event. ¢ase sprostitve za pripravo uporabne
poglavje 3.1). vode na requlacijski napravi (VRC ..).

> Vklopite ecoVIT/icoVIT v delovanje.

ko doto¢na temperatura ogrevalne naprave
Y preseze Zeleno temperaturo zbiralnika za
5°C.

f@‘ Polnjenje zbiralnika se pri¢ne izvajati takrat,
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6.2 Uporabnika poucite

Poucite upravitelja o postopkih upravljanja in funkcijah

naprave.

Pri tem je Se posebno pomembno izvesti sledece ukrepe:

> Predajte navodilo za instalacijo in upravljanje, kakor
tudi druge dokumente naprave z namenom da se
shranijo na ustreznem mestu.

> Podajte napotke o pravilni, gospodarni nastavitvi
temperatur.

> Podajte napotke o nujnosti rednega vzdrzevanja
napeljave (pogodba o vzdrZzevanju).

> Informirajte se o servisnih napotkih, v primeru zahte-
vanega popravila tuje-tokovne anode (glej poglavje
4.3).

6.3 Preverite pomembne diagnosti¢ne tocke

Za brezkompromisno funkcijo actoSTOR je pravilna

nastavitev dol¢enih diagnosti¢nih tock na

ecoVIT/icoVIT nujno potrebna.

> Prosimo, preverite nastavitve ustrezno s sledeco
tabelo in prepricajte se, Ce je potrebno nastaviti pra-
vilne vrednosti.

d.16 samo pri ecoVIT/2 in icoVIT/1

Mora biti nastavljeno na “3" (tovarniska nastavitev)

d.27 Izbira funkcije za dodatno vti¢no mesto na pritrdilni
letvi:

- Cirkulacijska ¢rpalka (tovarniSke nastavitve)

- Eksterno javljanje napake/javljanje delovanja

- Zunaniji plinski ventil

d.72 Cas izteka ¢rpalke po polnjenju zbiralnika tople vode

=60 sec.

d.78 Maks. doto¢na temperatura pri polnjenju zbiralnika =

85°C

Tab. 6.1 Diagnosti¢ne tocke
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7 Pregled in vzdrzevanje

Pogoji za dolgotrajno delovanje in varnost, zanesljivost

in dolgo Zivljenjsko dobo vaSega zbiralnika actoSTOR so
redni letni servisi/vzdrZevanja naprave s strani strokov-
njaka.

Nevarnost!

Nevarnost poskodb oseb in stvari zaradi

nestrokovnega vzdrZevanja in popravil!

Neopravljeno ali nestrokovno vzdrzevanje

lahko vpliva na obratovalno varnost naprave.

> Nikoli ne poskuSajte sami izvajati popravil
in vzdrzevalnih del na vasem zbiralniku
tople vode.

> To vedno prepustite strokovnemu poobla-
§¢enemu osebju. Priporo¢amo sklenitev
pogodbe o vzdrzevalnih delih.

Za vse informacije v zvezi z originalnimi Vaillant rezerv-
nimi deli prosimo pokli¢ite na Vaillant predstavnistvo v
Sloveniji.

7.1 Zascitna anoda

Tuje-tokovna anoda se ne izrablja. Brezkompromisna
funkcija je zagotovljena, toliko ¢asa, dokler se na dis-
playu ecoVIT/icoVIT ne prikaZze nobena napaka.

7.2 Tokokrog izmenjevalnika toplote

Tokokrog izmenjevalnika toplote je manj dovzeten za
nastajanje apnencastih oblog. V primeru da se poveca
umazanija toplotnega izmenjevalnika, ¢rpalke ali cevnih
napeljav, podaljSa ¢as ogrevanja zbiralnika se bo prika-
zal opozorilni vzdrZevalni napotek “VzdrZevanje - pre-
verjanje priprave tople vode" na displayu ecoVIT/icoVIT.
Potrebni preizkus naprave naj izvede strokovno poobla-
$¢eno osebje.
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8 Servisna sluzba in Tovarniska
garancija

8.1 Servisna sluzba

Uporabnik je za prvi zagon naprave in potrditev garan-
cijskega lista dolZzan poklicati pooblas¢eni Vaillant servis.
V nasprotnem primeru garancija ne velja. Vsa eventu-
elna popravila na aparatu lahko izvaja izklju¢no Vaillant
servis.

Popis pooblas¢enih serviserjev lahko dobite na Zastop-
stvu Vaillanta v Sloveniji, De-Mat d.o.o., Dolenjska 242b,
Ljubljana ali na internet strani: www.vaillant.si

8.2 Tovarniska garancija

Garancija velja pod pogoji, ki so navedeni v garancijskem
listu. Uporabnik je dolZan upoStevati pogoje navedene v
garancijskem listu.
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9 Reciklaza in odstranitev

Vas zbiralnik tople vode Vaillant actoSTOR kot tudi pri-
padajoca transportna embalaZa sestoji ve¢inoma iz
materialov, ki jih je moZno reciklirati.

9.1 Naprava

Okvarjen zbiralnik tople vode kot tudi oprema ne sodijo
med gospodinjske odpadke. Poskrbite za to, da bosta
stara naprava in oprema odstranjeni na predpisan nacin
v skladu z zakonom.

9.2 Embalaza

Odstranitev transportne embalaZe prevzame strokovni

obrat, ki poskrbi, da se embalaZa odstrani skladno s
predpisi.

0

UpoStevajte, prosimo, veljavne deZelne zakon-
ske predpise.




10 Tehnicni podatki

actoSTOR VIH - K 300 z VKK 226 VKK 286 VKK 366 VKK 476 VKK 656 Enota
Nazivna vsebina 150 150 150 150 150 I
Nazivni srednji tok ogrevanja 2,3 2,3 2,3 2,3 2,3 m3/h
l/zagntjga tlaka pri srednjem nazivnem toku ogre- 300 300 300 300 300 mbar
Trajna obremenitev (9, =10/45 °C, 24,2 27,0 34,4 45,5 60,2 kW
Dogrey, = 75/60 °C; 2,3 m*/h) 602 672 856 1078 1498 I/h
Karakteristike moci po DIN 4708
pri 9, = 60 °C 55 6,0 6,3 7,5 10 NL
IzhodiS¢na zmogljivost tople vode 312 317 322 362 419 [/10 min
Specif. pretok (D- vrednost) 34,0 36,0 37,0 38,0 51,5 [/min
Poraba energije v pripravljenosti
(4D = 40 K) 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Dovoljeni delovni tlak za toplo vodo 10 10 10 10 10 bar
Maks. dovoljeni delovni tlak za ogrevalni toko- 4 4 4 4 4 bar
krog
Maks. dovoljena temperatura tople vode 85 85 85 85 85 °C
Maks. srednja ogrevalna temperatura (SWT) 90 90 90 90 90 °C
Prazna teza 90 90 90 90 90 kg
Skupna teza - v napolnjenem stanju 245 245 245 245 245 kg
Dovod ogrevanja in povratni tok - plos¢ato .
tesnjenje - povezava s prekrivno matico Gl Gl Gl Gl Gl Navoj
Doqu prlkljucka hladne in tgple vodg - ploscato Gl Gl Gl Gl Gl Navoj
tesnjenje - povezava s prekrivno matico
Cirkulacijski Prlkljucek, precno vijacenje za G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 Navoj
opremo ZL- Crpalke oz.
Zunanje dimenzije naprave visina 1221 1221 1221 1221 1221 mm
Sirina 570 570 570 570 570 mm
globina 691 691 691 691 691 mm

Tab. 10.1 Tehni¢ni podatki
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actoSTOR VIH - K300 z

VKO 246 - 14 kW

VKO 246 - 18 kW

VKO 246 - 23 kW

Enota

Nazivna vsebina 150 150 150 |
Nazivni srednji tok ogrevanja 2,3 2,3 2,3 m3/h
Izggba tlaka pri srednjem nazivnem toku ogre- 300 300 300 mbar
vanja
Trajna obremenitev (9, =10/45 °C, 14.1 18,2 23,5 kW
Vygrey, = 75/60 °C; 2,3 m?/h) 346 447 577 I/h
Karakteristike moci po DIN 4708
pri 9, = 60 °C 3,5 4.2 5,0 NL
IzhodiS¢na zmogljivost tople vode 251 273 297 [/10 min
Specif. pretok (D- vrednost) 25,0 29,0 33,0 [/min
Poraba energije v pripravljenosti
(4D = 40 K) 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Dovoljeni delovni tlak za toplo vodo 10 10 10 bar
Maks. dovoljeni delovni tlak za ogrevalni toko- 4 4 4 bar
krog
Maks. dovoljena temperatura tople vode 85 85 85 °C
Maks. srednja ogrevalna temperatura (SWT) 90 90 90 °C
Prazna teza 90 90 90 kg
Skupna teza - v napolnjenem stanju 245 245 245 kg
Dovod ogrevanja in povratni tok - plos¢ato .
tesnjenje - povezava s prekrivno matico Gl Gl Cl Navoj
Doqu prlkljucka hladne in tgple vodg - ploscato Gl Gl Gl Navoj
tesnjenje - povezava s prekrivno matico
Cirkulacijski Prlkljucek, precno vijaCenje za G3/4 G3/4 G3/4 Navoj
opremo ZL- Crpalke oz.
Zunanje dimenzije naprave visina 1221 1221 1221 mm
Sirina 570 570 570 mm
globina 691 691 691 mm

Tab. 10.1 Tehni¢ni podatki (nadaljevanje)
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1 Napomene uz dokumentaciju

Sledeée napomene predstavljaju putokaz kroz celokupnu
dokumentaciju. Ne preuzimamo nikakvu garanciju za
Stete koje nastanu zbog nepridrzavanja ovih uputstava.

Vazecéa dokumentacija

Prilikom rukovanja i instalacije actoSTOR-a pridrZavajte
se uputstava za rukovanje i instalaciju delova i
komponenata postrojenja. Ova Uputstva za rukovanje i
instalaciju su priloZena pojedinim sastavnim delovima
sistema kao i dopunskim komponentama.

1.

-—

€uvanje dokumentacije

Molimo vas da €uvate ovo uputstvo za rukovanje i
instalaciju, tako da vam po potrebi stoji na raspolaganju.

1.2 Upotrebljeni simboli

U slede¢em tekstu su objasnjeni simboli upotrebljeni u
tekstu.

Simbol za neku opasnost:

- neposredna opasnost po Zivot

- opasnost od teSkog povredivanja
- opasnost od lakSeg povredivanja

Simbol za neku opasnost:
- opasnost po Zivot usled strujnog udara

Simbol za neku opasnost:
- opasnost od materijalne Stete
- opasnost od ugrozavanja Zivotne sredine

=P P

1 ) Simbol za neko korisno uputstvo ili
@ informaciju
. 7

> Simbol neke potrebne aktivnosti.

1.

(%]

VazZenje uputstva

Ovo uputstvo za rukovanje i instalaciju vazi iskljucivo za
rezervoare za toplu vodu sa sledeéim brojevima artikla:

Tip uredaja Broj artikla
VIH K 300 305945

Tab. 1.1 Tipovi uredaja i brojevi artikla

Brojeve artikla VaSeg rezervoara za toplu vodu
pogledajte na plocici da oznakom tipa.

Uputstvo za rukovanje i instalaciju actoSTOR 0020071925_01

1.4 Plocica sa oznakom tipa

Plocica sa oznakom tipka postavljena je ispod poklopca
oplate koji moZe da se skida napred desno ispred glave
pumpe.

1.5 CE-oznaka

Oznaka CE dokazuje da uredaji iz pregleda tipova

ispunjavaju osnovne zahteve iz sledeéih smernica:

- Smernica o niskom naponu (smernica Saveta
2006/95/E2),

- Smernica za elektromagnetu podnosljivost (smernica
Saveta 2004/108/E2).

Uredaji odgovaraju ispitanom uzorku.



2 Bezbednost

2.1 Pridrzavanje sigurnosnih napomena i
upozorenja

> Prilikom rukovanja i instalacije vodite racuna o
sigurnosnim uputstvima i upozorenjima navedenim
pre svake potrebne radnje.

2.1.1  Klasifikacija upozorenja

Upozorenja su klasifikovana prema znacima upozorenja
i signalnim recima prema teZini opasnosti.

Znak . - e
upozorenja Signalna re¢ | Objasnjenje
Neposredna opasnost po Zivot
Opasnost! ili opasnost od povredivanja
Opasnost po zivot usled strujnog
Opasnost! udara
Upozorenie! Opasnost od lakSih
p Je: povreda ljudi
A‘C Paznja! Opaspost od ugrozavanja zivotne
sredine

2.1.2 Struktura upozorenja

Upozorenje ¢ete prepoznati po gornjoj i donjoj
razdvojnoj liniji. Strukturisana su po slede¢em principu:

Signalna rec!

Vrsta i izvor opasnosti!
Objasnjenje o vrsti i izvoru opasnosti
> Mere za otklanjanje opasnosti

2.2 igurnosne napomene

2.2.1 Postavljanje i podesavanje

Instalaciju uredaja i prvo pustanje u rad moze da izvrsi
samo zvanic¢ni stru¢ni servis. On preuzima i odgovornost
za stru€nu i propisnu instalaciju i prvo pustanje u rad.
On je takode nadleZan i za kontrolu/odrzavanje i
popravku uredaja kao i za popravke.

2.2.2 Sprecavanje ostecenja od niskih temperatura

Da biste mogli da iskoristite sve funkcije VaSeg sistema
za grejanje, ne bi trebalo potpuno da iskljucujete uredaj
za grejanje. Ako Vas uredaj pak ostaje duZe vreme van
pogona u prostoriji koja se ne zagreva i u kojoj preti
opasnost od smrzavanja, rezervoar za toplu vodu
potpuno mora da se isprazni (videti odeljak "PraZnjenje
rezervoara za toplu vodu").

2.2.3 Sprecavanje oStecenja usled propustljivosti

Kod nezaptivenosti u mreZi vodova izmedu rezervoara
za toplu vodu i mesta za istakanje molimo da zatvorite
zaporni ventil za hladnu vodu na sigurnosnoj grupi i
pozovite ovlas¢enog servisera da otkloni kvar.

2.2.4 Sprecavanje Stete usled nestrucnih izmena

Izmene na dovodnim vodovima kao i na ispusnom
ventilu sme da vrsi isklju¢ivo Vas ovlasceni servis!
2.3 Propisi, pravila i smernice

Uredaj mora biti instaliran od strane stru¢nog
instalatera. Pri tom se moraju poStovati svi vazedi
zakoni, propisi i smernice na nacionalnom i lokalnom
nivou. Pustanje u pogon i overu garantnog lista izvodi
iskljuCivo ovlaséeni serviser.

2.4 Napomene uz instalaciju i pustanje u rad

2.4.1 Mrezni prikljucak

Sistem iz ecoVIT/icoVIT i actoSTOR prikljucuje se preko
stezne letve actoSTOR-a na elektri¢nu mreZu. Napajanje
naponom ecoVIT/icoVIT vrsi se preko kablovskog snopa
uredaja actoSTOR (priklju¢ak kablovskog snopa videti
sl. 5.4 i1 5.5). Odvojeno napajanje naponom za
ecoVIT/icoVIT stoga nije potrebno.

PazZnja!

Opasnost od materijalne Stete usled

korozije!

Rezervoar je zasti¢en preko anode za struju

nepoznatog porekla. Prekidanje napona

napajanja actoSTOR-a predstavlja rizik od

korozije rezervoara.

> Dovod struje do actoSTOR-a nikada ne
prekidajte duZe od dva dana, kada je
napunjen vodom.
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2.4.2 Stezna letva za elektri¢ni priklju¢ak

Pored stezaljki za mrezni priklju¢ak u E-kutiji uredaja

actoSTOR predvideno je dodatno uti¢no mesto za

elektri¢ni prikljuak jednog od sledeéih elemenata:

- Cirkulaciona pumpa (fabri¢ka postavka) Komplet
pribora za ugradnju u actoSTOR je na raspolaganju.

- Eksterna dojava smetnje/pogonska dojava.

- Eksterni gasni ventil.

Dalje informacije o prikljuc¢ku i ispravnom podeSavanju
tacaka dijagnostike nadete u odeljcima 5.5i 6.3 kaoiu
uputstvu za instalaciju uredaja ecoVIT/icoVIT.

2.4.3 Pribor

Za rezervoare za toplu vodu VIH K 300 Vaillant nudi
slededi pribor:

- Komplet za punjenje rezervoara br. art: 305980
- Sigurnosnu grupu od 10 bar br. art: 305826

i

Dalje informacije naéete u vaze¢em cenovniku.

Za ecoVIT/2 iicoVIT/1 mora da se poruci
snop kablova sa br. art. 0020072069.

2.4.4 Napomene u vezi pustanja u rad

Prilikom puStanja u rad morate postovati sledece
napomene kako bi se obezbedio pravilan rad rezervoara
za toplu vodu:

- Provetravanje cirkulacije tople vode
zavrtanj za provetravanje gore u actoSTOR-u (videti
odeljak 6.2)

- PodeSavanje pumpe za punjenje tople vode
stepen | ili Il na pumpi (videti odeljak 6.1)

- PodeSavanje tacke dijagnostike "d.16"
ecoVIT/2 iicoVIT/1: d.16 mora da bude pode3ena na
"3 = pumpa za punjenje rezervoara";
ecoVIT/4 iicoVIT VKO 246-7: automatsko
prepoznavanje postoji
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3 Opis uredaja

Rezervoar za toplu vodu VIH K 300 sa gasnim kotlom sa
tehnikom sagorevanja ecoVIT VKK 226...656/2 i /3 odn.
sa uljnim kotlom sa tehnikom sagorevanja icoVIT €ini
idealnu tehnicku i opticku kombinaciju.

Molimo Vas da vodite ratuna o napomenama za
instalaciju iz odeljka 2.3, da bi se mogle koristiti sve
funkcije ovog koordiniranog sistema.

3.1 Namensko koriS¢enje

Vaillantov actoSTOR rezervoari za toplu vodu
konstruisani su prema najnovijem stanju tehnike i prema
priznatim sigurnosno-tehnic¢kim propisima.

Uprkos tome mogu u slu¢aju nestru¢nog rukovanja
nastati opasnost po Zivot korisnika ili tre¢ih osoba,

odn. moZe dodi do oSteéenja rezervoara za toplu vodu il
druge imovine. Ovaj rezervoar za toplu vodu nije
namenjen za upotrebu od strane lica (ukljucujuéi decu)
sa smanjenim fizi¢kim, senzori¢kim ili duSevnim
osobinama ili bez iskustva i/ili bez znanja, osim ako ih,
zbog vase sigurnosti, nadleZzna osoba nadgleda ili ste im
preneli uputstva kako koristiti rezervoar za toplu vodu.
Decu treba nadgledati, kako bi se obezbedilo da se ne
igraju sa rezervoarom za toplu vodu.

Rezervoar za toplu vodu VIH K 300 sluZi iskljucivo za
snbdevanje zagrejanom pijacom vodom do 85 °C
temperature tople vode u domadinstvu i poslovnim
prostorijama. Rezervoar za toplu vodu VIH K 300 moZe
da se kombinuje sa kotlovima sa tehnikom sagorevanja
ecoVIT VKK .../2 i /3 iicoVIT VKO, pri ¢emu mora da se
vodi ra€una o ovom uputstvu.

Neka druga upotreba ili posredna moguénost upotrebe
se smatra nepropisnom. Proizvodac/dobavlja¢ ne snosi
odgovornost za Stete nastale usled nenamenske
upotrebe. Rizik snosi sam korisnik.

U namensko kori$¢enje spada i pridrZavanje uputstva za
rukovanje i instalaciju kao i svih drugih vazecih
dokumenata i pridrZzavanje uslova kontrole i odrZzavanja.
Svaka zloupotreba je zabranjena!

3.2 Obim isporuke

Pre pocetka instalacije proverite da li je uredaj
kompletno isporucen!

- Rezervoar za toplu vodu
- Zaptivaci za priklju¢ak pija¢e vode i grejnog sredstva
- uputstvo za instalaciju i rukovanje



3.3 Regulacioni uredaji

Regulacioni uredaji koji su preporuceni za ecoVIT/icoVIT

(videti dokumentaciju za planiranje, cenovnik) mogu da
se koriste i u kombinaciji sa uredajem actoSTOR.

Pripremanjem tople vode uredaja actoSTOR upravlja se
preko ecoVIT/icoVIT. Vremena aktiviranja za

pripremanje tople vode mogu da se programiraju preko
odgovarajucih regulacionih uredaja.

Prikljucite sondu rezervoara actoSTOR na
ecoVIT/icoVIT, a ne na regulacioni uredaj.

4 Rukovanje
4.1 Pustanje u rad rezervoara za toplu vodu

Prilikom puStanja u rad VaSeq rezervoara za toplu vodu

vodite racuna o slede¢em:

> Da li je vod za hladnu vodu otvoren?
Ako nije, otvorite ga.

> Da li je rezervoar za toplu vodu napunjen vodom?
To ¢ete ustanoviti ako otvorite mesto za istakanje
tople vode i voda izade. Ako voda ne izlazi, napunite
rezervoar za toplu vodu tako Sto ¢ete otvoriti dovod
za hladnu vodu. Cim voda po¢ne da izlazi sa mesta za
istakanje tople vode, to znaci da je rezervoar za toplu
vodu potpuno napunjen.

> Da li je ecoVIT/icoVIT spreman za rad?
Ako nije, ukljucite ga.

4.2 PodeSavanje temperature rezervoara

ecoVIT/2 i icoVIT/1:

1 —\
/@
aoec 1<

*150€

A
) 70°C

=Y §

Sl. 4.1 PodeSavanje temperature rezervoara ecoVIT/2 i icoVIT/1

* ZaStita od zamrzavanja
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ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7:

: cle

Sl. 4.2 Pode$avanje temperature rezervoara ecoVIT/4 i icoVIT
VKO 246-7

Opasnost!

Opasnost od opekotina od vrele vode!

U zavisnosti od toga kako je podeSeno na

slavini za toplu vodu, moZe izlaziti voda do

70 °C.

> Prilikom pustanja vode vodite racuna o
temperaturi vode.

Ako se u roku od dva dana ne obave nikakve mere,
pripremanje tople vode se prekida kako bi se skrenula
paznja na ovaj kvar.

Aktiviranjem dugmeta za uklanjanje smetnje (3) na
uredaju ecoVIT/icoVIT na raspolaganje se stavlja
funkcija pogonske vode za oko dva dodatna dana, dok
se greSka ne ukloni.

ecoVIT/2 i icoVIT/1:

AA L

kca m& O.
@)

O+®

> Podesite Zeljenu zadatu temperaturu rezervoara na
ecoVIT/icoVIT (1).

Tokom podeSavanja moZete da oCitate zadatu

temperaturu rezervoara na displeju uredaja

ecoVIT/icoVIT.

Iz ekonomskih i higijenskih razloga (npr. legionele)

preporucujemo podeSavanje na 60 °C.

> Pritskom na tipku "+" (2) na VaSem uredaju
ecoVIT/ icoVIT prikazuje se aktuelna zadata
temperatura rezervoara u trajanju od pet sekundi.

i

Punjenje rezervoara pocinje tek kada
temperatura polaznog voda uredaja za
grejanje premasi zadatu temperaturu
rezervoara za5°cC.

4.3 Rezervoar zastita od korozije

od korozije pomoc¢u zastitne anode. Za nju
odrZavanje nije potrebno.

Kvar na zastitnoj anodi prikazuje se na
displeju uredaja ecoVIT/icoVIT dojavom
"OdrZavanje, proverite anodu". U tom slucaju
pozovite vasSeq servisera radi provere. Nakon
viSe pokusaja uklanjanja smetnje bez
odstranjivanja greSke pripremanje tople vode
se prekida i trajno blokira.

m actoSTOR se dodatno zbog emajliranja Stiti
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Sl. 4.3 Uklanjanje smetnje ecoVIT/2 i icoVIT/1

ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7:

:

Sl. 4.4 Uklanjanje smetnje ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7

PazZnja!

Opasnost od materijalne Stete usled

korozije!

Ako je dovod struje do actoSTOR-a blokiran

duZe od dva dana, npr. zbog prekidaca za

iskljucivanje u sluc¢aju nuzde, postoji povecan

rizik od korozije rezervoara.

> Dovod struje do actoSTOR-a nikada ne
prekidajte duZe od dva dana.




temperatura nego na ecoVIT/icoVIT, koristi
se niza temperatura.

Nega

) Ako je na nekom VRL 430 podeSena drugacija

Paznja!

Materijalna Steta usled pogresne nege!

Neadekvatna sredstva za Cis¢enje

prouzrokuju oStecivanje spoljasnjih delova i

omotaca rezervoara. Ne koristite sredstva za

ribanje i razredivace (sredstva za ribanje bilo

koje vrste, benzin i sl.).

> Cistite rezervoar vlaznom krpom,
eventualno natopljenoj u sapunici.

4.5

PraZnjenje rezervoara za toplu vodu

o

Preporucujemo Vam da i kada ste duze
odsutni ne iskljuCujete rezervoar za toplu
vodu. Medutim, ako je to ipak potrebno i ako

\

se Vas rezervoar za toplu vodu nalazi u
hladnoj prostoriji ugroZzenoj moguéim
zamrzavanjem, ispraznite rezervoar za toplu
vodu na slededi nacin:

Zatvorite vod za hladnu vodu.

Skinite donju prednju oplatu.

Pricvrstite crevo na ventil za praznjenje rezervoara
za toplu vodu.

Slobodan kraj creva postavite na pogodno mesto za
odvod vode.

Otvorite ventil za praznjenje.

Otvorite najvise mesto za istakanje tople vode radi
odzracCivanja i praZnjenja zaostale vode iz vodova za
vodu.

Kada voda istekne, ponovo zatvorite mesto za
istakanje tople vode i ventil za praznjenje.

Ponovo skinite crevo.

Ponovo vratite prednju oplatu.

snabdevanje naponom, na displeju uredaja
ecoVIT/icoVIT pojavljuje se prikaz za

m Ako je actoSTOR ispraznjen, ali postoji

odrZavanje "OdrZavanje, proverite anodu".
Ovaj prikaz se brise, ¢im se rezervoar ponovo
napuni vodom.

5 Instalacija

5.1 Zahtevi za mesto postavljanja

> Uredaj actoSTOR moZeze da postavite na
maksimalnom rastojanju od 50 cm od uredaja
ecoVIT/icoVIT. Do tog rastojanja mogu da se koriste
elektri¢ni vodovi i komplet za punjenje rezervoara.

> Prilikom izbora mesa postavljanja u obzir uzmite i
teZinu napunjenog rezervoara: VIH K 300 = 245 kq.

> U skladu sa DIN 4753 rezervoar za toplu vodu mora
da se postavi u prostoriji zasti¢enoj od smrzavanja.

> Mesto postavljanja izaberite tako da bude moguée da
se obavi ima odgovarajucu instalaciju (kako na strani
pijace vode tako i na strani grejanja).

Y Da bi se sprecilo gubljenje energije za
m cevovode grejanja i tople vode mora da se

= predvidi termicka izolacija prema EnEV.
Cevovodi grejanja kompleta za punjenje
rezevoara imaju toplotnu izolaciju.

5.2 Postavljanje rezervoara za toplu vodu

> |zvadite rezervoar za toplu vodu iz pakovanja na
mestu postavljanja.

> Za dalji transport koristite drSke gore i dole na
rezervoaru za toplu vodu.

> Ispravite rezervoar pomocu podesivih noZica.

o

Za podeSavanje noZica rezervoara koristite
Celjusni kljuc Sirine kljuca 30.

SI. 5.1 Transport uredaja actoSTOR sa drSkama za noSenje
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5.3 Dimenzije uredaja i prikljucaka
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Sl. 5.2 Mere za ugradnju

" NoZice rezervoara su podesive po visini za 16 mm
(Sirina kljuca 30)

Legenda

Priklju¢ak za hladnu vodu, preklopna navrtka G 1
Priklju¢ak za toplu vodu, preklopna navrtka G 1
Polazni vod rezervoara, preklopna navrtka G 1
Povratni vod rezervoara, preklopna navrtka G 1
Cirkulacioni prikljucak, G 3/,

Ventil za praznjenj e

oOuUThwnNn
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12
13
14
15
16
17

E-kutija (elektri¢ni prikljucak)

Zavrtanj za provetravanje (na strani pija¢e vode)
Zastitna anoda za kablovskim prikljuckom
Pumpa za punjenje za pija¢u vodu

Plocica sa oznakom tipa

Plocasti izmenjivac toplote

NTC-sonda

Priklju¢ak uzemljenja zastitna anoda




5.4

Za montaZu polaznog i povratnog voda rezervoara
koristite komplet za punjenje rezervoara (pribor
br. 305980) za priklju¢ivanje na gasni kotao sa
tehnikom sagorevanja ecoVIT/icoVIT. Za hidraulicki

priklju¢ak rezervoara za toplu vodu koristite gornji
povratni vod HRL (HT) na uredaju ecoVIT/icoVIT.

T

MontazZa priklju¢nih vodova

Kod radova vodite ra¢una o dimenzijama
uredaja i priklju¢aka na slici 5.2.

Ako ne koristite pribor 305980, onda Vam je
potrebna rotaciona pumpa sa visinom
pumpanja od oko 6 m - nazivna struja
volumena iznosi 2300 I/h kod gubitka pritiska
od 3 mWS.

> Montirajte polazni vod rezervoara (3) i povratni vod
rezervoara (4) na rezervoar za toplu vodu.

> Montirajte vod za hladnu vodu sa potrebnim
sigurnosnim napravama i ako je potrebno
ekspanzionu posudu za toplu vodu na priklju¢nu cev
za hladnu vodu (1) rezervoara za toplu vodu (koristite
priloZeni zaptivac).

> Montirajte vod za toplu vodu na priklju¢nu cev za
toplu vodu (2) rezervoara za toplu vodu (koristite
priloZeni zaptivac).

> Montirajte, ako je potrebno, cirkulacioni vod na
cirkulaconi priklju¢ak (5) rezervoara za toplu vodu.

7 )

i

Za ecoVIT/2 iicoVIT/1 vredi: Kao cirkulacionu
pumpu mozete da se koristite pribor 305957.
Za ovu pumpu u uredaju actoSTOR ima
dovoljnu prostora za ugradnju na
cirkulacionom priklju¢ku i postoji montirani
ugao. Cirkulaciona pumpa moze da se prikljuci
direktno bez dodatnog modula na E-kutiju!

5.5 Elektricna instalacija

Opasnost!

Opasnost po Zivot od strujnog udara na
naponskim provodnicima i prikljuccima!
Tek kada je dovodni vod bez napona moZete
da instalirate uredaj.

> Uvek prvo iskljucite dovod struje.

Pri izvodenju instalacije pridrZavajte se svih VDE
propisa, lokalnih EVU, kao i podataka na plocici sa
oznakom tipa.

Rezervoar za toplu vodu mora da se instaliSe preko
¢vrstog prikljucka. Taj priklju¢ak mora da ima

10

mogucnost iskljucivanja sa gradevinske strane preko
mehanizma za razdvajanje sa kontaktnim otvorom
najmanje 3 mm. Prikladan je npr. zastitni prekidac voda.
Rezervoar za toplu vodu mora da se priklju¢i na zastitni
vod.
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Sl. 5.3 Elektri¢ni prikljuéak na uredaju actoSTOR

Legenda:
1 MreZni vod, 230 V (Vod sa plastem 3 x 1.5 mm?)
2 Priklju€ak za eksterni pribor (npr. cirkulaciona pumpa), relej 1

a Priklju¢ak slojevite pumpe za punjenje (fabricki prikljucen),
relej 2

b Invertirani signal releja 1

¢ Mrezni vod do ecoVIT/icoVIT (fabricki priklju¢en na kablovskom
snopu)
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Sl. 5.4 Elektriéni priklju¢ak kod ecoVIT/3 i icoVIT VKO 246-7

Legenda:

Luster spojnica

Uti¢nica za sondu za merenje temperature rezervoara (bela)
Boja kabla ljubicasta

Priklju¢ni kabl uredaja za grejanje

Uti¢no mesto X1 za pumpu za punjenje rezervoara

Utika¢ za mreZni prikljucak

Grani¢ni utikac (eBUS) (samo ecoVIT/4 i icoVIT VKO 246-7)
Kablovski snop od actoSTOR-a

5\OCD\IO\U'I-I>(A)

da se poruci rezervni deo sa br. art.
00200720609. Isporuceni kablovski snop
moZe da se prikljuci samo na ecoVIT/4 i
icoVIT VKO 246-7

fjx Prilikom upotrebe ecoVIT/2 i icoVIT/1 mora

> Provedite mrezni vod kroz jednu od zasti¢enih ru¢nih
rupa u poledinu rezervoara za toplu vodu.

> Postavite kabl u rezervoar za toplu vodu duz
kablovskog snopa prema E-kutiji uredaja actoSTOR.

> Prikljucite mrezni vod na utikac¢ (1) u E-kutiji uredaja
actoSTOR.

n

> Provedite kablovski snop uredaja actoSTOR kroz
jednu od zasti¢enih ruc¢nih rupa u poledinu prema
uredaju ecoVIT/icoVIT i tamo do upravljackog
ormara.

> Postavite ivi¢ni utikac (9) na uticno mesto X40
Stampane ploce.

> Qdstranite oznaku ivicnog utikaca i postavite ga na
Stampanu ploc€u. Proverite da li ispravno naleZe.

Snabdevanje naponom uredaja ecoVIT/icoVIT
tad se vrsi preko kablovskog snopa
rezervoara.
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utika¢ na uti¢no mesto X40 kod ecoVIT/4 i
icoVIT VKO 246-7. Ako utikaci nisu pravilno
postavljeni, moZe da dode do smetnje
funkcija.

m Proverite da li je dobro utaknut granicni

> Postavite utika¢ za mreZzni prikljuc¢ak (8) na
odgovarajuce uticno mesto na ecoVIT/icoVIT.

> Odstranite most iz svetlosne stezaljke i poveZite
NTC-vod (lila) sa lila kablom na svetlosnoj stezaljci (3)
u uredaju ecoVIT/icoVIT.

> Postavite utikac temperaturne sonde rezervoara
(plavi kabl) u belu kutiju (4) na kablovskom snopu u
uredaju ecoVIT/icoVIT.

> Prikljucite cirkulacionu pumpu ako je potrebno na
utikac¢ (2) u E-kutiji uredaja actoSTOR.

i

Na utikac (2) alternativno uz cirkulacionu
pumpu moZe da se prikljuci neki od sledeéih
eksternih pribora:

- Eksterna dojava smetnje/pogonska dojava
- Eksterni gasni ventil

Izbor odgovarajuée funkcije vrsi se preko sistema
dijagnostike uredaja ecoVIT/icoVIT pod tackom
dijagnostike d.27. Fabricki je podeSena funkcija
"cirkulaciona pumpa". Kod podeSavanja postupite u
skladu sa uputstvom za instalaciju uredaja
ecoVIT/icoVIT.

> PrikljuCite pumpu za punjenje rezervoara (pribor)
elektri¢ki na uti¢no mesto (X1, pumpa 2) (7) na
glavnoj Stampanoj plo¢i uredaja ecoVIT/icoVIT (videti
uputstvo za instalaciju uredaja ecoVIT/icoVIT).

Vredi samo za ecoVIT/2 i icoVIT/1: Proverite
da li je d.16 podeSena na "3". Ako to nije

i

slu¢aj, postavite parametar na "3" (kod
podeSenja "4" (solarna pumpa) dolazi do
smetnji funkcija).

5.6 vrnetDIALOG

Komunikacijski sistem vrnetDIALOG predstavlja dodatnu
opremu za daljinsko postavljanja parametara, daljinsku
dijagnostiku i daljinsku signalizaciju greSaka sistema
grejanja.

Kvar na anodi ili potrebno odrZavanje sklopa za
pripremanje tople vode (videti odeljak 7.2) na uredaju
actoSTOR kod upotrebe vrnetDIALOG-a dojavljuje se
putem faksa, e-maila ili SMS-a.

1



6 Pustanje urad

6.1

Pustanje u rad postrojenja

Tt

Sl.

6.1 PodeSavanje pumpe za punjenje za toplu vodu

Pumpa za punjenje za toplu vodu (1) mora da se podesi
u skladu sa priklju¢enim uredajem ecoVIT/icoVIT:

>

12

Podesite pumpu za punjenje za toplu vodu (1) na
slededi nacin:

VKK 226, 286, 366 - stepen |
VKK 476, 656 - stepen I
VKO icoVIT - stepen |

Napunite rezervoar za toplu vodu na strani grejanja
preko slavine za punjenje i praznjenje kotla za
centralno grejanje. Otvorite zaporne slavine na
kompletu za punjenje rezervoara i napunite vodu dok
se ne postigne potrebni pritisak vode u grejnom
sistemu.

Napunite rezervoar za toplu vodu na strani pijace
vode (videti odeljak 3.1).

Ukljucite uredaj ecoVIT/icoVIT.

Sl.

6.2 Ispustanje vazduha na strani pijace vode

Skinite gornji deo toplotne izolacije (2) sa cevovoda u
uredaju actoSTOR.

Provetrite sistem na strani grejanja preko zavrtnja za
provetravanje na T-komadu kompleta za punjenje
rezervoara, na strani pija¢e vode preko zavrtnja za
provetravanje (3) gore u uredaju actoSTOR.
Proverite da li su svi spojevi cevi dobro zaptiveni.
Podesite zadatu temperaturu tople vode na
uredajuecoVIT/icoVIT (videti odeljak 4.2)

Ako je potrebno podesite vremena aktiviranja za
pripremanje tople vode na regulacionom uredaju
(VRC ..

temperatura polaznog voda uredaja za
grejanje premasi zadatu temperaturu

E]‘ Punjenje rezervoara pocinje tek kada

rezervoara za 5°C.
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6.2 Obucavanje korisnika

InformiSite korisnika o rukovanju i funkcijama

rezervoara za toplu vodu.

Pritom treba posebno preduzeti slede¢e mere:

> Korisnku predajte uputstvo za instalaciju i rukovanje,
kao i dokumentaciju za ostale uredaje.

> Korisniku dajte savete o pravilnom, ekonomi¢nom
podeSavanju temperatura.

> Upozorite korisnika na neophodnost redovnog
odrZavanja sistema (dogovor o odrZavanju).

> InformiSite korisnika o servisnim napomenama kod
potrebne popravke zastitne anode (videti odeljak 4.3)

6.3 Kontrola vaznih tacaka za dijagnostiku

Za besprekornu funkciju uredaja actoSTOR potrebna su

ispravna podeSavanja tacaka dijagnostike na uredaju

ecoVIT/icoVIT.

> Proverite podeSavanja na osnovu sledede tabele i ako
je potrebno podesite ispravne vrednosti.

d.16 Samo kod ecoVIT/2 i icoVIT/1:
mora da se podesi na poloZaj "3" (fabricka postavka)

d.27 Izbor funkcije za dodatno uti¢no mesto na steznoj
letvi:

- cirkulaciona pumpa (fabricka postavka)

- eksterna dojava smetnje/pogonska dojava

- eksterni gasni ventil

d.72 Vreme produzZenog rada pumpe nakon punjenja

rezervoara za toplu vodu = 60 sec.

d.78 Maks. temperatura polaznog voda kod punjenja

rezervoara = 85 °C

Tab. 6.1 Tacke dijagnostike
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7 Kontrola i odrzavanje

Uslov za trajnu radnu pripravnost i bezbednost,
pouzdanost i dug vek trajanja vaSeq actoSTOR-a
predstavlja godiSnja kontrola/odrZavanje uredaja od
strane servisera.

Opasnost!

Opasnost od povreda i materijalne Stete

usled nestru¢nog odrzavanja i popravke!

NeizvrSeni ili nestru¢no obavljeni radovi na

odrZavanju mogu da ugroze bezbednost

uredaja.

> Nikada nemojte da pokuSavate da sami
vrSite radove na odrZavanju ili popravci
rezervoara za toplu vodu.

> Za to angaZujte ovlaséenog servisera.
Preporucujemo vam da zakljucite ugovor o
odrZavanju.

MoZete dobiti pregled raspoloZivih originalnih Vaillant

rezervnih delova

- u veleprodaji (katalog rezervnih delova, Stampan ili
na CD-ROM-u)

- u Vaillant FachpartnerNET (servis za rezervne delove)
na http://www.vaillant.com/ .

741 Zastitna anoda

ZaStitna anoda se ne troSi. Besprekoran rad je osiguran
sve dok se na displeju uredaja ecoVIT/icoVIT ne
signalizira nikakav kvar.

7.2 Krug za izmenu toplote

Krug izmenjivaca toplote je vrlo malo sklon nakupljanju
kamenca. Ako se vreme zagrevanja rezervoara znatno
produZi zbog zaprljanja izmenjivaca toplote, pumpe ili
cevovoda, onda se to prikazuje preko napomene za
odrZavanje "Odrzavanje-proverite pripremanje tople
vode" na displeju uredaja ecoVIT/icoVIT.

Potrebnu proveru rezervoara za toplu vodu mora da
obavi ovlasc¢eni servis.
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8 Servisna sluzba i garancija
8.1 Servisna sluzba

Korisnik je duZan da pozove ovlaséeni servis za prvo
pustanje urefiaja u pogon i overu garantnog lista. U
protivnom fabri¢ka garancija nije vazeéa. Sve
eventualne popravke na urefiaju sme obavljati iskljucivo
ovlaséeni servis.

Popis ovlaséenih servisa moguce je dobiti na prodajnim
mestima ili u PredstavniStvu tvrtke Vaillant GmbH,
Radnicka 59, Beograd ili na Internet stranici:
www.vaillant.rs

8.2 Fabricka garancija

Fabri¢ka garancija vaZi 2 godine uz ra¢un sa datumom
kupovine i overenim garantnim listom i to pocevsi od
dana prodaje na malo.

Korisnik je duZzan da obavezno postuje uslove navedene
u garantnom listu.

9 Reciklaza i odlaganje otpada
Vaillantov rezervoar za toplu vodu actoSTOR kao i
pripadajuée transportno pakovanje sastoje se najveéim
delom od sirovina pogodnih za recikliranje.

9.1 Uredaj

Rezervoar za toplu vodu kao i sav pribor ne bacaju se u
kuéno smece. Pobrinite se da se stari uredaj i po potrebi
postojeci pribor propisno uklone.

9.2 Pakovanje

Uklanjanje transportnog pakovanja na sebe preuzima

servisno preduzede koje se brine o tome da se
pakovanje propisno ukloni.

T

Molimo vas da poStujete vaZece nacionalne
zakonske propise.
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10 Tehnicki podaci

actoSTOR VIH - K 300 VKK 226 VKK 286 VKK 366 VKK 476 VKK 656 Jedinica
Nominalna jedinica 150 150 150 150 150 |
Nominalna struja sredstva za grejanje 2.3 2.3 2,3 2,3 2,3 m3/h
zGaugirfjgr?jreitiSka kod nominalne struje sredstva 300 300 300 300 300 mbar
Trajna snaga (v, = 10/45 °C, 24,2 27,0 34,4 45,5 60,2 kw
D yne = 75/60°C; 2,3 m*/h) 602 672 856 1078 1498 I/h
lk‘(gg%csljirgosggge prema DIN 4708 55 6.0 63 75 10 NL
Izlazna snaga tople vode 312 317 322 362 419 1/10 min
Specifi¢ni protok (D-vrednost) 34,0 36,0 37,0 38,0 51,5 I/min.
(F’Aoérzoire)jaK;energije u stanju pripravnosti 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 KWh/d
Dozv. natpritisak pogona za toplu vodu 10 10 10 10 10 bar
Maks. dozv. natpritisak pogona za grejni krug 4 4 4 4 4 bar
Maks. dozv. temperatura tople vode 85 85 85 85 85 °C
Maks. temperatura sredstva za grejanje (SWT) [ 90 90 90 90 90 °C
TeZina u praznom stanju 90 90 90 90 90 kg
Ukupna teZina-pun rezervoar 245 245 245 245 245 kg
e LI GO L L
e L L L O O
Eiirrti‘.u;)i%c’pnai g(rjirl:.lju(:ak stezna spoj za pribor G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 Navoj
Spoljna dimenzija uredaja Visina 1221 1221 1221 1221 1221 mm
Sirina 570 570 570 570 570 mm
Dubina 691 691 691 691 691 mm

Tab. 10.1 Tehnicki podaci
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actoSTOR VIH - K 300 VKO 246 - 14 kW | VKO 246 - 18 kW | VKO 246 - 23 kW | Jedinica
Nominalna jedinica 150 150 150 |
Nominalna struja sredstva za grejanje 23 2,3 23 m3/h
Gubitak pritiska kod nominalne struje sredstva
za grejanje 300 300 300 mbar
Trajna snhaga (9, =10/45 °C, 14.1 18,2 23,5 kW
B ey = 75/60°C; 2,3 m*/h) 346 447 577 I/h
Koeficijent snage prema DIN 4708
kod 9, =60 °C 35 4.2 5.0 NL
Izlazna snaga tople vode 251 273 297 [/10 min
Specifi¢ni protok (D-vrednost) 25,0 29,0 33,0 [/min.
Potrosnja energije u stanju pripravnosti
(AD = 40 K) 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Dozv. natpritisak pogona za toplu vodu 10 10 10 bar
Maks. dozv. natpritisak pogona za grejni krug 4 4 4 bar
Maks. dozv. temperatura tople vode 85 85 85 °C
Maks. temperatura sredstva za grejanje (SWT) 90 920 90 °C
Tezina u praznom stanju 90 90 90 kg
Ukupna teZina- pun rezervoar 245 245 245 kg
Polazni i povratni vod grejanja spoj sa ravnim .
zaptivacima sa preklopnim navrtkama Gl Gl Gl Navoj
PrlliUCii.k za hladnu i toplu vodu spoj sa ravnim Gl Gl Gl Navoj
zaptivacima sa preklopnim navrtkama
C.|rkuIaC|on| priklju¢ak stezna spoj za pribor G 3/4 G3/4 G3/4 Navoj
cirk. pumpa odn.
Spoljna dimenzija uredaja Visina 1221 1221 1221 mm
Sirina 570 570 570 mm
Dubina 691 691 691 mm

Tab. 10.1 Tehnicki podaci (nastavak)
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1 YkasaHus no pokymeHTaumm

Crenytowme ykasaHus NPEAcTaBnStor COBOM «NyTEBOAMTENb> MO
BCEM NOKYMEHTALMM. 3Q yepO, BbI3BAHHbIM HECOBMONEHUEM ACH-
HOM MHCTPYKUMM, Mbl HE HECEM HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTM.

CoBMecTHO fmeicTBYytOLAs AOKYMEHTALMS

[Npu akcnnyaraumm 1 mortaxe npubopa actoSTOR crporo cobnio-
LAMTE MHCTPYKUMM MO 3KCTITYATALMM U MOHTCXKY Y3NI0B U KOMMOHEH-
TOB YCTAHOBKM. DTW MHCTPYKUMM NPUNATCIOTCS K Y3NAM YCTAHOBKM, A
TAKXKE AOMOMHUTENbHBIM KOMNOHEHTAM.

1.1 XpaHeHMe nokyMeHTaumm

XpaHUTE AOHHYIO MHCTPYKUMIO MO 3KCTYATALMM WU MOHTAXY TOKMM
06pa3som, UToObl OHO BCETNA HAXOOMNACH NOA PYKOM B Clyyae
HEOBXOOMMOCTH.

1.2 Mcnonesyemsie 3Hauku
HM)KG PA3bICHEHbI MCNOMb3YEMBIE B TEKCTE 3HAYKM!

3HAYOK BO3MOXHOM ONACHOCTM

- Hel’lOCpeﬂCTBeHHOﬂ ONACHOCTbL ONgd XM3HK
- OnacHocTs Taxensix TPABM

- OnacHoCTb HE3HAYMUTENbHBIX TPABM

3HAYOK BO3MOXHOM ONACHOCTM
- OnacHoCTs ans XM3HM 1330 YAAPA TOKOM

3HAYOK BO3MOXHOM OMACHOCTH
- Puck marepuansHoro ywepba
- Puck yulepba ans okpyxaiouei cpensl

3HOUYOK [ONOMHUTENLHOTO NONE3HOTO YKA3AHMS U
nMHbopmMaLm

EHEPR P

3HAYOK HEOBXOOMMOCTM BbINONHEHMS KAKOTO-NMMOO
nemncrems

1.3 [ecrButenHocTb pykoBoacTaa

Hacroswee pykoBOACTBO MO YCTAHOBKE W 3KCMNYATALMM AENCTBYET
UCKMIOYMTENLHO ANS €MKOCTHbIX BONOHArPEBATENnei Co Cneaytolmmu
HOMEPAMM aPTUKYNOB:

Tun annapara ApTHUKYnBbHBIA HOMEP

VIH K 300 305945

Tabn. 1.1 Tunel annapatos 1 apTHKynbHble HOMepa

Homep apTukyna eMKOCTHOTO BOQOHATPEBATENS CM. HA MAPKMPO-
BOYHOM TaBRMUKE.
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1.4 MapkupoeouHas Tabnuuka

MapkurpoBouHas TabAMUKA HAXOAMTCS MOL CLEMHOM KPbILIKOM
0BNMUOBKM Cepenm Cnpasa nepen HAOCOCHOM TONOBKOM.

1.5 Mapkupoeka CE

ObosHauenue 3Hakom cootsetctems (CE) ykassisaer Ha 1o, uTo yCT-

POWCTBA COMACHO 0O30PY TUNOB COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHMIM Crie-

LYHOLWMX HOPMATMBHBIX OKTOB:

- HOPMQTMBHLIM OKT MO HW3KOBOMLTHOMY OBOPYROBAHMIO (HOPMa-
mmenbii akt 2006,/95/EC Cosera Esponsl),

- Hopmatmshbikt akT EC no 3nekTpoMarHutHOM COBMECTUMOCTH
[Hopmatuenbiin akt 2004,/108,/EC Cosera EBponsi).

[prbopbl COOTBETCTBYIOT NPOBEPEHHOMY OBPA3LY.

,D,J'Iﬂ NAHHOTO annapara MMeeTCs CaHUTAPHO-3NMMAEMMONOTMYECKOe
3AKMOYEeHMe.

[MpaBKna xpaHeHus v TPaHCNOPTUPOBKM

Annaparsi Vaillant nonxHb TpaHCNOPTMPOBATLCS M XPAHUTLCS B OpU-
MMHAMLHOM YNAKOBKE B COOTBETCTBMM C NPABMUIAMM, HOHECEHHbIMM
HO YNAKOBKY C MOMOLLBIO MEXOYHAPOOHbIX CTAHAAPTU3OBAHHBIX MMK-
TOIPAMM.

Temnepartypa oKpyXatoLWEro BO3nyxa Npu TPAHCNIOPTUPOBKE W XPa-
HeHun pomxHa coctasnats ot -40 no +40 °C.

Tak kak sce annapatsi npoxonst 100-npoLUeHTHbIN KOHTPONbL GyHKLM-
OHMPOBAHMS, HOPMANbHBIM SBNEHUEM CUMTAETCS HEOOMBLIOE KOMM-
4ECTBO BOfbl B ANNOPATE, KOTOPOE, MPK COOMONEHUM NPABMN TPAHC-
MOPTUPOBKM U XPAHEHMS, HE MPUBELET K MOBPEXLEHMIM Y3N08B ANNa-
para.



2  TexHuka 6e3onacHocTH

2.1 CobnioneHune yKasaHuit no TexHuke 6esonacHoctn u
npenynpe>xxaeHnim

> [lpu akcnnyaraumm u MoHTaxe cobrionarte obume npaemna
TEXHMKM BE30NACHOCTU 1 NPedynPeXAeHUs, KOTOpble MOTYT ObiTs

npvBeneHsl Nepen ONMCaHMeM AEMCTBMIM.

2.

—_

.1 Knaccuoukaums npenynpexxaarowmx yKasaHum

[Npenynpexaatolme yKasaHMs KNnacCUULMPOBAHBI C MOMOLLbIO
NPeaynpexXaaoWwmx 3HAKOB 1 CUTHAMbHLIX OBO3HAYEHUM B 3ABUCH-
MOCTM OT CTeneHM BO3MOXHOM ONACHOCTM:

Mpeaynpexna- | CurHansHoe
peaynp O6bacHeHne
IOWMM 3HAK obo3HaueHne
Onacho! Henocpencreentas onactocts ans
KU3HU UM ONACHOCTb THXENIX TPABM
Onacro! OnacHocTs ang XusHm
1330 YAOPd TOKOM
Mpenynpex- | Onacrocts
ﬂeHHe! HE3HAYUTENbHbLIX TpOBM
OcropoxHo! | Puck matepuanstoro ywepba mnm
BPENA OKpYXatolen cpeae

2.

—_

.2 Crpykrypa npenynpexanatowmx yKasaH1iM

[Npenynpexaatowme yKasaHs MOXHO OTNMUYMTL MO BEPXHEM U Htk-
Hem pasgenurensHom nuHum. OHK UMEIOT CneaylowWwyto CTRYKTYPY:

CurHanbHoe obo3HaueHme!
Bua v mucrounnk onacHoctu!
MoscHeHMe BMAA M MCTOYHMKA ONACHOCTY.
> Mepsl No NpenoTBpALEHMo ONACHOCTU

2.2 Yka3zaHus no TexHuke 6esonacHocTH

2.2.1  MoHTax 1 HacTpo#ka

MoHTax, noakntoueHme 1 Nepssiit BBOL B 3KCMNYATAUMIO PA3PELIC-
€TCA BbINONHATE TONMLKO NPU3HAHHOMY CNeUMNanmcry. OH TAKXE 6epeT
Ha Ceéﬂ OTBETCTBEHHOCTb 3G NPABUIIBHOCTE MOHTAXA M NEPBOTO
BBOLQ B 3KCMNYQTALMIO.

OH TaKkxe yNonHOMOYEH NPOBOAUTE OCMOTPLI/ 0BCyXMBAHME M
PEMOHT yCTpOIZCTBO, A TAKXE M3IMEHEHUA..

2.2.2 He nonyckarb noBpexaeHUi oT Moposa

Llns Toro, 4toBbl MOXHO BbINO NOML3OBATLCH BCEMM 3ALMTHBIMM byH-
KUMamm OTONUTENBHOM CUCTEeMbI, HE PEKOMEHLYEeTCq NONHOCTLIO
OTKNHOYATh OTOMUTENbHBIM annapar. HO €CTb annapar nonroe spems
OCTOETCS B NPOMEP3AEMOM, HEOTANIMBAEMOM MOMELLEHUM, HEOD-
XOOMMO MONHOCTLIO ONOPOXHWTL BofoHarpesatens (cm. m. «Ono-
POXHEHWEe BOLOHArpesaTens»).

2.2.3 He nonyckate NoBpe>xXAEHMUI M3-30 HEMNOTHOCTEN

B cnyyae obHapyxeHus HennoTHocTen 8 TPyOONPOBOAAX MEXDY
BoooHarpesarenem m BOﬂOpO360prIMVI TOYKAMKM HesamednntenbHO
30KPOMTE 30MOPHBIN BEHTUNL XONOLHOM BOMbI HA rPynne Hesonac-
HOCTU M NOPYYMTE CMELMANUCTY YCTOAHEHUE HEMMOTHOCTEM.

2.2.4 He nonyckare NOBpe>XXAeHMI M3-3a HENPABUILHO
BbIMOJIHEHHBIX U3MEHEHMHM

3menenns Ha MUTAKOWLMX NMMHMAX, O TAKXKE HA I'IpO,D.yBOHHOlZ JIMHNA
N NPENOXPAHUTENBHOM KNANAHE PA3PEWAETCd BbINONHATE TONLKO
CI'IeLlMOJ'IMEWIpOBOHHOI;I Opl'OHME!OLI,l/II/”

2.3 Hopmbl 1 npasuna

Mpw BbIOOPE MECTA YCTOHOBKM, MPOEKTUPOBAHMM, MOHTAXE, 3KCMITY-
ATALUMK, NPOBELEHNUM UHCNIEKLMM, TEXHUUECKOTO OOCTYXMBAHMS U
PEMOHTA Npubopa cneayet cobMNOAAT, TOCYAAPCTBEHHLIE U MECT-
Hble HOPMbI W MPABMNA, O TAKKE OOMOMHUTENbHBIE PACTOPIKEHMS,
NPEANMCAHMS 1 T.M. COOTBETCTBYIOLIMX BEAOMCTB KACATENLHO rA30C-
HOOXEHMS, AbIMOOTBEAEHMS, BONOCHABXEHMS, KOHONM3ALMM, SNEKT-
POCHABXEHMS, NOXAPHOM BE30NACHOCTM U T.4. - B 3ABMCMMOCTU OT
TmMna npubopa.

2.4 YKA3aHMS Mo MOHTAXY M BBOAY B KCMAYdATALIMIO

2.4.1  CereBoe noaknioueHue

Cucrema, cocrosuas us ecoVIT/icoVIT n actoSTOR, npucoeamhs-
e1cs K cetv Yepes knemmHyto konoaky actoSTOR. Snekrponuratme
ecoVIT/icoVIT npomssonures no kabensHomy xryry actoSTOR (non-
kniouetne kabensHoro xryta cm. 5.4 1 5.5). Takum obpazom, otae-
nbHoe anextponutanme ecoVIT/icoVIT He Tpebyercs.

OcropoxHo!

OnacHocts MatepuansHoro yuwep6a us-3a koppo-

3uml

BonoHarpesarens 3awmiieH aHONOM KATOLHOWM 3ALMTbI

C NUTAHMEM OT NOCTOPOHHETO UCTOUHMKA. [Tpepbisarue

anextponutanms yctpoictea actoSTOR osnadaer onac-

HOCTb KOPPO3MM BONOHATPEBATENS.

> He npepbisaiite 3nekTponMIaHMe ycTponcTea
actoSTOR 6onee yem Ha ABA AHS, €CIK OHO 3QNON-
HEHO BOJOW.

HcTpykums no akennyataumm 1 mortaxy actoSTOR 0020071925_01



2.4.2 KneMMHas Kkonoaka Ans 3neKTpUYEcKoro
NOAKIOYEHMS

Hapaay ¢ 30XMMamm ans ceTesoro NOAKMoUeHms, B 6noke anektpo-

Hukm actoSTOR npenycMOTpeHo NONOMHUTENLHOE THE3NO ANS SNEKT-

PUYECKOTO MOLKNIOYEHNS ONHOTO U3 CNENYIOLMX Y3NOB:

- Uwnpkynsumonhsiit Hococ (3asoackas Hactporika); npeanaraercs
Habop npuHannexHocter ang moHtaxa 8 actoSTOR.

- Brewnee coobuetne o HencnpasHoctn/pabodee coobuierie

- BHewHu razosbin knana

HansHewas uHbopmaums o NOAKMOUEHUM U NPABUNLHOM
HOCTPOMKE OMATHOCTUYECKMX TOUEK MPMBENEHd B pasnenax 5.5 u
6.3, a 1akxe B UHCTPYKUMK no morTaxy ecoVIT/icoVIT.

2.4.3 TpuHaanexHocTH

K sonorarpesarenio VIH K 300 dupma Vaillant npeanaraer cneny-
lolMe NPUHAANEXHOCTH:

- Komnnekr ans Harpesa sononarpesarens, apr. Ne: 305980

- [pynna 6esonactoctn 10 6ap, apr. Ne: 305826

Ins ecoVIT/2 nicoVIT/1 Heobxoammo 3aka3aTs
kabensHbik xryt ¢ apt. Ne 0020072069.

Hanbrenwas MHdopmaLms NpUBENeHa B AEMCTBYIOLIMX NPANC-TIMC-
Tax.

2.4.4  YkasaHus no BBOAY B 3KCMAYATALMIO

Lng obecneyerus becnepedoiHomn paboTsl ANNAPATa NP BBOLE 8

SKCNAYaTaumio cobmonaTs Cneayowme yKasaHms:

- YnaneHue BO3OyXa U3 KOHTYpa ropsvero BOAOCHABXeHMs
[Mpobka BEHTUNIUMNHHOTO OTBEPCTMS BBEPXY B im actoSTOR
(cm. pazgen 6.2)

- Perynupoeka HarHetarensHoro Hacoca BonoHarpesarens
Crynetb | vnn Il Ha Hacoce (cm. paspen 6.1)

- Hacrposika nytkra anarHoctukm ,,d.16”
ecoVIT/2 wicoVIT/1: d.16 Heobxoammo Hactpouts Ha ,3 =
Hacoc Harpesa Hakonurens”;
ecoVIT/4 wicoVIT VKO 246-7: vmeetcs asromatiueckoe pac-

No3HaBAHWME

WHctpykums no akennyaraumm u moktaxy actoSTOR 0020071925_01



3  Onwucanune annapara

Bononarpesarens VIH K 300 obpasyer ¢ razosbiM KOHAEHCALMOH-
Hoim kotnom ecoVIT VKK 226..656/2 v /3 v ¢ masyTHbIM KOH-
LEHCAUMOHHbIM KoTnom icoVIT uneanshyto TexHmieckyto 1 ontmiec-
Kyto KOMOUHALMIO.

[ns toro, 4to6bl MOXHO BbINO UCNONL3OBATH BCE GYHKLMM STOM
COMACOBAHHOM CUCTEMbI, CODMONAMTE YKA3AHMS MO MOHTAXY, NPw-
BeneHHsie B pasnene 2.3.

3.1 Mcnonb3oBaHMe No HA3HAYEHMIO

Emkocthble Boporarpesarenu actoSTOR Vaillant ckonctpymposatbi
MO NOCNEAHEMY CNOBY TEXHUKM M C YUETOM OBLLENPUIHAHHBIX NPA-
BMN TEXHMKM HE30NACHOCTM.

Tem He mMeHee, NPW HENPUBUNLHOM MCNONB3OBAHUM MM UCMONb3O-
BAHMM HE MO HA3HAYEHMIO MOXET BO3HMKATH OMACHOCTb AMS 300POBbS
W KM3HK NONB3OBATENS UM TPETbMX ML NMOO ONACHOCTL NOBPEXAE-
HMS €MKOCTHOTO BOLOHCTPEBATENS U APYIMX MATEPUANbLHBIX LEHHOC-
Tert. [laHHbIM eMKOCTHOM BOLOHATPEBATEND HE NPEAHA3HAYEH 9
MCNOMbB3OBAHMS MMUAMM (BKIOYAS nETEM) C OrpaHUYEHHbIMM U3K-
YECKUMM, CEHCOPHBIMMU U YMCTBEHHbIMM CMOCOOHOCTIMM MU HE
OBNAACIOWIMMI ONLITOM W,/ WNK 3HTHWAMM, KPOME ClyYaes, KOra 3a
HUMM NPUCMATPUBAET NULIO, OTBETCTBEHHOE 30 MX BE30MNACHOCTS,
WK ACET YKA3aHUS NO MCNOMb3OBAHMIO EMKOCTHOTO BOOOHANPEBRO-
Tens.

30 neTbMm HEOOXOAMMO NPUCMATPMBATL, YTODbI YAOCTOBEPUTLCS, UTO
OHW HE MIPAIOT C EMKOCTHBIM BOOOHAPEBATENEM.

Bonowarpesarens VIH K 300 cnysxur uckniountensHo and nuramxms
XKMITBIX 11 MPOMBILNEHHbBIX TOMELLEHUI TOPIUEN NMUTLEBOM BOLOM C
Temneparypoi ao 85 °C. Boporarpesarens VIH K 300 moxHo
KOMBMHMPOBATL € KOHAeHCaumorHsImM komamu ecoVIT VKK ... /2

n /3 nicoVIT VKO, npu s1om Heobxoammo cobmionars AaHHY0
MHCTRYKLMIO.

Jlioboe uHoe mnm BbIxOAdUlee 30 PAMKK YKA3AHHOTO MCNONb3OBAHNE

CYUTAETCA UCMONb3OBAHMEM HE MO HA3HAYEHMIO.3a yu.Lep6, BbI3BAH-
HbIM MCMNONb3OBAHMEM HE NO HA3HAYEHUHO, I/lBFOTOBMTGﬂb/I'IOCTOBLLLI/\K

HE HeceT HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTM. Puck Hecer SOMHONMMYHO NONb3O-

BATEND.
K 1cnonk30Banmio No HA3HAYEHUIO OTHOCKTCH TaKxe cobnonerne
PYKOBOACTBA NO SKCMAYATALMM M MOHTAXY, O TAKXE BCEM [PYroM
LEMCTBYIOWEN NOKYMEHTALMM U CODMONEHME YCTIOBMM BbINONHEHUS
OCMOTPOB U TEXHWUYECKOTO OOCTYXMBAHMS.

JTioboe Heno3BoONEeHHOE MCMONL3OBAHME 3ANPELLEHO!

3.2 O61beM nocraskm

[Nepen HOYATOM MOHTOXA NPOBEPLTE KOMMAEKTHOCTL U LENOCTHOCTb
obbemMa NOCTABKM:

- Bononarpesarens
= YNnoTHeHMs ANs WTyLepOB MUTbEBOM 1 ropsyei BOmbI
= WHCTpyKUMS NO MOHTOXY M 3KCMNyaTaLMM

3.3 Perynupytowme ycrporcrea

Perynupytowne ycrporictea, pekomerposartsie ans ecoVIT/icoVIT
[cM. BOKYMEHTAUMIO MO MNAHMPOBAHMIO, NPAMCTICTbI) MOXHO
TaKXe MCronb3osats B codetanmu ¢ actoSTOR.

lNoaknioyaiTe AGTYMK TeMNePATYpPLI BOQOHATpEBATENS
actoSTOR k ecoVIT/icoVIT, a He « peryavpytowwemy
D YCTPOMCTBY.

[MpuroTosneHue ropsyet Bons sogoHarpesarenem actoSTOR ynpas-
nsetcs ot ecoVIT/icoVIT. Bpems aktMemposaHms npurotoeneHms
ropsYen BOMbl MOXHO 3AMPOrPAMMMPOBATL HO COOTBETCTBYIOLIMX
PErynUpYoLLMX YCTPOMCTBAX.

HcTpykums no akennyataumm 1 mortaxy actoSTOR 0020071925_01



4  JDkcnnyaraums
4.1 Beon BonoHarpeBarens B akcnnyarauuio

[Npw BBOKE BOOOHATPEBATENS B SKCMNYATALMIO CODMONAMTE ClEmytO-

wee:

> OtkpsIT TpyOoNpoBoa ropsyeit B¢
Ecnu Her, otkpoitte ero.

> 3anonHeH BOAOHANPEBATENb BOLOM®?
MposepbTe 310, OTKPLIB TOUKY OTOOPA TOPSYElt BOTbI 1 MOCMOT-
pes, BbixonuT v soad. Ecnu Bona He BbixoauT, 3anonHKTe anna-
par, oTKpbIB TPYGONPOBOA XONOOHOM BOdbI. Ecnu m3 Touku
o1Oopa ropsYEelt BOIbl HAUMHAET BbIXOAMTb BOAA, STO O3HAYAET,
4TO BOOOHATPEBATENbL NONHOCTLIO 3ANOMHEH.

> [otos ecoVIT/icoVIT k aKennyaTaumme
Ecnu Her, skntoumte ero.

4.2 Hacrporika temnepatypsl BonoHarpesarens

ecoVIT/2 nicoVIT/1

ecoVIT/4 uicoVIT VKO 246 - 7:

Puc. 4.2 Hacrpoiika temneparypsl Hakonmtens ecoVIT/4 n icoVIT VKO
246 -7

P

s
.
40°C 4

A
) 70°C

*150C

OnacHo!

OnacHocTb Mony4YeHns 0XKOroB u3-3a ropsuen soabi!
B 3aBucKHmocTn oT perynnposku, B Toukax otbopa
MOXET BbIXOAMWTH FOPSYAs BOAA C TEMNEPATYPOM [0

70 °C.

> [pu otbope yumnTbIBAMTE TEMNEPATYPY BOMbI.

Puc. 4.1 Hacrporika temneparypbl Hakonutens ecoVIT/2 u icoVIT/1

* 3awmTa ot 3amMep3aHUs

MHcTpykums no akennyataumm 1 montaxy actoSTOR 0020071925_01

> YcraHosute Tpebyemyio Temnepatypy BOdsl B BOQOHArpesaTene
Ha ecoVIT/icoVIT ein (1).

Bo spems perynmposky Bel moxeTe cumTath 3aaaHHyio Temneparypy

8 BogoHarpesarene Ha ancnnee ecoVIT/icoVIT.

Mo mimernyeckm (HanpUMep, 1330 BEPOSTHOCTM PAIMHOXEHMS

NETVOHENN) 1 SKOHOMMYECKUM MPMYMHAM Mbl PEKOMEHLYEM

Hactpowky Ha 60 °C.

> Tlocne Hoxatus kHomku «t+» (2) Ha ecoVIT/icoVIT Ha nsts cekyHa
MOKQ3bIBOETCS TEKYLLAd TEMNePATypa B BONOHArpeBaTene.

6 | Harpes BonoHarpesarens HAUMHAETCS TOMBKO B TOM Crly-
yae, KOraa TeMNePaTyPa NOAGIOWEN NUHMM HArPeBa-
2 TENLHOTO ANNAPATa MPEBLILAET 3AAAHHYIO TEMNEPa-
Typy 8 sogoHarpesarene Ha 5 °C.
4.3 3awmra BopoHarpeearens ot KOPPO3MM
G )\ Bonowarpesarens actoSTOR nononuurensHo k amane-
BOMY MOKPLITMIO 3ALMLLAETCS OT KOPPO3WK QHOAOM
=/ KATOQHOM 3ALUMTEI C MUTAHMEM OT NOCTOPOHHETO MUCTOY-

Huka. OH He Tpebyer 0bCnyXMBaHMS.

Ha HenpasunbHyio paboty aHORA KATOHOWM 3aWMTbI
ykasbisaet coobuierme «ObCnyxuBaHmue, NposepuTs
aHom» Ha ancnnee ecoVIT/icoVIT. B atom cnyuae
[OMKHA GbiTb BLINOMHEHA NPOBEPKA CNELUMTNMUCTOM.
[Nocne MHOTOKPATHOTO CHATUS COOS MPOUCXOAMT Lnu-
TenbHas GNOKMPOBKA OWMOKOM.

Ecnu B Teuerre 0BO OHEN HE NPUHMMOETCS HUKAKMX MEP, MOAOIPEB
BOMbI MPEPLIBAETCS, YTOObI OOPATUTL BHUMAHUE HA 3Ty HEMCMPAB-



HOCTb.

Haxatue kHomku cHitms cbos (3) Ha ecoVIT/icoVIT obecneunsaet

ropgayee BOJJOCHO6)K6HV]€ eue I'Ipl/l6ﬂl/I3MTeﬂbHO HO OBA OH4, NOKA He

OyLeT YCTPOHEHA HEUCMPOBHOCTS.

ecoVIT/2 nicoVIT/1:

4.4

Yxon

OcropoxHo!

MartepuansHbiit yuwep6 ms-3a HenpaeMUALHOTO

yxonal

Henogpxoaswue ymcTswme cpeactsa BeayT K NoOBpexie-

HUIO HAPY>XHBIX AETANEM 1 KOXYXA BOLOHATPEBATENS.

He ucnonbayitte abpasvisHbie YnCTIWmME CPENCTBA U

pacteopwTeny (abpasmshsie cpenctsa noboro poaa,

BeH3nH 1 T. n.).

> Ouuwamnte BOLOHArPEBATENb BNAXHOM, CMOYEHHOM
MBbIfILHOM BOAOM TRINKOM.

Puc. 4.3 Custme cbos ecoVIT/2 micoVIT/1

ecoVIT/4 v icoVIT VKO 246 -7:

4.5

Y Y VYY

\J

Puc. 4.4 Cuatre c6o9 ecoVIT/4 n icoVIT VKO 246 -7

OcropoxHo!

OnacHocte MatepuansHoro yuep6a us-3a koppo-

3uml

Ecnu anektponuranme actoSTOR npepearo Honee yem

HO [BQ [HS, HANPUMED, ABAPUMHBIM BBIKNKOUATENEM, TO

MMEETCS MOBBILEHHAS ONACHOCTb KOPPO3UM BOOOHATPE-

BaTENS.

> He npepbisaiite 3nekTponNMIaHMe yCTpONCTBa
actoSTOR 6ornee uem Ha A aHS.

Ecnu Ha VRC 430 Hactpoera temneparypa, ommyHas
ot temnepatypsl Ha BMU, ncnonssyetcs cootserc-
TBEHHO OONEe HU3KAS M3 HUX.

OI'IOPO)KHeHMe BoAoHdarpesarens

Mbi pexomeHrnyem He He BLIKNIOYATs BODOHArPEBATENb
LOXe Ha BpeMs AnuTensHoro otcyteteus. Ecnu 310 Bce
xe TpebyeTcs, U annaparT yCTAHOBAEH B NPOMEP3AtO-
LeM NOMeLLEHMM, ONOPOXHUTE ero cneaytolrm obpa-
30M:

3akpoitre TpyOoNpoOBON XONOJHOM BOMbI.

CHUMUTE HUXKHIOKO NULEBYIO OBLIMBKY.

3aKpenwuTe WAGHT HO CAMBHOM KPAHE BOOOHATPEBATENS.
Onyctute cBoOOOHbIN KOHEL, LWAGHTA B MOOXOMSLIYIO €MKOCTb.
Orkpovire cnmBHOM KPAH.

Ilns Toro, 4toBsl yaANUTL BO30YX W NONHOCTLIO OMOPOXHMUT TRY-
6ONPOBOIbI, OTKPOMTE PACMONOXEHHYHO BbILLE BCEX TOUKY
otbopa ropsyelt Bodbl.

[Nocne 1oro, Kak BOAA BLITEKNA, 3AKPOMTE TOUKY OTOOPA ropsdert
BOObI U CIIMBHOM KPQH.

CHumute wnaHr.

YCTaHOBMTE NULEBYIO OBLIMBKY HO MECTO.

Ecnn actoSTOR onoposxHeH, HO Ha Hero npononxaet
nonoearscs Hanpaxerwve, Ha amcnnee ecoVIT/icoVIT
nossnsercs coobuenune «OBCNyxmBaHUE, NPOBEPUTS
AHOLO».

CoobueHue ncyesaer, Kak TonbKo BONOHATPEBATEb
CHOBQ MOMHOCTLIO 3AMOMHEH BOLOM.
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5 T[onknioueHune
5.1 Tpe6oBaHMa K MeCTy YCTAHOBKM

> Bbi moxete ycranasnmeats actoSTOR Ha paccrostmm ve Gonee
50 cm no ecoVIT/icoVIT. Lo 37010 pacctosHus MOXHO MCNOMb-
30BATb BNEKTpUIECKME KABENM 1 KOMINEKT ANS HATPEBA BOAOHA-
rpesarens.

> [lput BbIGOPE MECTA MOHTOXA YUMTLIBOMTE BEC 3AMOMHEHHOTO
BOJOHArPEBATENS
VIH K 300 = 245 «r

> Comacto DIN 4753 sononarpesatens nonkeH HbiTs YCTAHOBAEH
B HEMPOMEP3UEMOM MOMELLEHMM.

> Bribupaitte MeCTO YCTAHOBKM TAKMM OBPA3OM, YTOBLI MOXHO
6b10 YOOBHO BLIMOMHWTL MPOKGLKY HEOOXOAMMBIX TPYBONPOBO-
008 [KOK Ang NUTLEBOM BOAbI, TOK M ANd OTONAEHMS).

Bo usbexarue notepb aHeprium, comacHo EnEV Heob-
XOOMMO CHABIKTL Tennomsonsumen TpybonpoBoIb!
S ) OTOMNEHW U TopsYEr BoMbl. 1py6ONpOBOaL OTOMNEHMS

KOMNAEKTa AN% HArpeBa BOAOHATPEBATENS MMEKOT TeNo-
M30NIUMIO.

WHctpykums no akennyaraumm u moktaxy actoSTOR 0020071925_01

5.2 Montax BopoHarpesarens

> B MecTe MOHTGXa pacnakyitTe BOLOHATPEBATEMb.

> [ng nansHemwen TpaHCNoOPTUPOBKE UCMONb3YITE PYUYKU B BEP3X-
HeM 1 HUXHEM YacTi annapara.

> BeinonHure BbiBepKy BONOHATPEBATENS C MOMOLLIO Perynmpye-
MbIX HOXEK.

,J:l]'lﬂ PErynMpOBKM HOXEK MCI'IOJ'Ib3yl;1Te KMOY PACTBOPOM

30.

Puc. 5.1 Tpancnoprmposka actoSTOR ¢ nomouweto pyuek



53 Pasmepebl annapara 1 nopkntoueHmm
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Puc. 5.2 PasmepHbii yepTex

T Hosxkm BOLOHArpesarens, perynpyemsie no seicote Ha 16 mm (pactsol
'

knoua 30)

MoscHeHms k pucyHky
Wryuep xonoarown sonsl, Hakmanas ramka G 1

1

2 Uryuep ropsyeit Boasl, Hakuaras raika G 1

3 Tonatowmi 1pybonposoa sonoHarpesarens, Hakuaxas raka G 1

4 BossparHsin Tpybonposon sogoHarpesarens, Hakuaxas ranka G 1
y 3

5 Unpkynsumonsin wryuep, G /A

6 CnusHow kpaH

10

O Bnok anektpoHuki (anektprueckoe noakniodetme)
1 Mpobka BEHTUNIUMOHHOTO OTBEPCTHA (CO CTOPOHbI NUTLEBOM BOabI)
2 3QWmTHbIM GHON C KOBENbHbIM NOAKMIOYEHEM

4 Wunsomk
5 Tnactmruarsii TennoobmeHHMK
6 NTC-narumk

1

1

1

13 HarxetatensHsi HOCOC NUTLEBOM BOMLI

1

1

1

17 CoennHeHue 3aWMTHOTO AHOAA HA KOPMYC
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5.4 MoHtax coeamHutensHbix Tpybonpoeonos

MNpu pabotax yyuTsiBakTe PA3MEPS! ANMNAPATOB M WTY-
LepoB, NpuBeneHHbie Ha puc. 5.2.

[lns MOHTGXa NOAGIOWETO 1 BO3BPATHOTO TPYOONPOBOAA MCMONb-
3yiiTe KOMNNEKT Ang Harpesa BofgoHarpesatens (mpuHaanextHocts Ne
305980) nns nomkntoyeHMs K rasoBOMy KOHAEHCAUMOHHOMY KOTY
ecoVIT/icoVIT. [Ins rapasauyeckoro NoakmoYeHMs BOROHArPEsa-
Tens ucnonb3yite sepxHmin sozspatHsii wryuep HRL (HT) Ha

ecoVIT/icoVIT.

Ecnu bl He mcnonsayete npunannextxocts 305980,
Bam tpedyetcs umpKynaumMoHHbIM HACOC C HANOPOM

okono & M - HommHansHbIM pacxon coctagnser 2300
n/4 npum notepsx naenenus 3 m BoA. Cr.

> Buinonnure mowtax noaatowero (3] u soseparroro (4) rpy6on-
POBOAG HA BOLOHATPEBATENE.

> BbinonHuTe MOHTCX TPYOONPOBOAG XONOAHOM BOMLI C Tpebye-
MbIMU MPELOXPOHUTENbHBIMM YCTPOMCTBAMM U, MPK M3BECTHbIX
OBCTOSTENLCTBAX, NPOTOUHbIM PACIIMPUTENbHBIM COCYAOM HA
coenuHuTensHoi Tpybe xononxow soms! (1) BonoHarpesarens
(Mcnonb3osaTs Bxonsuee B 06vem NOCTABKM yANOTHEHUE).

> BLINOMHMTE MOHTOX TPYOONPOBOAA FOPIYEN BOAbl HO COEAMHM-
TensHoM Tpybe ropayelt Bomsl (2) BonoHarpesarens (Mcnonszosars
Bxondliee B 0GbEM NOCTABKM YNNOTHEHUE).

> [pu HEOBXOAMMOCTH, BLINOMHMUTE MOHTAX LMPKYNILMOHHOTO TPY-
60NPOBONA HA UMPKYNaUMOHHOM WTyuepe (5) sonoHarpesatens.

Wmeer cuny nna ecoVIT/2 u icoVIT/1: B kavectse
UMPKYNIUMOHHOTO HACOCA Bbl MOXeTE Mcnonb3osarts
npuxaanextocts 305957, [ns a1oro Hacoca s
actoSTOR Ha UMpPKYNIUMOHHOM WTyLEpe MMeeTcs

LOCTATOYHO MECTA W yCTaHoBNeH yronok. Lupkynsumon-
HBI HOCOC MOXHO MOAKMIOYUTs HENOCPEACTBEHHO (6e3
LONOMHUTENLHOTO MORYNS) K 60Ky 3NeKTPOHMKM!

5.5

OneKTPOMOHTaX

OnacHo!

OnacHocTb ANS XKM3HW B CBA3M C MOPAXKEHUEM
TOKOM Ha ToKoBeaywwmx kabensx 1 3axumax!
TOJ'leO nocne 310ro MOXHO BbIMOMHUTE MOHTCAX.
> BCerﬂO BHA4YAnNe OTKJ'II-OLIOIZTG 3ﬂeKTpOI’IMTOHVIe.

Cobnionaire npennucanuns VDE, mectHom aHeprocHabxatoweit
OPTaHM3ALMM 1 OAHHBIE, MPUBENEHHbBIE HA WKbOMKE.

Annapar nomkeH GbiTb NOAKNIOYEH YEPE3 XKECTKMM BBOL. DTOT BBOA
LOMKEH MMETh BOSMOXKHOCTb OTKIIOUEHMS YEPE3 PA3bEAUHUTUTENb-
HOE YCTPOWMCTBO C PACTBOPOM KOHTCKTOB He meHee 3 Mm. [lonxo-
OWT, HOMPUMEP, CUIIOBOV 3ALWMTHBIM ABTOMAT. ANMapaAT HOMKeH ObiTs
NPUCOEIMHEH K 3ALWMTHOMY NPOBOLY.

WHctpykums no akennyaraumm u moktaxy actoSTOR 0020071925_01
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Puc. 5.3 Snekrtpnueckoe noakntouenune Ha actoSTOR

MosicHeHmns k pUCyHKY:

1 Certesovt kabens, 230 B (3 x 1,5 mm?)

2 [opkntoueHue ang BHEWHEN NPUHAANEXHOCTV (HANPUMEP, LIMPKYASUMOHHOTO
Hacoca),pene 1

a [NonkmioueHme HArHETATeNsHOMO HACOCA (NoaKNoYeH Ha 3aBoae-
msrotosutene),Relais 2
b Wueeptvposantbiit curkan ot pene |
¢ Ceresoit kabens k ecoVIT/icoVIT
[nonknioueH Ha 3asopev3roToBUTENe K KABEnsHOMY XryTy)



Puc. 5.4 Snekrpuueckoe noakniouenune ecoVIT/4 n icoVIT VKO 246 -7

MoscHeHns K pUCyHKy:
Knemmhas kononka
THe3no ang AAT4MKa Temneparypsl sopoHarpesarens (6enoe)
Llset kabens: dpronetossiv

esno X1 ans Hacoca Harpesa sopoHarpesarens
LLIrekep noakntouerms k cetm
Kpaesor wrekep (eBUS) [tonsko ecoVIT/4 1 icoVIT VKO 246-7)

3
4
5
6 CoenmHurensHbin kabens HArPeBATensHOro annapaTa
7
8
9
10 Kabenshbiit xryt yctpoinctsa actoSTOR

T )\ Mpu ucnonszosarmm ecoVIT/2 1 icoVIT/1 Heobxo-
1Mo 3aKa3aTs 3anacHyto yacts apt. Ne 0020072069.
2 Bxonawmit B 06bem NoCTaBKM KABEMbHBIN XIYT MOXET
BbiTb npucoeanten Tonsko k ecoVIT/4 u icoVIT VKO
246-7.

- Beenure cetesolt kabens B annapar Yepes OoHoO m3
3AWMLLEHHbIX OTBEPCTUM B 3A0HEN CTEHKE.

= [Mponoxure kabens B annapare aonb KAGENLHOTO XryTa K
6noky anektpoHmkn annapara actoSTOR.

- Tpucoeaunute ceteson kabens k wrekepy (1) 8 Gnoke anektpo-
Huku annapara actoSTOR an.

Snexrponutanve ecoVIT/icoVIT npoumssonntcs yepes
KaBenbHbIM XryT BOQOHArPEBaTens.

> [lposeaute kabenbhbii xryT actoSTOR uepes onHo 13 3awmuleH
HbIx OTBEPCTUM B 3aaHem cTerke k ecoVIT/icoVIT, a omyna - «
pacnpenenmrensHomy Wkagdy.

> Bcrasste kpaesoit wrekep (9) B riesno X40 nnarts;

> Ynanute MOpPKUMPOBKY KPOEBOTO WTEKepd W BCTABLTE €10 B NAATY.
lNpoBepbTe NPABUALHOCTL NOCALKM.

[MpoBepbTe NPABUILHOCTL MONOXEHWUS KPAEBOTO WTe-
kepa & rHesne X40 npu ucnonssosarmm ecoVIT/4 1

2 icoVIT VKO 246-7. Ecnu wrekep BCTaBNEH Henpo-

BUNBHO, 3TO MOXET NPUBECTM K HAPYLIEHNIO BYHKLMO-
HUPOBAHMS.

> BcrasbTe wrekep cetesoro nogkmouetus (8) s cootsercrayioulee
rhe3no Ha ecoVIT/icoVIT.

> Buitawmre nepembiuky 13 knemmHom konopki u coeamiute NTC-
nposon (qamoneTOBbuZ) C duoneToBbIM KABENEM HA KNEMMHOM
konoake (3) 8 ecoVIT/icoVIT.

> BcrassTe Wrekep OATYMKA TEMAEPATYPbl BOAOHATPEBATENS (CUHMMA
kabens) B Genoe rHesno (4) Ha kabensHom xryte B ecoVIT/
icoVIT.

> [pu HEOBXOMMMCOCTU, NPUCOEAMHMITE LMPKYNSLMOHHBINM HACOC K
wrekepy (2) & Gnoke anexrpormkm annapara actoSTOR an.

B kayectse anbTepHATUBLI UIMPKYNILMOHHOMY HOCOCY K
wrekepy (2) MOXHO NOAKIIOUMTL OIHY M3 CEayHOWMX
BHELUHMX NPUHALIEXHOCTEM:

- BHewnee coobuierue o HeucnpasHocn/paboyee
coobueHme
- BHewnuit razosbin knanan

Buibop cootsetcBytower $pyHKUMM BIMOHIETCS B AMAMHOCTUYECKOM
cvicteme annapara ecoVIT/icoVIT & nywkre amarHoctnkm d.27.

Ha 3asone-msrotosurene ycranosnera ¢pyHkums «LupkynsumonHsii
Hacoc». [Ing HaCTpOMKM CrienyiTe MHCTPYKLMM NO MOHTAXKY ANMa-

para ecoVIT/icoVIT.

> BbinonHuTe anekTpryeckoe NOOKMIOYEHME HACOCA HATPEBA BOAO-
Harpesarens (npuHannexHocts) k rHesny (X1, Hacoc 2) (7) Ha
masHor nnare annapara ecoVIT/icoVIT [em. unctpykumio no
monTaxy ecoVIT/icoVIT).

meet cuny Tonsko ans ecoVIT/2 u icoVIT/1: Mpo-

sepsTe, yeranosner nu d.16 Ha «3». B npotverom cry-

yae ycraHosuTte napametp Ha «3» (HacTporka «4»

(conHeuHbI Hacoc) seneT k Henonagkam).

5.6 vrnetDIALOG

KommyHukaumonHas cuctema vinetDIALOG ssnsetcs npunannex-
HOCTBIO A1 AUCTAHUMOHHBIX NAPAMETPMIAUMM, AUATHOCTUKM M CUT-
HANM3ALUMM OTOMMUTENLHOM CUCTEMBI.

CoobuieHns o HENoNaakax 8 paboTe aHOAA UM O HEOOXOAMMOM
TEXHMYECKOM OOCTYXMBAHMM Y3NIOB AN MPUIOTOBAEHMS TOpIIe
sombl (cm. pasnen 7.2) Ha actoSTOR npw mcnonbosakmm
vinetDIALOG nocbinatotcs no pakcy, anektpoHHom noute mnu SMS.

HcTpykums no akennyataumm 1 mortaxy actoSTOR 0020071925_01



6  Beon B akcnnyarauuto

6.1 Beon ycraHoBKM B akcnnyaraumio

e

Puc. 6.1 PerynupoBka HarHetarensHoro Hacoca ropsyei Boabl

Harxeratenshsi Hacoc ropsuert soasl (1) nomken Gbims otperynmpo-

BAH COOTBETCTBEHHO MPOM3BOAMTENLHOCTM NOAKNIOYEHHOTO annapara

ecoVIT/icoVIT:

> Orperynupyiitte HarHeTarensHbii Hacoc ropsuer somsl (1) cneny-
oMM OOPA3OM:

VKK 226, 286, 366 - cTyneHs |
VKK 476, 656 - crynets Il
VKO icoVIT - CTyneHs |

> 3anonHUTE BOOOHATPEBATENL CO CTOPOHb! OTOMUTENLHOM CUCTEMI
Yepes KPAH Ang HAMOMHEHMS U ONOPOXHEHWS OTOMMTENLHOTO
koma. Hng a1010 OTKpOITE 30NOpPHbIE KPAHLI HO KOMMNAEKTE 4714
HOrPEBA BOAOHATPEBATENS W NONMBAMTE BOAY NO TEX NOP, NOKA B
OTOMUTENLHOM CHCTEME He DyneT NOCTUTHYTO Tpebyemoe nasne-
HME BOMbI.

> 3anofHKUTe BOOOHATPEBATENb CO CTOPOHbI MUTLEBOM BOLbI
(cm. paznen 3.1).

> Bniounte ecoVIT/icoVIT.

Mhctpykums no akcnnyaraumm n mortaxy actoSTOR 0020071925_01
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Puc. 6.2 Ynanenue Bo3ayxa co CTOpOHbI NUTEBOM BOAbI

> CHummTE BEPXHIOKO 4aCTb Tennomsonsumm (2] ¢ 1py6Hom obeasku
8 actoSTOR ab.

> Ynanute BO3NyX 13 CUCTEMbI CO CTOPOHbI OTOMNEHMS Yepe3 NPo-
6K BEHTUNILMOHHBIX OTBEPCTUI HA TPOMHUKE KOMMNEKTA AN
HOrPEBA BONOHATPEBATENS, CO CTOPOHbI MUTLEBOW BOMbI - YEPE3
npobky serTMnsuvorHoro oteepctis (3) seepxy B actoSTOR.

> [lposepbTe rePMETUUHOCTb BCEX TPYOHbIX COEAMHEHMIA.

> YcraHosute Tpebyemyio Temneparypy ropsuelt sofsl Ha ecoVIT/
icoVIT (cm. pasnen 4.2)

> [Tpn HEOBXOAMMOCTH, OTPETYNUPYITE BPEMS OKTUBUPOBAHMS AN
NOATOTOBKM ropsyelt Bodsl Ha perynmpytowem yctpoictse (VRC

)

HorpeB BoooHarpesarend Ha4MHaeTCa TOMbKO B TOM Chy-
4yae, Kkorga remneparypa FIOD.OPOLLLel;I NHKK HArpesa-

TEMbHOTO ANNAPATA NPEBLILIAET 3AAAHHYIO TEMNEPO-
Typy B BogoHarpesarene Ha 5 °C.



6.2 MHctpykTax nonbsosartens

MpouHbopmupyitte nons3osarens o NPABKAAX OOPALLEHMS 1

pabote annapara.

[Mpu 3TOM NpUHSTL Ciepyiowme Mepsi:

> [lepenaitre Nonb30BATENO HA XPAHEHWE UHCTPYKLMIO MO MOH-
TAXY 1 3KCMNYQTALMM, O TAKXE OCTANbHYHO NOKYMEHTALUMIO HA
annapar.

> Pacckaxure emy O NPABUNLHOM, SKOHOMUUYHOM HOACTPOMKE TEM-
neparyp.

> YKaXMuTe eMy HO HEOBXOAMMOCTb PETYNFPHOTO NPOBEEHMS TEX-
HUYECKOTO OBCTYXMBAHMS YCTAHOBKM (DOTOBOP O TEXHUYECKOM
OBCIYKUBAHMM).

> [lpouHdopmumpyitte ero 06 0COBEHHOCTIX NPK HEOOXOAMMOCTH
PEeMOHTA aHOAA KATOnHOM 3awmTsl (cm. pasnen 4.3)

6.3 MpoBepka Ba>KHEMLLMX MYHKTOB AMArHOCTMKM

[ng 6e3ynpedroit pabots annapara actoSTOR 1pebyetcs npasunb-

HOS HOCTPOMKA ONPEENeHHbIX AUArHOCTUYECKMX NYHKTOB HA

ecoVIT/icoVIT.

> [TpoBepbTe HACTPOMKM, UCMOML3YS NPUBEAEHHYIO HVdKe TadmuLY,
W, MPU HEOOXOOMMOCTH, YCTAHOBUTE MPUBUIbHLIE 3HAYEHMS.

d.16 Toneko ang ecoVIT/2 nicoVIT/1:
[lonxen Bui ycraHosnen Ha nonoxetine «3» (3asonckas
HacTpoiikal)

d.27 Bbibop yHKUMM 019 NOMONHMTENLHOTO THE3NA HA KNEMMHOM
Konoake:
- Lnpkynaumoreit Hacoc(saBoackas Hactpolika)
- BHewhee coobuyerie o HercnpasHoctk/pabouee coobuiermre
- BHewHuit razosbint knanau

d.72 Bpems npononxetus pabotsl Hacoca nocne noaorpesa BOLOHA-
rpesarens = 60 ¢

d.78 Make. Temneparypa nonatollen NMHUM Npu HArpese BoAOHArpe-
sarens = 85 °C

Tabn. 6.1 MyHkTel AMArHocTUKM

7 OcMoTpbl U TexHUueckoe obcnyKuMBaHme

YCroBUEM LNUTENLHOTO CPOKA CMY>X6bl, HONEXHOM 1 OE30TKA3HOM
paborsl yerporctsa actoSTOR gsnsetcs peryngpHoe exeronHoe
NpoBENeHMe OCMOTPRA U MPOGUAAKTUYECKOTO OOCTYXMBAHMS YCT-
POVCTBA CNELMATUCTOM.

Onacol

OnacHoctb nonyueHus TpABM M MatepuansHoro

ywep6a 13-30 HeNPABMNBHOTO TEXHUuYecKoro obcny-

>KMBAHMS M peMoHTal

HesbinonHeHme 1 HENPABUNLHOE BBINOTHEHWE TEXHM-

4ECKOTO OBCMYKMBAHMS MOTYT OTPMLATENLHO CKA3ATHCS

HO 3KCMYATAUMOHHOM 6E30NACHOCTH YCTPOCTBA.

> He nbitaiTech CaMOCTOSTENLHO BLINONHUTL TEXHUYEC
koe obcnyxusaHme unu pemoHT Bawero sonoHa-
rpesarens.

> [Mopyuure nposeneHue 31Mx paboT Cneunanmmpo-
BAHHOM OPraHM3aumy. Mbl pekomeHayem 3aKnoumTh
C TAKOM OPraHm3aumen 10roBop O TEXHUYECKOM
0BCIyXMBAHMM.

[NepeueHs Npennaraembix OpUMMHALHLIX 3anacHsix yactei Vaillant

Bui moxete nonyuuts

-y ONTOBOTO NPOAGBLA (KATANOF 30NACHbIX YacTel, B ByMAXHOM
suae unn Ha CD-ROM)

- & noprane Vaillant FachpartinerNET [ycnyr no npenocragnerimio
3anacHex yactei) Ha caire hﬂp://www.voi”omf.com/ .

7.1 3awmTHLIM aHoA

AHOL KQTOAHOM 3AWMTBI C MUTAHMEM OT MOCTOPOHHETO UCTOUHMUKA HE
pacxonyetcs. besynpeuras pabora obecneumnsoercs, ecnu Ha ancr-
nee ecoVIT/icoVIT He ykassisaetcs ownbka

7.2 KoHTyp TennoobmeHHuka

KoHtyp TennoobMeHHUKa He CKOMHEH K OOPU30BAHMIO HAKMMM.
Ecnu 3arpasHeHme TennoobMeHHMKA, HACOCA MM TPYHONPOBOLOB
3HQUUTENBHO YBENMUMBAET BPEMS HATPEBA BOLOHANPEBATENS, TO HA
a10 yKasbisaetcs coobujermem «OBCNYKMBAHME - TPOBEPUTL NOATO-
TOBKY ropsuer soasi» Ha amcnnee ecoVIT/icoVIT.

Tpebyemas nposepka aNNApPATa NOMKHA ObiTb NPOBENEHT ATECTO-
BAHHOM CNELMANM3MPOBAHHOM GPMON.

HcTpykums no akennyataumm 1 mortaxy actoSTOR 0020071925_01



8 TlapaHtMiHOe 1 cepBrcHOe obcnyxXMBaHMe
u [apaHTHs 3aBona-msrotoeutens. Poccus.

8.1 FapaHTHitHoOe U cepBUcHOEe obcnyxMBaHUe
AKTyanbHYIO MHGOPMALMIO NO OPTAHM3ALMIM, OCYLIECTBASIOLMM
FApaHTMHOE 1 cepeucHoe obcnyxmeanune nponykumm Vaillant, Bel
MOXETE MOMy4MTb MO TenedoHy ,ropsuer nuHum' 1 no Tenedory
npencrasurensctea drpmsl Vaillant, ykazarHsim Ha obpatHot cTo-
poHe 0bnoxku UHCTPYKUMM. CMoTpUTE TaKKe MHPOPMALMIO HA
HrepHer-caire.

8.2 Fapantus 3asona-usrorosurens. Poceus.

Bam, kak enagensuyy annapara, 8 COOTBETCTBMM C AEMCTBYHOLMM
30KOHONATENLCTBOM MOXET ObiTb MPENOCTABNEHA [APAHTMS U3TOTOBM-
rens. Obpawaem Bale BHMMAHME HA TO, YTO TAPAHTUS Npennpw-
STUS-M3TOTOBMTENS NEMCTBYET TONBKO B CIy4de, ECNIA MOHTOX U BBOL B
3KCNNYATaumio, a Takxe fansHelee obCyXmBaHMe annapara
Bbinv Npou3BeaeHs atrecToBaHHbiM Grpmorn Vaillant cneuvanmcrom
CMeLManu3MpOBAHHOM opraxmsaumu. [Npu 3Tom Hanuume arrecrara
Vaillant He mckmiodaeT HeoBXOaMMOCTU aTTECTALMM NEPCOHANA 3TOM
OPraHM3ALMM B COOTBETCTBMM C NEMCTBYIOMMM HA Tepputopum Poc-
cuirckon Menepaumi 3aKOHOAATENbHBIMM U HOPMATMBHBIMIA GKTAMM
KQCATENbHO CHEPbI AEATENLHOCTM AAHHOM OPTAHU3ALMM.
BeinontHerure rapartuiHbix 0OS3aTensCTs, NPEnyCMOTPEHHBIX AEMCTBY-
IOLMM 30KOHOOATENLCTBOM TOM MECTHOCTY, e Obin NPpUobPEeTéH
annapar npowmssoactea Gpupmsl Vaillant, ocywectsnser opranmsaums-
nponasel Bawero annapara miu CBI3AHHAS C Hel DOTOBOPOM
OPraHM3aLMs, YNONHOMOYEHHAS No gorosopy ¢ dupmoi Vaillant
BINOSHATS TAPAHTUMHBIN W HETAPAHTUMHBIN PEMOHT OOOPYLOBAHMS
dupmsl Vaillant. PeMOHT MOXeT Takxe BLINONHATS OpraHmM3aums, 9ens-
HOLASCS OBTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHBIM M AMTENLHOCTL TAPAHTUIMHOTO
CPOKQ YCTOHABNMBAIOTCS W AOKYMEHTANLHO GUKCUPYHOTCS NPU Npo-
naxe v ssode 8 akcnnyaraumio annapara. O6parure BHUMAHKE Ha
HEOOXOAMMOCTL 3anonHenms pasnena ,Ceeneruns o nponaxe” ¢
CepUItHbLIM HOMEPOM ANNAPATA, OTMETKAMM O NPOAAXE HA CTP.2
[IGHHOTO NACNOPTA.

[apaHTUg 30BONC-M3TOTOBUTENS HE PACTIPOCTPAHSETCS HA M3AENUS,
HEUCTPABHOCTM KOTOPbIX BbI3BAHL TOAHCMOPTHBIMM NOBPEXAEHWIMMU,
HOPYLWEHUEM NPABKI TOAHCTIOPTUPOBKM W XPAHEHMS, 3ATPI3HEHUIMM
no60oro Poad, 3aMEP3THMEM BOLbI, HEKBAMMPULIMPOBAHHbIM MOHTA-
KOM 1/1K BBOQOM B SKCAYATALMIO, HECOBMIOAEHUEM MHCTPYKLMM
MO MOHTAXY W 3KCMNYATaLmmM 0OOPYAOBAHMS M NPUHAMNEXHOCTEM K
HEMY U MPOYMMM HE 3ABUCILUMMUI OT MITOTOBMTENIMM MPUIMHAMM, O
TAKXe HA paboThl MO MOHTAXY W OOCIYXMBAHMIO ANNAPATA.
Qupma Vaillant rapartpyet sosmoxHoCTs nprobpeteHns nodsix
30MNACHBIX YACTEM K AAHHOMY M3AENUIO B TedeHme muHumym 10 ner
rnocne CHITMS ero ¢ NPOM3BOLCTBA.

Y CTAHOBREHHbINM CPOK CIIYXXObl MCUMCNFIETCS C MOMEHTA BBOAA B IKC-
NNYatoLmio W YKA3aH B NPUNATAEMON K KOHKPETHOMY M3NENmio
[OKYMEHTALMM.

Ha annapars mna VK, VKK, VKO, GP 210, VU, VUW, VIH, VRC u
MPUHABNEXHOCTM K HUAM 30BOA-M3IOTOBUTENb YCTAHABAMBAET CPOK
FAPAHTMK 2 TONA C MOMEHTA BBOAA B SKCMYATALMIO, HO He Gonee
2,5 net ¢ MOMeHTa Nponaxu KoHeyHomy notpebureno. Ha annc-

parmsl vna MAG, VGH, VER, VES, VEH/VEN, VEK, VED — 1 roa c

MHcTpykums no akennyataumm 1 montaxy actoSTOR 0020071925_01

MOMEHTA BBOAA B 3KCMyaATALMIO, HO He Honee 1,5 neT ¢ MOMeHTa
MPOOCXKM KOHEUHOMY NoTpeburento.

FapaHTvs Ha 3anacksie Yactu coctasager & Mecsues ¢ MOMEHTA
PO3HMYHOM MPOLAXM NPW YCIOBMM YCTAHOBKM 3ANACHBIX 4aCTEN
atrectosarHbim drpmoit Vaillant cneunanmcrom.

NPy YGCTUYHOM VAW NONHOM OTCYTCTBMM CBEAEHMIt O Npoaaxe 1/
MAM BBOZE B KCMAYATALMIO, NOATBEPXKAEHHBIX NOKYMEHTAMLHO,
TAPAHTUIHBIM CPOK MCYMCNSETCS C AATHl M3rOTOBAEHMS ANNAPATA.
CepuitHbIit HOMEP U3LENMS CONEPXMT CBENEHUS O NATE BbIMYCKA:
umdpst 3 1 4 — ron w3rotosnerms, uMdpsl S 1 & — Hemens rona wsro-
TOBAEHMS.

Opranmsaums, 9Bn3IoWascs OBTOPU3OBAHHbIM CEPBUCHBIM LEHTPOM
Vaillant, umeer npaso oTkasats koHeuHOMy noTpebuTento & rapak-
TUMHOM PEMOHTE 0BOPYAOBAHMS, BBOA B SKCMIYATALMIO KOTOPOTO
BLINONHEH TPETLEM CTOPOHOM, ECAW CNELMANMCTOM 3TOM OPraHM3a-
umm 6yayT OBHAPYXeHb! YKO3AHHBIE BLILIE MPMUMHBI, MUCKIIOYAIOWME
[APAHTUIO 30BOAC-M3TOTOBMTENS..



9  Ymunusaums ynakoBkM M annapara

Kak sonorarpesarens Vaillant actoSTOR, tak u ero ynakoeka
cocTosT BonbLUelt YacTbio 13 MATEPMANOB, KOTOPbIE MOXHO NONBEPI-
HYTb BTOPUYHOM NepepaboTke.

9.1 Annapar

Kak HemcnpasHbik BOOOHATPEBATEND, TAK M BCE MPUHAANEXHOCTM
3anpetdaetcs eibpackisath 8 Obitosont mycop. Obecnedste nepe-
[A4y CTAPOTO YCTPOMCTBA U BO3MOXHO MMEIOLMXCS MPUHALNEXHOC-
TEM B COOTBETCTBYIOWME MYHKTbI MPUEMA BTOPChIPHS.

9.2 Ynakoska

YTuamaaumio ynakosku Gepet Ha cebs CneumanvsmpoBaHHas opra-
HM3ALKS, KOTOPAS OOECTEUMBAET DOMKHYIO YTUNU3ALMIO.

M \ Crporo cobnionaite nenctsyiowue 8 Baweir ctpare
NPeanMcaHms.
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10 TexHunueckue naHHbIE

actoSTOR VIH - K 300 ¢ VKK 226 VKK 286 VKK 366 VKK 476 VKK 656 ST
U3MepeHus

HomumHanshbin obvem 150 150 150 150 150 n

CpenHuit HOMUHAMLHBIM PACXOL 2,3 2,3 2,3 2,3 2,3 me/u

Motepu nasnexuns npu cpearem HommHansHom pacxoge | 300 300 300 300 300 mbap

[nurensHas mowHocTs (ﬁw(w =10/45 °C, 24,2 270 344 455 602 KBr

B, =75/60°C; 23 m’/u| 602 672 856 1078 1498 0/

[Nokasarens mowHocm comacto DIN 4708

npu =60 °C 55 6,0 6,3 7.5 10 NL

Buixon ropsuett somsl 312 317 322 362 419 n/10 mMun

YnensHbiipacxon (nokasarens D) 34,0 36,0 37,0 38,0 51,5 n/MuH

POCXOH EHQPFMM B COCTOfHMK TOTOBHOCTA

(A® = 40 K) 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 «Bry/d

Honycr. pabouee m3bbitouroe nasnexue ropsyet sodsl 10 10 10 10 10 6ap

Make. nonycr. pabouee 13bbITOUHOE fABNEHWE B OTONM- 4 4 4 4 4 6ap

TENLHOM KOHTYpE

Make. nonycr. Temnepatypa ropsuert Bomsl 85 85 85 85 85 °C

Make. temneparypa tennoxocurens (SWT) Q0 Q0 Q0 Q0 Q0 °C

Bec 8 nopoxHem coctosHmm Q0 Q0 Q0 Q0 Q0 Kr

O6wmit Bec - B 30MOAHEHHOM COCTOSHMM 245 245 245 245 245 Kr

CoveaneHme HOD.C]IOU.L@IZVM Bgnseowoﬁ TPy6bI OTONUTENL- Gl Gl Gl Gl Gl Posba

HOWM CUCTEMBbI C HOKMAHOM FaMKOM

CoeﬂwHevae nopatouemn Mvaoz%porﬁoﬁ TPyObl XONOAHOM o1 1 o1 ol ol Pessba

1 TOpaYelt BOmbl C HOKMOHOM TAMKOM

LinpkynsuroHHsin wryuep, obxumHoe pessbosoe coeau- . . . . .

HeHWe ans npuHannexHocu «LlupkynaumonHsIi Hacocs G /e G /e G /e G /e G /e Pesba

unm

HapyxHsin pasmep annapara Beicora 1221 1221 1221 1221 1221 MM
Wnpura 570 570 570 570 570 MM
ny6una 691 691 691 691 691 MM

Tabn. 10.1 TexHuueckue aaHHbIE

WHctpykums no akennyaraumm u moktaxy actoSTOR 0020071925_01



actoSTOR VIH - K 300 ¢

VKO 246 - 14 kW

VKO 246 - 18 kW

VKO 246 - 23 kW

Eannuua UsMepeHus

HomuHansHbil obbem 150 150 150 n
CpenHuit HOMUHAMBHBIM PACXOL 2,3 2,3 2.3 m3/y
[Motepw naenenus npu cpenHem HommHansHom pacxone | 300 300 300 mbap
[nutensHas mowHoCTh (ﬂmmm =10/45 °C, 14,1 18,2 23,5 kBt
0, =75/60°C; 23 M/l 346 447 577 n/u
Mokazarens mowHoctn comacko DIN 4708
npn =60 °C 3,5 4,2 50 NL
Buixon ropsuett somsl 251 273 297 n/10 mMun
YnensHbiipacxon (nokasarens D) 25,0 29,0 33,0 n/MuH
Pacxon aHepm B COCTOSHMM TOTOBHOCTM
(AD = 40 K) 1,47 1,47 1,47 kBry/d
[onycr. pabouee m3bbitouHoe nasnexme ropsyeit sodsl 10 10 10 6ap
Make. nonycr. pabouee m3bbITOUHOE fABNEHME B OTONM- 4 4 4 6ap
TENBHOM KOHType
Make. nonycr. Temnepatypa ropsyert Bomsl 85 85 85 °C
Make. temneparypa tennoxocurens (SWT) Q0 Q0 Q0 °C
Bec B nopoxHem coctosHmm Q0 Q0 Q0 Kr
O6wuit Bec - B 30NOAHEHHOM COCTOSHMM 245 245 245 Kr
CONe.ElMHeHVIe nomrometﬁvw B?aaeawoﬁ Tpy6bI OTONMUTENL- Gl Gl Gl Posnba
HOM CUCTEMbI C HOKMAHOM raMKOM
CoeﬂMHevae noaatowien MVBO3%pO'EHOl;1 TPYObl XONONHOM Gl Gl Gl Posnba
14 I'Opﬂqu BOObl C HOKMOHOWM TAMKOM
LpkynsumonHsii wryuep, o6xmmHoe pessbosoe coenm- , )
HeHue ans NpurHaanexHocTy «LlupkynsumorHsIi Hacocs G /s G'/s G /- Pessba
nnm
HapysxHsii pasmep annapara Bricora 1221 1221 1221 MM
Wnpura 570 570 570 MM
Fny6uHa 691 691 691 MM

Tab6n. 10.1 TexHnueckue naxHsie (npononxenue)

VHctpykums no akennyarauum u moktaxy actoSTOR 0020071925_01
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1 Bkasieku no pokymeHtauii

HaseneHi Huue BKO3IBKM NPU3HAYEHT ANS OPIEHTALIT HO BCIX CTOPIH-
Kax DOKyMeHTa. BUpoBHUMK He Hece BinnosinansHOCT 3a NOWKOL-
KEHHS, WO BMHMKAKOTb YHACHIAOK HEAOTPUMAHHS i€l IHCTPYKLT.

CynyTHs nokyMeHTawis

Min yac obcnyrosyBaHHs Ta MOHTAXY npuctpoto acfoSTOR

0608’ 13KkOBO AOTPUMYMTECS BCIX IHCTPYKUIM O AeTaneM i KOMNOHeH-
TiB YCTQHOBKM. Lli IHCTPYKUIT 3 O6CJ‘IyI’OByBOHH9I TA MOHTQXXY 0OAQ-
tOTbCS O BIAMOBIAHMX AeTANen YCTAHOBKM, G TAKOX [OAATKOBUX KOM-
NOHEHTIB.

1.1 36epiraHHs nokyMmeHTauii

HagisHo 36epiraime Wo IHCTPYKLiO 3 0OCNYroByBAHHS TG MOHTAXY,
wob Matu focTyn Ao Hei B pasi notpebu.

1.2 Cu1MBonuy, 1o BUKOPUCTOBYIOTLCS
,D,Oﬂi NOACHIOKOTECH CMMBOINN, WO BMKOPMCTOBYIOTLCS B TeKCTi:

Cumeon Hebesneku

- 6esnocepents Hebeneka ang Xurrs

- Hebe3sneka BUHMKHEHHS THXKMX TINECHMX YLIKOL-
XeHb

- Hebe3sneka BUHMKHEHHS NETKMX TINECHMX YWKOL-
XKEHb

Cumson Hebesnekm
- Hebesneka ang XutTa BHACNILOK YPOXEHHS enekT-
PUYHUM CTPYMOM

Cumson Hebesnekm
= Pusmik BUHMKHEHHS MaTepianbHLX 36UTKiB
- Pusmik BuHMKHEHHS 3arpo3m ans noskinng

Cumson KOPMCHOI AONATKOBOI BKA3iBKM TA iHGOPMA-
uii

B P

CumBon HeobxigHWx ain
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1.3 Hiesicts nocibHmka

Llest nociOHMK 3 YCTAHOBKM ¥ eKCnnyaTaui gi€ BUHSTKOBO A8 HAKO-
MYYBAYIB rAPIYOI BOAM 3 HACTYNHUMKM HOMEPAMM APTHKYNIB:

Tun npunany ApTHUKYnbHMI HOMEp

VIH K 300 305945

Ta6. 1.1 Tunu npunanis Ta apTMKynHi HoMepu

Homep apTukyna Hakonmdysaya rapsyoi Boam ams., Oyos Nacka, Ha
MAPKYBATbHIM TAGAMYLI.

1.4 MapkipysansHa tabnmuka

MapkysansHa Tabnuuka nprKpPINIeHa nia 3MOMHOKO KPULLKOO
OOWMBAHHS NPWAALY NPABOPYY Bifl FONOBKM HACOCY.

1.5 Mapkysanns CE

Mapxkysarts CE 3acsiguye, Wwo uer min npucrpois sianosiage npu-

HLMMOBMM BMMOTOM HOBEAEHUX HUKYE OMPEKTMB.

- Hupexvisa npo Hussky Hanpyry (Oupextvea Pagu €C
2006,/95/EC).

- Hupekmsa npo enextpomartithy cymichicts (Oupekmea Papm
€C 2004,/108/EC].

ﬂpMCTpoT BIONOBIAAIOTL NEPEBIPEHOMY KOHCprKuiI;IHOMy 3pas3Ky.
1.6 BuMoru no TpaHcnoptyBaHHs Ta 36epiraHHs

Mpunaau Vaillant nosunHi Tparcnoptysamics Ta 36epiratics 8 opuri-
HQNbHIM TOPI - DOTPMMYHOUM NPABMA, FKi MO3HAYEH] MIKTOTPAMAMM Ha
Tapi.

TeMnepaTypa HOBKONMLIHLOTO CEPENOBULLA NPK NEPEBE3EHH Ta
pO3TALWYBAHHI NOBMHHA Byt mix -40 Ta +40 °C.

Ockinbku yei npunaou nignsraiots 100 % nepesipku Ha BUPOBHML-
TBi, DOMYCTUMO, WOO Y NPUNAKI 30NMWANACS HEBENMKA KibKICTb
soou. Lls Bona Hisk He 3aWwKoamTs NPUNANOBI, SKILO YMOBM TPAHCNOP-
TYBOHHS TQ 30epiraHHs OynyTs NOTPUMAHI.



2 besneka
2.1 IotprmanHs Bkasisok wopo 6e3nekn Ta nonepemxkeHb

> [lin yac o6CnyroByBAHHS TG MOHTAXY AOTPUMYMTECS 3ATANbHIX
BKQ3iBOK i3 TEXHIKM He3neku Ta nonepeaxeHs, WO MOXYTs HOBOAM-
TMCA N9 NEBHMX M.

2.1.1  Knacudikalis nonepenxysansHUX BKA3iBOK

[MonepemxyBankHi BKO3IBKM PAIOM 3 NONEPEIXYBANbHUMM 3HAKAMM

TA CUTHAMBHUMMK CNOBAMM KNACUIKYOTbCS BIOMOBIOHO OO CTyneHs
MOXIMBOI Hebesneku:

Monepenxysanehui | CurHaneHe
MoscHeHHs
3HOK cnoso
He6esnexa! Gesnocepents Hebesneka ang
XuTTs abo Hebesneka BuHMK-
HEHHS THKKMX
TINECHMX YLWKOMKEHb
He6esnexal Hebesneka ans xwrs
BHOCJ'”J]OK ypO)KeHHﬂ eﬂeKTle—I*
HUAM CTPYMOM
MonepenxenHs! | Hebesneka BUHUKHEHHS nerkmx
TINECHMX YLWKOMKEHb
O6epexHo! PU3iK BUHMKHEHHS MaTepians-
HMX 36uTKiB 06O 3arpo3n ans
NOBKinng

2.1.2  Crpykrypa nonepenxyBanbHWX BKA3iBOK
[NonepenxysanbHi BKA3IBKM MOXHA PO3PI3HITU 30 BEPXHLOKD T4 HMX-
HbOIO PO3INOBOIO MiHielo. BoHm noOynosaHi 3a TakmMm OCHOBHMM
MPUHLMMIOM:

CurHansHe cnoeo!

Tun Ta pxepeno Hebesneku!

[MoscHeHHs 0o MMy Ta mkependa Hebesneku.

> 30x00M Wono 3anobirdHHs BUHUKHEHHS Hebe3nekun

2.2

Bkasiskm 3 TexHikn 6esnekm

2.2.1  MoHTax i HactpoKka

Mottax i neplue BBeAEHHS B €KCMNYATALIIO MOXYTb BUKOHYBATUCS
nuwe keanidikosanum cneuianictom. Lleit cneuianict 6epe Ha cebe
BIANOBIACNLHICTb 30 MOHTAX 3MIAHO 3 NPOdECIUHMMM NPABUACAMMK TA
YMHHMMM HOPMATUBAMM.

Bin Takox sinnosinoe 3a omsg, TexoOCNyroByBaHHS TA PEMOHT NpU-
CTPOIKO, O TAKOX 30 BHECEHHS 3MIH.

N

2.2.2  YHukaiiTe NOWKOMXKEHb YHACHIAOK 3AMEP3aHHS

LLlo6 MaT MOXIMBICTL BUKOPUCTOBYBATH BCI 3ANOBIXKHI byHKLT
BALUOI ONANIOBAMLHOI YCTAHOBKM, HEODXIAHO HEMOBHICTIO BUMMKATM
ONantoBANLHMM MPUAL. AKLO NPUNad 30MMIAETLCS Ge3 poboTH y
HEONAMOBAHOMY MPUMILLEHH], A& MOXMMBE 3AMEP3AHHA, JOBIM
4aC, HAKOMMYYBAY FAPSYOT BOAKM HEOOXIDHO LINKOM CMIOPOXHUTM
(nme. po3nin "CnoposxHeHHs Hakonmuysaua rapayol soam" ).

2.2.3  YHukaKTe NoOWKOAXKEHb YHACNIAOK HErepMeTMUHOCTI
[py BUIBNEHHI HETEPMETUYHOCTI B 30HI MIHIT MIX HOKOMMUYBAYEM
raps4oi BOAM | BODOPO3OIPHUMM TOUKOAMM HETAMHO 3KPUITE 3amip-
HUM KNANAH XONOAHO! BOAM HA 3C|I'IO6i>KHOM\/ 6noui 1 3BEPHITLCS 0O
cBOro daxisug, WoO BiH YCYHYB HETEPMETUYHICT.

2.2.4  YuukaiiTe NOWKOMKEHb YHACHIAOK HEHANEXHMX 3MiH
3MiHn TPyOONPOBONIB MiOBELEHHS, O TAKOX CKMOHMX MiHM Ta
3anN0BIKHUX KIANAHIB MOXE BMKOHYBATM BUHATKOBO CrewianizoBaHe
ninnpuemcteol!

2.3 Hopmsl 1 npasuna

[Npu postallysaHHi, BCTAHOBNEHHI Ta ekcnnyaTtauii BoaoHarpisayd
HENPSIMOro HATPIBAHHS HEOOXIOHO NOTPUMYBATUCS HACTYMHMX MicLie-
BMX MPMNMCIB, HOPM, NPABMA TA AMPEKTUB

- PO eNeKTPWYHI NIAKNOYEHHS

- NpPO KOPUCTYBAYIB €NEKTPONOCTAYAHHS

- NpO NiANPUEMCTBA BOAONOCTAYAHHS

= NPO BMKOPWUCTAHHY Tenna 3emni

= Npo 38'130K [Xepen Tenna 1a OnanoBANbHUX YCTAHOBOK

= NP0 300WAXEHHS enekTpoeHeprii

- npo ririeny

2.4

BkasiBku 3 ycTaHOBKM Ta BBEIEHHS B eKcnnyaradito

2.4.1  MepexHe nigkntoYeHHs

Cucrema 3 ecoVIT/icoVIT 1a actoSTOR npuenyetscs no enektpo-
mepexi uepes knemHy konoaky actoSTOR. lNoaaua xweneHs
ecoVIT/icoVIT spifichioeTses yepes kabensHui mxyt actoSTOR (nig-
KniodeHHs kabensHoro mxyra ame. Ha man. 5.4 1a 5.5). Tomy
okpema nogaua xusnerts ans ecoVIT/icoVIT HenotpibHa.

O6epexHo!

He6e3neka nowkopxeHb MAMHa BHAcNiAok Koposiil

Hakonumuysay 3axuileHmit 3a A0NOMOroK aHOAA 3

HOKNOAEHHIM CTPYMY. [TOUNMHEHHS ENEKTPUUHOTO XMB-

nenns npuctpoto actoSTOR creoproe 3arposy koposii

HOKOMMYYBAYA.

> He siakntouarite actoSTOR sin enektpryHoro xwme-
NeHH [OBLIE HiX HO OBA OHI, SKWO NPUCTPIM HONOB-
HEHMI BOOOIO.
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2.4.2  KneMHi Konoaku Ans enekTpMUHOro NiAKNIOUYEHHS

[Nopyy 3 Knemamm Ang NiOKIIOYEHHS 0O MepPexi B eNeKTPOHHOMY

6noui actoSTOR nepenbayeHo [onatkose rHi3no Ang enekTpUIHOro

NIOKNIOYEHHS HACTYMHMX KOHCTPYKTUBHMX €NeMEHTIB:

- Uupkynauiitui Hacoc (30Bonckki HANQWTYBOHHS); KOMAAEKT Npw-
naans Ans MOHTaXy noaaeses no actoSTOR.

- 30BHilWHi NOBIIOMNEHHS NPO HECNPABHOCT/NPO eKCNAyaTauito

= 3O0BHIWHIM ra30BMM KNANGH

etansHy iHbopMaALito WOQO NAKMOUYEHHS TA NPABMALHOTO HANALTY-
BAHHS MYHKTIB DiArHOCTMKM AMB. y po3ginax 5.5 1a 6.3, a Takox y
nociBHuky 3 mortaxy ecoVIT/icoVIT.

2.43 Mpwunanas

Ins Haxonmaysaua rapsyoi soan VIH K 300 komnaris Vaillant npo-
NOHYE HACTyNHe NpMnanas:

- Komnnekr HarpisarHs Hakonmdysada apt. Ne: 305980
= 3anobixuum 6nok 10 6ap, apr. Ne: 305826

ns ecoVIT/2 1a icoVIT/1 HeobxinHO 3amoBNSTH
kabensHmit pxryt 3 apt. Ne 0020072069.

Byab nacka, iHpopmauito npo npunanas ane. y AiMCHOMY npewcky-
PaHTI.
2.4.4 Bkasisku [0 BBEAEHHS Y eKCnnyarauiio

[Npu BBEOEHHI Y €KCNNYATALIIO HEODXIAHO DOTPUMYBATUCS HACTYMHUX

BKQ3iBOK, W06 306€3neunth BiaMiHHe quHKLUOH\/BoHHﬂ HOKOMMYYBAYQ
rapsyoi Boau:

- BeHTHnaUis KoHTYpY rapsayoi Boam
Pissbosa npobka senmmnsuinHoro otsopy eropi 8 actoSTOR
(ove. pospin 6.2)
- HanawryBanHs Hacocy HarpiBaHHS BoaM
Pisens | abo Il Ha Hacoci (ams. posain 6.1)
- HanawrysaHHsa nyHkris piardoctmkm "d.16"
ecoVIT/2 1aicoVIT/1: d.16 nosunHo Byt HanawtosaHe Ha
"3 = HOCOC HArPIBOHHS HOKOMMUYBAYA'";
ecoVIT/4 1a icoVIT VKO 246 - 7: € asromatiyte po3nisHaBaHHS
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3  Onwuc npunany

Hakonuuysay rapsuoi soam VIH K 300 yreopioe pasom 3 koHaeHca-
LitHm rasoemm kotnom ecoVIT VKK 226..656,/2 1a /3 abo 3 kor-
neHcauirHnm macngHmm kotnom icoVIT ineansHe TexHiyHe Ta
ONTUYHE CNONYYEHHS.

Hotpumyrrecs, Oyns nacka, Bkasisok 3 yCTaHOBKM Y po3aini 2.3,
Wob MOXHa BYNO BUKOPUCTOBYBATH BCI DYHKUT L€l HANAWTOBAHOT
cUCTEMM.

3.1 BMKOPUCTAHHS 30 NPU3HAYEHHIM

€muichi sononarpisayi actoSTOR ein Vaillant ckorcrpyosari no
OCTOHHBOMY CNOBY TEXHIKM 1 3 YPAXYBOHHIM 30rANbHOBM3HOHMX NPG-
BN TEXHIKK Besneku.

[Npote, Npu HEHANEXXHOMY BUKOPWCTAHHI GO0 BUKOPUCTOHHI He 3d
NPM3HAYEHHIM MOXE BUHMKATH HeOe3neka ans 300POB's ¥ KUTTS
Kopuctysaya abo TpeTix ocib, a Takox Hebe3neka PyMHYBAHHS
HOKOMMYYBAYA FOPIYOT BOAM TA IHWMX MATEpPIanbHKX LikHOCTew. Llek
HOKOMMYYBAY TAPSYOT BOAM HE NPU3HAYEHMI ANS BUKOPUCTAHHS
monbMu (B T.4. ATbMM) 3 0BMEXEHUMM DI3UUHMM, CEHCOPHMMIM Ao
PO3YMOBMMM 30IGHOCTAMM UM 3 HENOCTATHIM NOCBIOM | / aBO Heno-
CTATHIMM 3HAHHIMU. Lle MOXTIMBO nuLe y BUNALKY KOHTPONIO 3 BOKy
NIOOMHM, WO HeCe BINOBIANLHICTL 30 ix He3neky, abo npm oTpu-
MQHHI Bifl HET IHCTPYKLIM WOAO KEPYBAHHS HOKOMMYYBAYEM FAPIUOI
BOOM.

Heobxinro cniakysaty, Wob QiTv He rpanics 3 NPUNGAOM.
Bononarpisay actoSTOR VIH K 300 cnyrye suHstkoso ang nocto-
YOHHS MUTHOO BONOIO, Harpitolo ao 85 °C y nomawHsomy rocro-
napctei Ta npodecinkin chepi. Hakonuuysay rapsuoi soan VIH K
300 moxHa cnonydatn 3 koHaeHcauiMHum kotnom ecoVIT VKK )2
1a /3 1a icoVIT VKO, npu ubomy noTprmMyBames AaHoro nocié-
HUMKO.

[HWe BMKOPUCTAHHS, a6O TaKe, WO BUXOOMTL 30 MO0 MEXi, BBO-
KAETLCH BMKOPWCTOHHAM He 30 NpM3HaYeHHam. Brupobruk,/nocra-
YaNbHMK HE HecCe BIANOBIAANEHOCTI 301 NOWKOMAXEHHS BHACHIAOK BMKO-
PUCTOHHS HE 30 NPU3HAYEHHIM. Bech pusmk nexxnts Tinbkm Ha
KOpUMCTYBQUYI.

Lo BUKOPUCTAHHS 301 TPM3HAYEHHIM HANEXMTb TAKOX NOTPMMOHHS
NOCIBHMKA 3 YCTAHOBKM ¥ €KCMAYATaUi, O TAKOX BCIE IHWOT QikCHOT
AOKyMeHTaUjl, M NOTPUMAHHS YMOB Ormnaay " TeXO6CﬂyFOB\/BCIHHSL
Bynb-ike HenpasunbHe BUKOPUCTAHHS 3abopoHeHe!

3.2 Komnnekr nocrasku

ﬂepeaipre nepen NOYATKOM YCTAHOBKM KOMMAEKTHICTL T LiRICHICTb
KOMMNEKTY NOCTABKM:

- Hokonuuysay rapsyoi soam
= YWinkHeHHs Ong NiaKNFOYeHHs NMUTHOT BOOM TA Nanmea
= [locibHMK 3 YCTAHOBKM 11 ekcnnyatai



3.3 Peryntotoui npunanm

Pexomernosani peryniotoui npunaam ans ecoVIT/icoVIT (ams. npoex-
THO LOKYMEHTALi, NPEeNCKYPAHTH) MOXHG BUKOPMCTOBYBATU TAKOX B

cnonyueni 3 actoSTOR.

T 3

i

Migirpis Bonm actoSTOR kepyetscs yepes ecoVIT/icoVIT. Yac pos-

MNpuenrate wyn Hakonuuysaya actoSTOR po
ecoVIT/icoVIT, a He no perynioioyoro npunaay.

OnOKYBAHHS A8 NIITPIBY TAPIYOT BOAM MOXHA 3ANPOTPAMYBATH HA
BIONOBIAHOMY PEryNioKYOMY NPUCTPOI.

4

4.1

YnpaeniHHs

BseneHHs HakonMuyBaua rapsyoi BOAM B
ekcnnyaradito

[pu BBEAEHHI Y €KCMNYATALIIO HOKOMWMYYBAYA FAPSYOT BOOM BPO-

XyWTe HOCTYMHI BKO3iBKM:

>

Y1t BIOKPUTO NOBHICTIO BOLONPOBIL XONOAHOT BOAME

Akuwio Hi, BIIKPMIATE MOTO.

Y1 HONOBHEHMIM HOKOMMUYYBAY TAPIYOT BOAM BOLOKOS

By BU3HOUMTM Le, SKILO Npu BIOKPMTI TOYKM PO3OOPY raps4oi Boau
BUCTYNUTL BOAA. JKWO BOAA HE BUCTYNAE, HAMOBHITL HAKOMWYYBAY
rapayol BOAM, BIOKPMBLLM MPK LEOMY pr6onpoain XONOOHOI BOAM.
LLlo#tHo 3 ToukM po3bopy rapsyoi BOAK BUCTYNKTL BOLA, HAKOMM-
4yBOY 3AMOBHEHWM NOBHICTIO.

Yu rotoeui no pobotm ecoVIT/icoVITe

Akuwio Hi, YBIMKHITb Moro.

4.2 Hacrtporika Temnepatypu Hakonmuysaua

ecoVIT/2 ta icoVIT/1:

40°c <

ﬁ 70°C

*15°C

Man. 4.1 HanawrysaHHs TeMneparypu Hakonnuysaua ecoVIT/2 ta

icoVIT/1

Mopososaxuct
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ecoVIT/4 ta icoVIT VKO 246 - 7:

Man. 4.2 HanawrysatHs teMneparypu Hakonmuyeaua ecoVIT/4 ta icoVIT
VKO 246 -7

Heb6esnekal

Hebesneka ob6saptosaHHs rapsauoto soaoto!
3anexHo BiA HACTPOMKM B TOYKAX BIIOOPY rapsoi BOAM
MOXe BKCTynati Bona Temneparypoto no /0 °C.

> Bpaxosyiite TemMneparypy BoaM Ha TOUKAX BinOOPY.

> Hanawryire 6axaHy 30A0HY TeMNepaTypy HOKOMKMYYBAYd HA
ecoVIT/icoVIT (1).

Mia yac HanawTyBaHHs MOXHA 3uutatv Ha avcnnei ecoVIT/icoVIT

3a0QHY TEMNEPATYPY HAKOMMYYBAYA.

I3 eKOHOMIYHMX | CAHITAPHMX NIACTAB (HOMPMKNAA, Yepes IMOBIPHICTS

PO3MHOXEHHS NEerioHeN) MU PEKOMEHIYEMO HOCTPOIOBAHHS HA

60 °C.

> [pu HatmckarHi Ha kronky "+'(2) Ha ecoVIT/ icoVIT sinobpa-
XQETLCS NOTOYHA 3AACHA TEMNEPATYPA HAKOMMYYBAYA MPOTIATOM
n'9Ti CeKkyHa.

HarpiBaHHS HOKOMMYYBAUYA MOYMHAETLCS NULLE, FKLLO
TEMMNEPATYPAa MiHii NoaaYi ONAnioBANLHOTO NpMNany
2 nepesuLLye 3aNaHY TeMNepaTypy BOAOHArPIBAYA Ha
5°C.
4.3 3axucT HakonMuyBaya BiA Koposil
7 )

Kpim emanksoro nokpurrs actoSTOR saxuwenmit sia
KOPO3ii AHOAOM 3 HOKNAOAHHIM CTPYMYy. Bin He notpe-
Oye TEXHIYHOTO OOCTYTOBYBAHHS.

36ik aHoay HAKNALAHHS CTRYMY BILOOPAXAETLCS HA

nvcnnei ecoVIT/icoVIT nosinomnenrsm "Texobcnyrosy-
BAHHS, nepesiputi anon'. Y Takomy smnaaky daxiseub
noBuHeH nposectu nepesipky. icns Garatopasosuix
cnpob 6opoTOM 3 NOMUIKAMM 6E3 IXHBOTO YCYHEHHS
BUPOBHULITBO rAPSYOT BOAM MPUMUHIETLCS T ONOKYETHCH
HO TPMBANMI YaC.

AKWO NPOTITOM [BOX [HIB HE BXMUTM HiSKMX 3aX04ie, Oyae NpUnmuHEHo
ninirpis rapayoi Boau, Wob NpUBEPHYTU yBArY OO LbOTO 36010.
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Harmckarns kHonku yeyhenrns 360ie (3) Ha npunani ecoVIT/icoVIT
BIDHOBUTL dYHKLiIO NOOYTOBOI BOAM MPUONMIHO Lie HA OBA AHI OO
YCYHEHHS NOMMIAKM.

ecoVIT/2 ta icoVIT/1:

®
O+®

Man. 4.3 YcynenHs 360ie ecoVIT/2 1a icoVIT/1

ecoVIT/4 ta icoVIT VKO 246 - 7:

Man. 4.4 YcyHenns 360is ecoVIT/4 ta icoVIT VKO 246 -7

O6epexHol
A He6e3neka nowkopxeHs MaMHa BHACNigok koposiil
Akwo npwmctpivt actoSTOR sinkntouaetscs sin enektpimy-
HOTO XMBMEHHS AOBLIE HIX HO ABA AHI, HONPWKNAA 30
AONOMOTOIO ABAPIMHOIO BUMMKAYA, BUHKMKAE NifBK-
LeHa Hebesneka Koposii HaKoMMUyBaAYa.
> Hikonu He sinknioyante actoSTOR ein enekrpuyroro

XMBNEHHS OBWIE HIX HA OBA [H.

Akwo Ha npunaai VRL 430 Hanawrosaxa iHwa temne-
partypa, Hix Ha ecoVIT/icoVIT, sukopyictosysatimerscs

HWXYa Temneparypa.



4.4 Hornan

O6epexHol

Mowkoa>keHHs MAMHA BHACRIAOK HEHANEXHOTO

nornaay!

BL1KOPMCTAHHS HENPUAATHKX 30COBIB YMLLEHHS NPU3BO-

OMTb 0O MOLKOMKEHb 30BHILLHIX AeTANen i KOXyXy HOKO-

nudysada. He sukopucroyitte 3acobis YMILEHHS 3

0BPa3MBHUMM TQ POYUHHMMM BAACTUBOCTAMM (Byab-aKi

abpasmeHi 30cobM, OEH3UH Towo).

> Ounyite HaKOMMYYBAY 30 [ONOMOTOK BOMOTON TOH-
4ipKM, 9Ka MOXE BYTU NPOCIKHYTA MUILHOK BOLOHO.

4.5 Cnopo>KHeHHs HAKOMMUYBAUA rapsyoi BoaM

PekoMeHIyeEMO TAKOX HE BUMMKATH HOKOMMYYBAY NPO-
TATOM [OBrOi BIACYTHOCTI. |_|pv1 LUbOMY PEKOMEHOYETLCH,

Y Y VY VY YVYY

KLLO HOKOMMYYBAY TAPFYOI BOAM 3HOXOOAMTLCS Y HE3OXM-
LeHiM BiO 3aMEeP3aHHS KIMHATI, CNOPOXHUTU NpuAam, §K
onmMcaHo aani.

3akpurte TPyOONPOBIL XONOOHOT BOAM.

3HIMITb NEPENHIO HUXHIO OBLIKMBKY NPUAGLY.

3aKpIniTs WNGHT HA BEHTUNI CNOPOXHIOBAHHS HAKOMMYYBAYQ.
Busenith BinbHMM KiHeUb WwWnaAHra y BIONOBIOHE MiICLE 3nMBY.
Binkpuire knanaH cnopoXHeHHs.

Binkpuitre Touky po3bopy rapsuol Boau, Ska PO3TALIOBAHA BiLLe
IHWKX, AN9 BEHTUAALIT TG OCTATOYHOTO CMOPOXHEHHS BOAONPO-
BOAY.

[icns Toro, sk BOAG BMTEKNA, 3HOBY 3AKPMITE TOUYKY PO3OOPY
rapg4oi BOaM i KNaNaH CNOPOXHIOBAHHA.

3HIMIT WAQHT.

3HOBY BCTAHOBITL NEepeaHE OBWMBAHHS NpUnagy.

Akwo npunaa actoSTOR cnopoxkero, ane cTpym nin-
kmouero, Ha ancnnei ecoVIT/icoVIT sinobpasmtscs

iHOMKauis TexobenyroBysaHs ' TexobcnyrosysaHHs,
nepesiputn axon".

Lle nosinomnerHs 3HMKHe, WOMHO Hakonudysay Byne
3HOBY HAMOBHEHO BOLOIO.

5  YcraHoeka
5.1 BuMoru no Micus yctaHoBKM

> Moxna scranosnosatn actoSTOR Ha sincrans makcrmym 50
cm 8in ecoVIT/icoVIT. Ha takii sinctani MoxHa sukopurcrosy-
BATM €NEKTPONPOBOAKY T KOMMAEKT HATPIBAHHS HAKOMMUYBAYQ.

> [lpu BMOOPI MicUs YCTAHOBKM BPAXOBYMTE BATY Npunagy npu
3anosHeHomy Hakonuuysaudi. VIH K 300 = 245 «r.

> BinnosigHo no DIN 4753 Hakonuuysad rapsyoi Boan HeobxiaHo
BCTGIHOBMIOBATM Y 30XMLLEHOMY Bill MOPO3Y MPUMILLEHHI.

> Ob6upaite micue 4ng BCTAOHOBAEHHS TCK, WOO MOXHA BYn0 BUKO-
HOTM OOWINbHE NPOKNAAAHHS NiHIM [3 60Ky NWUTHOI BOOAWM TA ONG-
neHHs).

Lng YHUKHEHHS eHeproBTPAT BOAONPOBOAM AP0l TA
BOOM, WO rpie, cnin obnanHaTM TENNoI3oNAUIEIO Bil-

MOBIAHO A0 MOCTAHOBM NPO ekoHomito ereprii (EnEV).

JTiHiT onaneHHs KOMNNEKTY HAMPIBOHHS HOKOMMYYBAYA
MOIOTb TEMNOI30NILIHO.

5.2 YcTaHOBKA HAKOMMUYBAYA rApSYOi BOAM

> Cnoyatky Ha MiCLi YCTOHOBKM BUMMITh HOKOMMYYBAY rAPSYOi BOAM
3 YNAKOBKM.

> BukopucToByITe MiCUS AN 3AXONNEHHS BIOPI TA 3HM3Y HAKOMMYY-
BAYQ APAYOT BOAM ANd NOAANBWOTO TPAHCNOPTYBAHHS.

> BupigHaite BOAOHATPIBAY 30 AONOMOTOK PErYNbOBAHMX HIXOK.

Llng HanawTyBaHHS HIXXOK HOKOMMUYBAYA BUKOPUCTO-
BYITE BUKPYTKY rakoswmi knod posmipom 30.

Man. 5.1 Tpancnopryeanus actoSTOR 3a pyukm

lMocibhuk 3 ekcnnyarauii i ycrarosku actoSTOR 0020071925_01




53 Posmipu npunany ta narpy6kis
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Man. 5.2 KpecneHHs 3 posmipamu
11 HiXKu HOKOMMUYBAYA MOXHA HANALTOBYBATM MO BACOTI HA 16 MM
[po3mip knioua 30)

MoscHeHHs:

lMatpybok xonoaxoi Boam, Hakmaxa ravka G 1
Matpybok rapsuoi soau, Hakmara ravka G 1
[MineeneHHs Hakonudysaua, HakmaHa ravka G 1
Ninis sineneHns Hakonuuysaua, Hakuana ravka G 1
Unpkynsuininmnin natpy6ok, G 2/,

Benmns cnoposxHetHs

oW —
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O EnextpoHHmin 6nok (enextporte nigkmodeHHs)

1 Pissbosa npobka seHtvnsuinHoro otsopy (3 Goky nuTHOT Boau
2 30aXMCHMIN QHOA 3 NPUENHAHHIM Kabernis

3 Hacoc ans HarpisarHs NUTHOT Boam

5 Tnactmruarii 1ennoobmiHHuK
6 Oamumk NTC

1

1

1

1

14 MapkysansHa 1abnundka

1

1

17 CnonyuyeHHs 30XMCHOTO aHOMY 3 KOPMyCOM




5.4

n

Buikopucrosyite ans MOHTaXY MiHii NinBENEHHd TA BiNBEAEHHS HAKO-

Montax npuenHyBanbHMUX niHin

Bpaxosyre npu pobotax posmipu npunany 1a narpyé-
kig Ha man. 5.2,

MMYYBAYA KOMMAEKT ANg HArPIBAHHS Hakonudysada (npunaans Ne
305980) no natpybky HA KOHAEHCAUIMHOMY rO30BOMY KOTI
ecoVIT/icoVIT. [ns rinpasniuHoro ninknoueHHs HakonMuysaua raps-
4Oi BOMM BMKOPUCTOBYIMTE BEpxHIO NiHilo sinsenerHs HRL (HT) Ha
ecoVIT/icoVIT.

T

> Mortyire nitito nopaui Hakonmuysada (3) Ta nikio sinseaeHHs

Akwo He sukopuctosyete npunanas 305980, Bam not-
PIGEH LUMPKYNILIMHMIM HOCOC 3 BUCOTOKO NOAAYi BM3bKO

6 M - HOMiHanbHMM 06'emHmi notik cknanae 2300 n/

roa npu eTparax mcky 3 mWS.

[4) no Hakonmuysaya rapsyoi Bomw.

> MoHTyiTe BOOONPOBIA XONOMHOI BOAM 3 HEOOXILHMMM 30NOHIX-
HUMK NPUCTPOSMM TA NPU HEOOXIAHOCTI PO3WMPIOBANLHOTO Haky
raps4oi Boau, Wo obTIKAETbC, Ha TPYDI NaATPYOKY XONOAHOT BOaM
(1) Hakonmuysaya raps4oi BoaM (BUKOPUCTOBYBATU YLLiNbHEHHS,
1O AOACOTLCS).

> MorTyiTe BOONPOBIA rApsYOi BOAKM HA TPYyDy NaTpyoOKy rapsyoi
Boau (2) Hakonudysaua rapsuoi soau (BrkopumcToByiTe yulins-
HEHHS, O NOAQIOTHCH).

> MoHTyire, SKWO HEOOXIAHO UMPKYNILiFHMM TPYOONPOBIA HA LMp-
KynauinHmin natpybok (5) Hakonmyyesada rapsyol sonu.

m
\\u ——

Ing ecoVIT/2 1a icoVIT/1 piricho: B akocti umpkyns-
LIMHOTO HOCOCY MOXHA BUKOPWCTOBYBATM NPWICANS
305957. [ns usoro Hacocy 8 actoSTOR Ha umpkyns-

LiMHOMY NaTPYOKy AOCTATHLO MICUS ANS MOHTOXY TO Bif-

noBinHMM KyT. LInpkynauiitHmi Hococ MOXHA nNpuenHaTi
6e3nocepenHso Hes NoAaTKOBOTO MOaYNS IO ENEKTPOH-
Horo Gnoky!

5.5 EnektpoMoHTax

He6esnekal

Hebesneka ans uTTa y 38'93Ky 3 yPAKEHHSM enek-
TPMUYHUM CTPYMOM Y pasi KOHTAKTY 3 MiHiAMM Ta
3'€NHAHHAMM, SKi 3HaXOAATbCA NI Hanpyroto!
BUKOHYBATM MOHTQKHI POBOTU MOXHA AMLE MiCA Big-
KMFOYEHHS NiHIK BiD HANPYTA.

> Cnoyartky 30BXOM BUMMKAMTE ENEKTPMUHE KMBNEHHS.

HeobxinHo notpumysamcs npunucie VDE, posnopsmxetHs micue-
BOTO MIANPUEMCTBA EHEPIONOCTAYAHHS, O TAKOX AGHUX HO MAPKY-
BANbHIM TABAMYL.

Hakonumuysay rapsuol Boan HeoOXIAHO BCTAHOBNIOBATU Yepes dikco-
BAHMI MepexHui po3'em. Lle niaknioueHHs NoBMHHE BUMMKATUCS HA
MiCLi BCTAHOBNEHHS 30 JOMOMOTOIO PO3MINOBOTO NPUCTPOIO 3 PO3MU-
KQHHAM KOHTOKTY MiHiMym 3 Mm. [iaxoamts, Hanpuknag, cunosuit

10

3anobixHuk. Hakonudysay rapsyoi Boav HeoBXinHO NPUERHATH 0O
3anoBIKHOTO APOTY.

®[n|L
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Man. 5.3 MigkniouenHs no actoSTOR

MoscHeHHs:

1 TMigkniouyerns mepexwoi ninii, 230 B(Opir i3 3axuctoro obonorkoo
3 x 1.5 mm?)

2 Tlatpybok ang 30BHIWHLOrO NPUAGAAd (HANPUKQA, UMPKYASLIAHKM Hacoc),
pene 1

a MatpyBok Hacocy HarpisaxHs Wapamu (npueaHaro 3 sasomy), pene 2

b Insepciithmit curnan sin pene 1
¢ Mepexta nitis no ecoVIT/icoVIT (Ha wxyti kabenis ninkmouera 3 sasony)

lMocibhuk 3 ekcnnyarauii i ycrarosku actoSTOR 0020071925_01



Man. 5.4 Enektpmune ninkniouenns npu ecoVIT/4 ta icoVIT VKO 246 -7

MoscHeHHs:
Knemosa kononka
Pos'em ang nigkmoueHHs oaTIMKa TemMneparypu B Hakommuysadi (Ginui)
Kabens dpionetosoro konsopy

lHizno X1 ans komnpecopa Hakonmuysaya
Mepexesnit wrencens
Hoxoeur pos'em (eBUS) (nmwe ans ecoVIT/4 ta icoVIT VKO 246-7)

3
4
5
6 3'ennysanshuin kabens Harpisaya
7
8
9
10 Kabenshuin pxryt in actoSTOR

7 )

i

Y pasi sukopuctanns ecoVIT/2 1a icoVIT/1 HeobxiaHo
3amoBnaTM 3anacHy Yactuiy 3 apt. Ne 0020072069.

KabenbHui mxryT, 9kui BXOAWTb O KOMMNEKTY noc-

TABKM, MOXHQ Mia'€QHYBATU NMLWE 1O NPUCTPOTB

ecoVIT/4 ta icoVIT VKO 246-7.

> [lposeaits MepEexXHMK NPOBIA Yepe3 30XULLEHMI OTBID Y 304HIM
CTiHUI HOKOMWYYBAYA rAP4OI BOOM.

> [Tpoknaaits kabens y HAKOMMUYBadi TaPS4OT BOAK B3DOBX LKYTA
NPOBOMIB A0 enekTpoHHoro Gnoka actoSTOR.

> [pueaHaiite mepexHui npoeia oo wrekepa 1) y enextporHomy
moayni actoSTOR.

n

> [lposeaits kabenshmi mxyT actoSTOR 3a nonomoroto 3axmtle-
Horo nepdoparopy Yepes 3aanio crikky ao ecoVIT/icoVIT, a tam
0O PO3NOMINLHOT KOPOOKM.

Monaua xuenents ecoVIT/icoVIT saiticHioeTscs yepes
KaBenbHMM IXYT HOKOMMYYBAYQ.

> Bcraste nepudepintun wrekep (9) y misno X40 va nnari;
> Bunanits MOpKyBaAHHS NeprdepifHOro Wiekepy Ta BCTABTE HOTO B
nnary. [epesipre NPABMMLHICT YCTAHOBKM.
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[NepesipTe NPABMNLHICT BCTABAEHHS HOXOBOTO PO3 EMY
Ha rHisai X40 y npuctpoi ecoVIT/4 1a icoVIT VKO
246-7. Akwo wrekep BCTABNEHO HEMPABUALHO, Lie MOXeE
NPM3BECTM 0O NOPYWEHHS B POBOTI.

> Bcraete wrekep ans mepexHoro niaknoyerHs (8) y sianosinHe
rhizno & ecoVIT/icoVIT.

> Bupanits nepemmyky 3 KNeMHOT KONOIKM TA CNONYYiTh NPOBIA
NTC (CbiOﬂeTOBI/M) 3 pioneToBMM Kabenem Ha KNemHii konoaui
(3) 8 ecoVIT/icoVIT.

> Bcraste wrekep yna TemnepaTypy HaKonuMuysaua (cuHin
kabens) 8 6iny erynky (4] Ha pxyti kabenio 8 ecoVIT/icoVIT.

> le/lé:ﬂHCIl;lTe UMPKYRSGUIMHAIA HOCOC, SKLLO HeobxioHO, Ao Wre-
kepa (2) y enektporHomy moayni acfoSTOR.

o wrekepa (2), sk anstepHatmey ans uMpkynauiiHoro
HOCOCA, MOXHA NPUERHATV ORHE 3 HACTYTMHMX 30BHILIHIX

npunas:
- 30BHilUHI NOBINOMNEHHS NPO HECNPABHOCTI/ NPO eKc-
nnyarauio

- 30BHILLHIM rO30BUM KNANGH

B16ip sinnosinHoi dyHKUIl 30IMCHIOETLCS Y CUCTEMI DIATHOCTUKM
ecoVIT/icoVIT & nywkti miarHoctikn d.27. 3 3aB0gy HANAWTOBAHA
dyhkuis "Unpkynauitimin nacoc". [Ing HanawTtysaHHs 0oTpUMyMTeCs
nocibruka 3 morTaxy ecoVIT/icoVIT.

> [lpuennaiite HACOC HATPIBAHHS HOKOMKMYYBAYA (Mpunanas) enexr-

puuro no misna (X1, nacoc 2] (7) Ha 6azosii nnari
ecoVIT/icoVIT (ame. nocibruk 3 ycranoeku ecoVIT/icoVIT).

i

Lircro nuwe ans ecoVIT/2 1a icoVIT/1 aisicro: MNepe-
BIPTE, UM HANALUTOBAHMM MyHKT d.16 Ha "3". Ikwo ue

He Tak, Hanawrtyite napameTp Ha "3" (npu Hanawry-
sanHi "4" (renioHacoc) BuHMKaIOTE HecnpaBHOCTI).

5.6 vrnetDIALOG

Komytikauimta cuctema vinetDIALOG - ue npunanas ans aMctanuyin-
HOTO 3CIBOOHHS NAPAMETPIB, AIATHOCTUKM TA NOBIAOMNEHHS NPO
NOMMAKM ONAMIOBAMLHOT YCTAHOBKM.

HecnpasHicts aHony abo Baxnuee TexHiuHe 0OCNYrOBYBAHHS BY3NiB
ang nigirpisy rapsyoi Boam (mB. po3ain 7.2) na npunagi actoSTOR
BU3HAUAKOTLCS Npu BukopmcTaris vinetDIALOG no dakcey, enekr-
POHHIM nowti abo SMS.



6 BsepeHHs y ekcnnyarauito

6.1 BeeneHHs ycraHoBkM B ekcninyaradito

e

Man. 6.1 HacrpotoaHHs Hacocy HarpisaHHs Boan

Hacoc HarpisaHHs rapsyoi soam (1) HeobxiaHo HONAWTYBATM Bill-

NOBIAHO O noTyxHocTi npueararoro ecoVIT/icoVIT: Man. 6.2 36esnositpeHns 3 6oky nuTHOI BoAK
> Hanawryrre Hacoc HarpisarHs rapsyoi soam (1) HactynHmMm
UMHOM: > 3HimiTs BEPXHIO YaCTUHY Tennoizonauii (2] 3 cucremn py6 8
VKK 226, 286, 366 - piset | actoSTOR.
VKK 476, 656 - pisens |l > 36e3n08ITPITb YCTAHOBKY 3 OOKY ONANeHHs Yepes pisboosy npo-
VKO icoVIT - pisets | 6Ky BEHTUILIMHOTO OTBOPY HA TPIMHWKY KOMMNEKTY HAMPIBAHHS
> HanoeHiTs HAKOMMYYBAY rAPIYOi BOAM 3 OOKY ONANEHHs Yepes Hakonudysadd, 3 6oky NUTHOT BoaM Yepes pizsboBy NPOOKyY BeH-
KPQH HOMOBHEHHS TG CNOPOXHEHHS onantosansHoro kota. Hns Tunauinkoro otsopy (3) sropi Ha actoSTOR.
LbOTO BIOKPMIATE 3ANIPHI KPAHM HO KOMMNEKTI HArPIBAHHS HOKOMW- > [lepesipTe repMeTMUHICT BCiX TPYOHMX 3'€QHAHD.
4YBQYA TA 30MMMTE BOAY, NOKK He Oyne QOCHTHYTO HEOOXIQHOro > Hanawryire 3anany Temneparypy rapsioi soau
TUCKY BOAM OMANIOBANLHOIO NPUCTPOIO. ecoVIT/icoVIT (aus. posnin 4.2)
> 3QnoBHIT> HOKOMMUYYBAY rAPAYOT BoaM 3 BOKy AMTHOT BoaM (auB. > Hanawrtyite npy HeobXiaHOCTI Yac PO3ONOKYBAHHS ANs HATPI-
pozain 3.1). BaHH raps4oi Boau Ha perymototomy npunagi (VRC )

> Yeimknits npunan ecoVIT/icoVIT.

f 1) HarpisaHHs HOKOMMUYBAYQ NOYMHAETLCS NMLLE, FKLO

E] TEMNEPATYPA NiHii NOAAaYi ONANOBANLHOTO NPMNAY
2 nepesuLLye 3a0aHy Temneparypy BOAOHAIPIBAYA HA
5°C.

12 MocibHuk 3 ekcnnyarauii i yeranosku actoSTOR 0020071925_01



6.2 HaBuaHHs ekcnnyarytouoro nepconany

Ekcnnyarytoua ocoba npunany nosuHHA OYyTi NPOIHCTPYKTOBAHA

NPO NOBOMXEHHS 3 HAKOMWMUYBAYEM rAPSUOT BOAM | MOTO dYHKLT.

[pu UbOMY BAPTO BXMTM HOCTYMHMX 30XOMIB:

> [lepenaite Ha 30epiraHHs NOCIOHMKK 3 ekcnnyatauii Ta ycTo-
HOBKM 11 iHIWY AOKYMEHTALiO NpM1naay.

> [aiime BKa3iBKM WOLO NPABMILHOTO EKOHOMHOTO HAMALWTYBAHHS
TEMNEPATyp.

> YKOXiTb HO HEOOXIOHICT PErynSpHMX OMALIB | TEXOOCNYTOBYBAHHS
BCici ycTanoskum [yrona TexobeyrosysaHHs).

> [losigomre Npo CepsicHi BKA3iBKM NPU HEOHXIAHOCTI PEMOHTY
aHORYy HAKNGAAHHS CTpyMmy (auve. posain 4.3).

6.3 MepeBipka Ba>KNMBMUX NYHKTIB AiQrHOCTUKM

Ins 6esnepebintoi pobotm npunaay actoSTOR HeobxioHe npa-

BUIIbHE HANALITYBAHHS NEBHMX MYHKTIB QIATHOCTUKM HA

ecoVIT/icoVIT.

> [lepesipte HONALTYBAHHS BIAMNOBIOHO 4O HACTYNHOI TABMMULI TA
HONQLLTYMTE, KO HEOOXIAHO, NPABMILHI 3HAUYEHHS.

7  Ornsan i TexobcnyroByBaHHs

HeobxinHoto yMOBOIO AN TOMBAMOI NPALE3AATHOCTI TA eKCNYATa-
LiMHOT Be3neky, HagiMHOCTI T NOBIOTO CTPOKY CNYXOU NPUCTPOIO
actoSTOR € wopiuHe nposeneHHs 1oro omsay,/TexobCTyroByBaHHs
BiONOBIOHMM CNELIaNiCTOM.

He6esnekal

He6e3neka TpaBMu Ta NOWKOAXKEHHS MAMHA

BHACMIAOK HEHANEXHOrO BUKOHAHHS pobiT i3 Texob-

CNyroByBGHHS TQ peMoOHTY!

HeysaxHe abo HEHANEXHE BUKOHAHHS POBIT i3 Texobc-

NYTOBYBAHHS MOXE NOMPLIMTY eKCTYATALiHY Ge3neky

npUCTPOIO.

> Y KOOHOMY PQ3i He HOMATaMTECs CAMOCTIMHO BMKO-
HYBATH POBOTU 3 TeXOHCNYTOBYBAHHS QOO PEMOHTY
HOKOMMYYBAYQ FAPA4Oi BOAM.

> [opyuanre BUKOHAHHS LMX pOBIT AOCBIIYEHOMY
MancTpy-Hanagumky. Pekomenayetbes yknactu 3
BUPOOHMKOM [OTOBIP NPO TEXHIUHE OOCIYTOBYBAHHS.

d.16 NMuuwe ans ecoVIT/2 1a icoVIT/1:
MoguHHo ByTv HanawTosare nonoxerts "3" (3asonckki Hana-
WTyBaHHS)
d.27 Bubi HKLIM 0Ng OOAATKOBOTO THI30A HA KNEMHIM Konoaui:
p ¢y

- UMPKyNaLifHMit Hacoc (3asonckki HanawrysaHHs)
- 30BHILUHI NOBIIOMAEHHS PO HECMPABHOCTI/ NPO ekcnnyarauiio
- 30BHILHINM ra308MM KNANQH

d.72 Yac 8ubiry Hacocy nicns HArpiBAHHS HAKOMUUYYBAYA FAPIUOT
Boan = 60 ¢

d.78 Make. Temneparypa nixii nogadi npu HarpiBaHHi HaKoMUyBaYa
=85°C

Tab. 6.1 MyHkTH piarHocTMkM
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Omsa poctynHmx opuriHansHux sanackmx yactd Vaillant moxwa

oTpUMaTL:

-y MICLEBOTO [MNepa (KaTanor 3anacHmMx YacTuH, Y NPYKOBAHOMY
BMMAni abO HA KOMNAKT-AMCKY);

-y mepexi Vaillant FachpartinerNET (cnyx6a 3amosnetHs sanac-
HUx yacTiH) 3a aapecoto hitp://www.vaillant.com/.

7.1 3axmcHUIM aHon

AHOL HOKNAAAHHS CTPYMY He 3HOWyeTbCs. BinminHa poborta 3abesne-
uena, noku va ancnnei ecoVIT/icoVIT e sinobpaxarotses
MOMMIIKM.

7.2 KoHtyp TennoobminHmka

Y KOHTYpi TENNOOOMIHHUKG HE3HAYHE BIOKNAOAHHS HaKmny. [1pu
300pYaHEHHT TENNOOBMIHHMKA, HaCoCy abo TPYOONPOBOaY 3HAYHO
36iNbLUIYETLCS YAC HATPIBAHHS HAKOMMYYBAYQ, L BIOOOPAXKAETLCS
NOBILOMIEHHIMM NPO TEXOOCNYroBYBAHHS "TexobCnyroByBaHHS -
nepesipuTM HArPIBAHHY rapsyoi Boan" Ha amcnnei npunagy
ecoVIT/icoVIT.

HeobxioHa nepeBsipka HAKOMMUYYBAYA FAPSYOT BOAM NOBMHHA MPOBO-
OWUTUCH BUHITKOBO Kaoniq)iKOBOHMM crneLianicCTom.



8

8.1

O6cnyroByBaHHs KNIi€EHTIB i rapaHTis

BeskowroeHa iHpopMauiitHa TenedoHHa niHis no
YkpaiHi

8 800 50 142 60

8.2

a

J

a)

n)

FapanTis 3aBony-Bm pobHmka ans Ykpaid u

rOpOHTiSI HOOOETLCY HO HABEAEHI B IHCTPYKLIT N KOXHOTO KOH-
KPETHOTO MPUNAAY TEXHIYHI XAPAKTEPUCTMKM.

Tepmin rapaHTii 30800y BUPOBHMKA:

12 micauie Big aHS YBEOEHH] YCTATKYBAHHS B €KCNNyaTaLito,
ane He Ginblw 18 Micsuis Bi OHS NOKYNKK TOBAPY;

30 YMOBM NIONMCOHHY CEPBICHOTO NOTOBOPY MiX KOPWCTYBO-
YEM | CepBICOM-NAPTHEPOM MO 3CAKIHYEHHIO NEPLIOTO POKY
TAPQHTIT - 24 micaus sig oHg YBENEHHY YCTATKYBAHHS B €KCNya-
Tauito, ane He Ginbw 30 Mmicsuis BiO OHS NOKYMNKM TOBAPY; NpU
0008 93KOBOMY [OTPMMAHHI HOCTYMHMX YMOB!

ycTarkysanHs npuabare y odiuifiHmx noctadansHukis Vaillant
y KpaiHi, ne 6y£1e 30IMCHIOBATICA MOTO YCTAHOBKQ;

yBENEHHS B €KCNYATaLito | 0OCNYroByBAHHS YCTATKYBAHHS 3MiM-
cHioeTbes ynoeHosaxernmu Vaillant opranizauismm, wo maiots
YMHHI MicLeBi 0O3BONM i NiLeH3ii (oxopOHo npadi, rasosa
cnyx6a, noxexHa 6esneka i T.40.);

Oynu LOTPUMAHI BCI MPUNMCK-, HOBELEHI B TEXHIYHIM NOKYMEH-
tayii Vaillant ang koHkpetHoro npunany.

BuKoHGHHS rapaHTifHux 30608 930Hb, Nependayerx YMHHUM
30KOHONABCTBOM TOi MiCLEBOCT], oe Oys npunbaxmi anapar
BMpO6Hl/ILLTBO q)ile/l \/oiHom, 30IMCHIOKOTH cepsicHi opraHizaui,
ynostxosaxeti Vaillant, abo dipmosuit cepsic Vaillant, wo
MOIOTb YMHHI MiCLIEBi 0O3BONM i NiLEeH3ii (oxopOHo npaui,
razosa cnyx6a, noxexHa HGesneka i T.4.).

[ QPOHTIHWY TEPMIH HO 3aMiHEHT NICNS 3aKIHYEHHS TaPaHTIl-
HOTO CTPOKY BY37M, Qrperati i 3anacHi YACTUHM CTAHOBUTL O
Micauis. Y pe3ynstati pemoHTy abo 3amiHu By3nis i arperartis
FAPQHTIMHMI TEPMIH HO BMPIO Yy LINOMY HE MOHOBHOETLCS.

[ QP OHTIMHI BUMOTA 3000BOMLHAIOTLCS WNIXOM PEMOHTY abO
30MiHK BMPOBY 3a piweHHam ynosrosaxenoi Vaillant oprani-
3auii.

Bysnu i arperaty, ski Gynu 3amineHi Ha cnpasHi, € BNACHICTIO
Vaillant i nepenaroTsCs ynoaHosoerih opraHisauii.
OB08'33K0BMM € 30CTOCYBAHHS OPUIHANLHUX NpVnaas (Tpy6u
nns ninseneHHs nositps i/abo inBomy NPOMYKTIE 3rOpPaHHS,
PErynaTopu, i T.0.), 3aNACHMX YaCTUH;

[MpeTeHsii Wono BUKOHAHHS rAPAHTIMHKMX 30608 93aHL HE MPUI-
MQIOTbCH, FKLO:

3pobneHi CamocTiMHO, abO HEYNOBHOBAXEHUMM OCOBAMM,
3MiHM B YCTATKYBQHHI, NiABOALI rA3Yy, NPUMNAMBHOTO MOBITPS,
BOAM M enekTpoeHeprii, BEHTUNALT, HQ AMMOXOAAX, 6yniBeani
3MIHW B 30HI YCTAQHOBKM YCTATKYBAHHS;

YCTATKYBAHHS BYNO YIWKOAXEHO NPU TPAHCNOPTYBAHHI abO
HEHANeXHOMY 30epiraHHi;

NPVY HEOOTPUMAHHI IHCTPYKLUIT i3 NPABMA MOHTAXY, | eKcnnyaTa-
Uil yCTATKYBOHHS;

pobota 3pificHioeTsCa npu Tucky Boam nokan 10 6ap (ons
BOgOHArpiBauis);

NApAMETPM HaNPYm eneKTPoOMepeXi He BinoBINakOTs MiCLe-
BMM HOPMOM;

e
x)

3)

30UTOK BUKIMKAHWUI HEAOTPUMOHHIM AEPXKABHUX TEXHIYHMX
CTAHAQPTIB | HOPM;

30UTOK BUKIMKAHMM NOTPANNIHHIM CTOPOHHIX NPELMETB B ene-
MEHTM BCTATKYBAHHS;

30CTOCOBYETLCS HEOPUIiHaNLHE Npunanns i/abo 3anacHi yac-
TUHU.

Y NOBHOBQXKEHI OPTaHI3AUi 30IMCHIOIOT OE30NNATHUI PEMOHT,
FKLO BUHMKII HEAONIKM HE BUMKIMKAHI NMPUYMHAMM, 303HAYE-
HUMM B NYyHKTI /, | pOBNSTy BIONOBIOHI 3ANKUCK B TAPAHTIMHOMY
TQNOHI.

lMocibhuk 3 ekcnnyarauii i ycrarosku actoSTOR 0020071925_01



9  BropuHHa nepepobka 1 yTunizauis

Hakonmuysau rapsyoi sonm Vaillant actoSTOR, a takox sinnosinHa
TPAHCNOPTYBANLHA YNAKOBKA 30eHiMblOro BUrOTOBNEHI 3 MATEPIANiS,
SKi MPMOATHI O BTOPUHHOT NepepodKu.

9.1 Mpucrpin

HeCI‘IpOBHI/M HOKOMMYYBQAY FAPAYOT BOAM, O TAKOX yCEe BIANOBIAHE
NPWUNCANS HE MOXHA BUKMACTK 3 NOOYTOBMM CMITTIM. 3abesneute
NepenasaHHs CTAPOTO NPUCTPOIO Ta NPMACLAS (30 MOTO HOSBHOCTI
HQ HANEXHY YTHNI3aLito.

9.2 Ynakoska
30 yTni3auito TPAHCMOPTYBAMLHOT YNAKOBKM BIAMNOBIAAIOTL Cneliani-

30BAHI NIONPUEMCTBA, SKi 306€3Me4ytoTs HANEXHE NepenaBaHHS yna-
KOBKM HG YTMNI3aLitO.

(r \ LloTpumyirecs YMHHMX HOUIOHAMLHUX HOPMATMBHUX
QKTIB.

MocibHuk 3 ekcnnyarauii it yctanosku actoSTOR 0020071925_01



10 TexHiuni gaHi

actoSTOR VIH - K 300 VKK 226 VKK 286 VKK 366 VKK 476 VKK 656 Oaunnnus
HominansHmit 06'em 150 150 150 150 150 n
HomiHanbHi BuTpaTH TennoHoCs 2.3 2.3 2.3 2,3 2.3 m3/ron
Brpara T1cky Npr HOMIHAMBHMX BUTPATAX TENNOHOCIS 300 300 300 300 300 mbap
Excnnyarauiia noryxsiicts (9, = 10/45 °C, 24,2 27,0 34,4 45,5 60,2 kBr
D, = 70/00°C; 2,3 m*/r0a] 602 672 856 1078 1498 n/i
ﬂﬂs:o];:ﬁw:nggfrg)cﬂ sinnosinHo no DIN 4708 55 60 63 75 10 NL
BuxinHa notysxHicTs rapsyoi soam 312 317 322 362 419 n/10 xs
Creundiui Butpamm (sHavenns D) 34,0 36,0 37,0 380 51,5 n/xs
mpfzg“;)p”‘ rorosHoct 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 «Brr/neH
[lon. po6oumit HOLMWKOBMI THCK NS FAPSHOT BOAY 10 10 10 10 10 6ap
,52?;1;?;#5060%% HOONMLWIKOBMI TUCK AN ONANIOBAb- 4 4 4 4 4 6ap
Make. npunycrima Temneparypa rapsuoi oam 85 85 85 85 85 °C
Make. temneparypa tennorocis (SWT) 90 %0 Q0 Q0 Q0 °C
Bara y nopoxHsomy ctaHi Q0 Q0 Q0 Q0 Q0 Kr
3aransHa BAra - y 30NOBHEHOMY CTQHI 245 245 245 245 245 Kr
e I L R O
e I O O I
P il O o o e e
30BHiWHIM napametp npunany BMCoTa 1221 1221 1221 1221 1221 MM
Wnpura 570 570 570 570 570 MM
Fnnbuna 691 691 691 691 691 MM

Ta6. 10.1 Texniuxi nani
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actoSTOR VIH - K 300 VKO 246 - 14 kW VKO 246 - 18 kW VKO 246 - 23 kW Oanunnnus
HominansHmit 06'em 150 150 150 n
HomiHanbHi BuTpaTH TennoHocs 2.3 2,3 2.3 m3/ron
Brpara T1cky Npr HOMIHAMBHMX BUTPATAX TENNOHOCIS 300 300 300 mbap
Ekcnnyarauiita notyxHicTs (ﬂsp =10/45 °C, 14,1 18,2 235 KBr
Dy = 75/00°C; 2.3 w?/100) 346 447 577 n/o
ﬂﬂ;:o];:ﬁw:nggfrg)cﬂ sinnosinHo no DIN 4708 35 42 50 NL
Buxiana notysHicts rapsyoi oam 251 273 297 n/10 xs
Cneundiui Butpa (sHaverts D) 25,0 290 33,0 n/xs
Képfzgle)pm roroeHocT 1,47 1,47 1,47 kBrr/newb
[on. pobounit HaaNMIKOBKIM TMCK AN FAPSYOT BOAM 10 10 10 6ap
rf:ﬁ\:r?l;CK.OJJHOT\:.p\|[/)o6ouwDI HOLALIKOBMY TACK A8 Onaniosane: |, 4 4 6op
Make. npunycrma Temneparypa rapsuoi oam 85 85 85 °C
Make. temneparypa tennorocis (SWT) %0 Q0 90 °C
Bara y nopoxHbomy craki Q0 Q0 Q0 Kr
3aransHa BAra -y 30NOBHEHOMY CTAHI 245 245 245 Kr
e [ o B
S oy oot b s | E o
ey i sGuee oo o[ 6374 6y 03/
30BHIWHIM NApPAMeTp npunany BMCOTA 1221 1221 1221 MM
Wnpura 570 570 570 MM
Fnbuna 691 691 691 MM

Ta6. 10.1 TexHiuni nani (nponoexeHHs)

MocibHuk 3 ekcnnyarauii it yctanosku actoSTOR 0020071925_01






Isletici icin / uzman tesisatcl icin

Kullanma ve Montaj Kilavuzu

actoSTOR

Boyler



icindekiler

1.1

1.2
1.3
1.4
1.5

2.1
211
2.1.2
2.2
2.2.1
2.2.2
2.2.3
2.2.4

2.3
2.4
2.4.1
2.4.2
243
2.4.4

3.1
3.2
3.3

4.1

4.2
4.3
4.4
4.5

5.

5.2
5.3
54
55
5.6

6.1
6.2
6.3

7.
7.2

8.1
8.2

Kilavuzlar ile ilgili bilgiler .............cccoovevereeenenennne. 3
Doklmanlarin Saklanmas! .......eeeeeeeeeeerereeeenenenennns 3
Kullanilan semMDBDOIIEr ... 3
Talimatlarin gecerliligi 3
TiP ADEIASI vttt 3
o Y =] 4SO 3
Emniyet 4
Emniyet ve Uyari Bilgilerine Dikkat Edilmesi....... 4
Uyari bilgilerinin siniflandiriimasi

Uyari bilgilerinin YapiSl.. o eerereeceereeereeenenes

Emniyet Uyarilari
Yerlestirme ve Ayarlama
Donma hasarlarinin 8nlenNmMesSi......cceeeeereererereenenns
Sizintilarin sebep oldugu hasarlarin énlenmesi..4
Yanhs yapilan degisikliklerin sebep oldugu

hasarlarin GNIENMESI c.c.ccceeeveerreeeerieereeeeeeeseeaeees 4
Sartname, Kurallar ve Standartlar......cccoceeeeuenee. 4
Montaj ve Devreye Alma Uyarilar ......cceeeennne. 4
Sebeke Baglantisi 4
Elektrik Baglantisi Klemensleri ... eeeereeeeenenes 5
AKSESUAN cetveiriinterenesietsteresseeseesesessessssesessssessesesasseses 5
Devreye Alma Uyarilari 5
Cihaz Tanimlamasi 5
Amacina Uygun Kullanim......c.ccceeeeenenencecnnneenenee 5
Teslimat icerigi

Kontrol Cihazlari 6
Kullanim .........ccoocvevenriennenennene w6
Boylerin Devreye Alinmasi............. )
Boyler Sicakhidinin Ayarlanmasi......oeeeeeeeneeenenes 6
Boyler Don Korumasi 7
TEMUZIIK euveverereeeeeeeeietereeetetetere e e eeesete e esssssesesesans 8
Boylerin Bosaltimas! ... ceeveeeenirenieeceeeeereenenes 8
MONEQj ... 8
Kazan Dairesinden istenen Kosullar .................. 8
Boylerin YerlestirilmesSi .. eeveeeeeeeeeesenenenns 8
Cihaz ve Baglanti Olciileri 9
Baglanti Borularinin Montaji 10
Elektrik BaglantiSl....eeceeeeeereieeeeeseeeesenennns 10
VINEIDIALOG.....ciiireeecttnteieieeeeteeseeeeesesesaenenene 1
Devreye Alma 12
Sistemin Devreye AlINMASH c....oeceeeeeeeceerereeeereeenene 12
isleticinin Bilgilendirilmesi

Onemli Ariza Teshis Noktalarinin Kontroli ........ 13

Kontrol ve Bakim
KOTUYUCU ANOL ettt
Esanjor Devresi

Vaillant Servis ve Fabrika Garantisi................. 14
Vaillant TeKNiK SErviSi..eeeeeereeerereerereenenens 14
Fabrika Garantisi 14

9.1
9.2

10

Geri Doniisiim ve Atik Toplama...........ccccco...... 14
CINAZ et sseese s 14
AMDAIQ] cvereeeeereeeereee et nerens 14
Teknik Bilgiler ..., 15

Kullanma ve Montaj Kilavuzu actoSTOR 0020071925_01



1 Kilavuzlar ile ilgili bilgiler

Asadidaki uyarilar tim dokiman icin bir kilavuz olarak
verilmistir. Bu kilavuza uyulmamasi sonucu olusacak
hasarlardan sorumluluk kabul edilmez.

Gecerli Olan Diger Dokiimanlar

actoSTOR'u kullanirken ve monte ederken tesiste bulu-
nan tim komponentlerin ve moddllerin kullanim ve mon-
taj kilavuzlari g6z énlinde bulundurulmalidir. Bu kullanim
ve montaj kilavuzlari sistemin ilgili kilavuzlari ve ek kom-
ponentlerle birlikte verilir.

1.1 Dokiimanlarin Saklanmasi

Gerektiginde elinizde hazir olmasi icin, bu kullanim ve
montaj kilavuzunu iyi saklayin.

1.2 Kullanilan semboller
Asagida, metinlerde kullanilan semboller agiklanmistir:

Tehlike sembol:

- 0Olum tehlikesi

- Adir yaralanma tehlikesi
- Hafif yaralanma tehlikesi!

Tehlike sembol:
- Elektrik carpmasi nedeniyle yasamsal
tehlike mevcuttur

Tehlike icin sembol:
- Maddi hasar riski
- Cevreye zarar verme tehlikesi

Faydali bir aciklama ve bilgiler icin sembol

EHEPR P

Gerekli bir etkinlik semboli

1.3 Talimatlarin gecerliligi

Bu kullanim ve montaj kilavuzu sadece asagidaki triin
numarali sicak su boylerleri icin gecerlidir:

Uriin numarasi
305945

Tablo 1.1 Cihaz tipi ve lriin numarasi

Cihaz tipi
VIH K 300

Sicak su boylerinin Griin numarasi tip tabelasindan alabi-
lirsiniz.

Kullanma ve Montaj Kilavuzu actoSTOR 0020071925_01

1.4 Tip tabelasi

Tip tabelasi, cikarilabilir govde kapadginin altinda, 6n
kisimda pompa kafasinin éniinden sagda bulunmaktadir.

1.5 CE isareti

CE isaretiyle cihazlarin tiplere genel bakista verilen bilgi-

lere gére, asagidaki yonetmeliklerin temel kurallarina

uygunlugu belgelenir:

- Alcak Gerilim Direktifi (AB Komisyonu Direktifi
2006/95/AT),

- Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (AB Komisyonu
Direktifi 2004/108/AT).

Cihazlar test edilmis olan 6érnek cihazla aynidir.



2 Emniyet

2.

—

Emniyet ve Uyari Bilgilerine Dikkat Edilmesi
> Kullanim ve montaj icin, yapiimasi gereken islemlerin
onlerinde bulunabilecek olan genel emniyet talimatla-
rina ve uyari bilgilerine dikkat edin.

2.

—

.1 Uyari bilgilerinin siniflandirilmasi

Uyari aciklamalari, tehlikenin agirligina bagl olarak uyari
isaretleri ve etkili kelimelerle siniflandiriimistir.

Uyari Etkili
isaretleri kelime Agiklama
Tehlike! Oliim tehlikesi veya agir yara-
) lanma tehlikesi
Tehlike! Elektrik carpmasi nedeniyle
) yasamsal tehlike mevcuttur
Uyari! Hafif yaralanma tehlikesi!
Dikkat! Cevre zarar verme veya maddi
: hasar tehlikesi

2.1.2 Uyari bilgilerinin yapisi

Uyari bilgilerini Gstte ve altta bulunan bir ayirma cizgi-
sinden taniyabilirsiniz. Asagidaki temel prensibe gére
yaptlandiriimistir:

Etkili kelime!

Tehlikenin tiirii ve kaynagi!

Tehlikenin tird ve kaynadina iliskin agiklama
> Tehlikenin 6nlenmesine iliskin énlemler.

2.2 Emniyet Uyarilari

2.2.1 Yerlestirme ve Ayarlama

Kurulum ve ilk devreye alma sadece ruhsat almis bir
usta tarafindan yapiimalidir. Montajin ve ilk devreye
almanin kurallara uygun olmasindan bu uzman tesisatci
sorumludur.

Bu firma ayni zamanda kontrol/bakim ve onarim calis-
malari ile cihazda degisiklik yapmaktan da sorumludur.

2.2.2 Donma hasarlarinin onlenmesi

Isitma sisteminin tim glivenlik islevlerinden faydalana-
bilmek icin, 1sitma cihazini tamamen kapatmayin. Cihazi-
niz uzun bir sire don tehlikesi olan, i1sitilmayan bir
mekanda, devre disi kaldidinda, boylerin tamamen bosal-
tilmasi gerekir (“Boylerin Bosaltilmasi,, bélimine baki-
niz).

2.2.3 Sizintilarin sebep oldugu hasarlarin 6nlenmesi

Boyler ile su cekme yerleri (musluklar) arasindaki hat-
larda kagak varsa, emniyet grubundaki soguk su vana-
sini kapatin ve yetkili tesisat¢l firmanizdan sizinti olan
yeri onarmasini isteyin.

2.2.4 Yanlis yapilan degisikliklerin sebep oldugu
hasarlarin 6nlenmesi

Besleme borulari ile tahliye hattinda ve emniyet venti-

linde sadece yetkili tesisat¢i firmaniz tarafindan degisik-

lik yapilabilir!

2.3 Sartname, Kurallar ve Standartlar

Boylerin montaji ve tim hidrolik baglantilari Vaillant yet-

kili saticilari ve yetkili saticilarimizin sertifikali ustalari

tarafindan “Vaillant tesisat kontrol listesine” uygun ola-

rak yaptimahdir.

Boylerin montaji esnasinda 6zellikle asagidaki kanun,

yonetmelik, teknik kurallar, standartlar ve sartnamelere

dikkat edilmelidir.

- DIN 1998 - TRWI (igme suyu tesisatlari icin teknik
kurallar).

- DIN 4753 (igme ve kullanma suyu icin 1sitma sistem-
leri).

- Yerel su idarelerinin kural ve sartnameleri.

Boyler ve sistem sadece Vaillant teknik servisi tarafin-

dan tim kontrolleri yapildiktan sonra eksiksiz olarak

devreye alinmaldir.

2.4 Montaj ve Devreye Alma Uyarilari

2.4.1 Sebeke Baglantisi

ecoVIT/icoVIT ve actoSTOR sistemini elektrik sebeke-
sine baglamak icin actoSTOR Uzerindeki klemensler kul-
lanilir. ecoVIT/icoVIT besleme gerilimini actoSTOR kablo
grubundan alir (kablo grubunun baglanmasi igin, bkz. 5.4
ve 5.5). ecoVIT/icoVIT cihazi ayrica elektrik sebekesine
baglamaya gerek yoktur.
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Dikkat!

Paslanma sonucu hasar tehlikesi!

Boyler bir harici akim anodu ile korunmakta-

dir. actoSTOR'un elektriginin kesilmesi boyler

icin korozyon tehlikesi olusturur.

> ici su ile dolu olan actoSTOR'un, elektrigi
kesinlikle iki giinden fazla kesilmemelidir.

2.4.2 Elektrik Baglantisi Klemensleri

Sebeke baglantisi klemenslerinin yani sira, actoSTOR'nin
elektrik kutusunda, asagidaki cihazlari baglamak icin
ayrica bir baglanti yeri mevcuttur:

- Sirkdlasyon pompasi (fabrika ayari); actoSTOR'a
monte etmek icin aksesuar seti olarak siparis edilebi-
lir.

- Harici ariza mesaji/isletme mesaji

- Harici gaz vanasi

Baglanti ve ariza tani noktalarinin dogru ayarlari ile ilgili
diger bilgiler icin, Bolim 5.5 ve 6.3 ile ecoVIT/icoVIT
montaj kilavuzuna bakiniz.

2.4.3 Aksesuar

Vaillant tarafindan VIH K 300 boyler icin sunulan akse-
suarlar:

- Boyler besleme seti Parca No.: 305980
- 10 bar emniyet grubu Parca No.: 305826

n

Diger bilgiler icin gecerli fiyat listesine bakiniz.

ecoVIT/2 ve icoVIT/1icin Parca No.
0020072069 olan kablo demeti siparis edil-
melidir.

2.4.4 Devreye Alma Uyarilari

Cihazin kusursuz olarak galisabilmesi icin, devreye

almada asadidaki uyarilar g6z éniinde bulundurulmalidir.

- Kullanma suyu devresinin havasinin atilmasi
actoSTOR'un Ustlndeki plrjor vidasi (bkz. 6.2)

- Kullanma suyu besleme pompasinin ayarlanmasi
Pompanin I. veya Il. kademesi (bkz. 6.1)

- Ariza teshis noktasi "d.16"
ecoVIT/2 ve icoVIT/1 ayari: d.16 "3 = boyler doldurma
pompasli'na ayarlanmis olmali;
ecoVIT/4 ve icoVIT VKO 246-7: otomatik algilama
mevcut

Kullanma ve Montaj Kilavuzu actoSTOR 0020071925_01

3 Cihaz Tanimlamasi

VIH K 300 boyler ile gaz yakitl yogusmali kazan ecoVIT
VKK 226...656/2 ve /3 veya sivi yakitl yogusmali kazan
icoVIT, teknik ve optik bakimimdan ideal bir kombinas-
yon olusturmaktadir.

Komponentleri birbirlerine uyumlu bu sistemin tim
islevlerinden yararlanabilmek icin Bolim 2.3'te verilen
montaj uyarilarini géz dninde bulundurunuz.

3.1 Amacina Uygun Kullanim

Vaillant actoSTOR sicak su boyleri teknigin en son duru-
muna ve genel olarak kabul edilmis emniyet teknigi
kurallarina gore Uretilmistir.

Buna ragmen, yanlis veya amacina uygun olmayan
sekilde kullaniimasi durumunda; yasamsal tehlike arz
edebilir, sicak su boylerinde veya cevresinde maddi
hasarlara neden olabilir.

Bu sicak su boyleri, kendi glvenlikleri i¢in yetkili birinin
g6zetimi olmadan veya bundan kullanma talimati alma-
dan fiziksel, sensorik kabiliyetleri veya ruhsal kabiliyet-
leri veya tecriibe ve/veya bilgisi sinirh kisiler (Cocuklar
dahil) tarafindan kullaniimasi icin tasarlanmamistir.
Gocuklarin sicak su boyleriyle oynamadiklarina dair
gozetlenmeliler.

VIH K 300 boyler, sadece evlerde ve ticari alanlarda kul-
lanma suyunu 85 °C'ye kadar 1sitmak icin kullaniimahdir.
VIH K 300 boyler ile yogusmali kazanlar ecoVIT VKK
../2 ve /3 ve icoVIT VKO kombin edilebilir. Bu durumda
bu kilavuz dikkate alinmalidir.

Baska bir cihazda kullanim veya bunun disinda bir kulla-
nim amacina uygun olarak kabul edilmez. Amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda olusacak zarar-
lardan Uretici/satici sorumlu degildir. Risk sadece kulla-
niciya aittir.

Amacina uygun kullanima ayrica kullanim ve kurulum
kilavuzunun ve ayrica birlikte gecerli olan diger belgele-
rin ve denetim ve bakim sartlarinin da dikkate alinmasi
dahildir.

Amacina uygun olmayan her tirll kullanim yasaktir!

3.2 Teslimat icerigi

Montaja baslamadan dnce, teslimat iceriginin eksiksiz ve
saglam oldugunu kontrol edin:

- Boyler

- Kullanma suyu ve isitici ortam baglantilari icin conta-
lar

- Montaj ve Kullanma Kilavuzu



3.3  Kontrol Cihazlar 4 Kullanim

ecoVIT/icoVIT icin 6nerilen kontrol cihazlari (planlama 4.1 Boylerin Devreye Alinmasi
kilavuzuna, fiyat listesine bakiniz) actoSTOR ile de kulla-
nilabilir. Boylerinizi devreye alirken asagidaki noktalari g6z

6nlnde bulundurun:
’m actoSTOR'un boyler duyar elemanini kontrol > Soduk su girisi acildi mi?

cihazina dedil, ecoVIT/icoVIT'e baglayin. Acik dedilse, agin.
> Boylere su dolduruldu mu?
Bunu test etmek icin bir sicak su muslugu agin ve su

actoSTOR'da sicak su hazirlanmasi ecoVIT/icoVIT Uze- gelip gelmedigini kontrol edin. Musluktan su akmi-
rinden kontrol edilir. Sicak su hazirlama zamanlari ilgili yorsa, soguk su girisini acarak cihaza su doldurun.
kontrol cihazlarinda programlanabilir. Sicak su muslugundan su akmaya baslarsa, boyler

tamamen dolu demektir.
> ecoVIT/icoVIT calismaya hazir mi?
Degilse, cihazi agin.

4.2 Boyler Sicakhi§inin Ayarlanmasi

ecoVIT/2 ve icoVIT/1:

1 —\
/@
aoec 1<

*150€

A
) 70°C

=Y §

Sekil 4.1 ecoVIT/2 ve icoVIT/1 boyler sicaklifinin ayarlanmasi

* Don Korumasi
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ecoVIT/4 ve icoVIT VKO 246-7:

: cle

Sekil 4.2 ecoVIT/4 ve icoVIT VKO 246-7 boyler sicaklifinin

Tehlike!

Sicak su ile yanma tehlikesi!

Yapilan ayara goére sicak su musluklarindan

70 °C'ye kadar su akabilir.

> Su alirken sicak su sicakliinda dikkat edi-
niz.

> ecoVIT/icoVIT'te istenen boyler sicakliini ayarlayin
.

Avyar yaparken istenen boyler sicakhgini ecoVIT/

icoVIT'nin ekranindan okuyabilirsiniz.

Hijyenik (6rn. lejyonel bakterilerine karsi korunma) ve

ekonomik sebeplerden dolayi sicaklifin 60 °C'ye ayar-

lanmasini 6nermekteyiz.

> Guncel boyler sicakhigini gérmek icin ecoVIT/icoVIT
cihazinizdaki “+,, tusuna (2) bes saniye sire ile basin.

G \\  Boyler beslenmesine, isitma cihazinin gidis

[ﬂ sicakli§i istenen boyler sicakhgini 5 °C gectik-
~  ten sonra baslanir.

4.3 Boyler Don Korumasi

7

actoSTOR korozyona karsl, emaye kaplama-
nin disinda, ayrica bir harici akim anodu ile de
korunmaktadir. Bu anot bakim gerektirmez.
Harici akim anodundaki bir hata ecoVIT/ico-
VIT ekraninda “Bakim, anodu kontrol edin,,
mesajl ile gosterilir. Bu durumda yetkili tesi-
sat firmaniza anodu kontrol ettiriniz. Birkag
ariza gidermenin ardindan ariza surekli olarak
kilitleyecektir.

i

7z

iki glin icerisinde herhangi bir dnlem alinmazsa, bu
hataya dikkati cekebilmek icin, kullanma suyu artik 1sitil-
maz.

ecoVIT/icoVIT Uzerindeki reset digmesine (3) basildi-
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ginda, kullanma suyu islevi hata giderilene kadar iki giin
daha calisir.

ecoVIT/2 ve icoVIT/1:

U

‘ ca m& O.
)
O+®

—

Sekil 4.3 ecoVIT/2 ve icoVIT/1 ariza giderme

ecoVIT/4 ve icoVIT VKO 246-7:

.

Sekil 4.4 ecoVIT/4 ve icoVIT VKO 246-7 ariza giderme

Dikkat!

Paslanma sonucu hasar tehlikesi!

Bir Acil Stop anahtari ye da benzeri bir terti-

batla actoSTOR'un elektrigi iki glinden fazla

kesilirse, boylerde yiksek paslanma tehlikesi

mevcuttur.

> actoSTOR'un elektrigi kesinlikle iki glinden
daha uzun bir slre ile kesilmemelidir.

Egder bir VRC 430'da BMU'dan farkh bir sicak-
lik ayarlanmigsa daha dusuk olan sicaklik kul-

lanthir.




4.4

Temizlik

5.1

Dikkat!

Yanhs bakim maddi hasara sebep olur!

Yanhg temizlik maddeleri kullaniimasi boylerin

dis parcalarinda ve gémledinde hasara sebep

olur. Asindirici ve solvent igeren temizlik mad-

deleri kullanmayiniz (her tarli asindiric

madde, benzin vb.).

> Boyleri islak bir bezle temizleyin (bez
sabunlu suya da batirilabilir).

4.5

Boylerin Bosaltiimasi

T

Uzun bir siire evde olmadiginiz zamanlarda da
boyleri kapatmamanizi 6nermekteyiz. Buna

Y Y VYY

\

ragmen boyleri kapatmaniz gerekiyorsa ve
cihaz dona karsi korunmali olmayan bir
mekanda bulunuyorsa, asagida aciklandigi
gibi bosaltin:

Soguk su girisini kapatin.

Cihazin alt 6n sacini ¢ikartin.

Boyler tahliye valfina bir hortum baglayin.

Hortumun diger ucunu uygun bir drenaj yerine yerles-
tirin. Bosaltma vanasini agin.

Su borularinin tamamen bosalmasi ve havalarinin
alinmasi icin en ylksek noktada bulunan bir sicak su
muslugunu agin.

Su tamamen bosaldiktan sonra sicak su muslugunu ve
bosaltma vanasini tekrar kapatin.

Hortumu cikartin.

On saci tekrar takin.

i

actoSTOR bosatildiktan sonra, elektrik bag-
lantisi varsa, ecoVIT/icoVIT ekraninda “Bakim,

anodu kontrol edin,, bakim g&stergesi goru-
ndr.

Boylere su doldurulduktan sonra bu gésterge
silinir.

5 Montaj

Kazan Dairesinden istenen Kosullar

> actoSTOR ile ecoVIT/icoVIT arasindaki mesafe maksi-

mum 50 cm olmalidir. Elektrik kablolari ve boyler bes-
leme seti bu mesafeye kadar kullanilabilir.

> Yerlestirme yerini secerken boylerin agirhgini goéz

6nilnde bulundurun
VIH K 300 = 245 kg

> DIN 4753 uyarinca, boylerin yerlestirildigi mekan

dona kars! korunmus olmahidir.

> Kazan dairesi, kullanma suyu ve isitma tarafi hatlari-

nin kolayca désenebilecedi bir yerde olmalidir.

Alman enerji tasarrufu yonetmeligi EnEV uya-
rinca, enerji kayiplarini énlemek igin, kalorifer

o

5.2

ve sicak su borulari yahtilmalidir. Boyler bes-
leme setinin kalorifer borulari yahtilmistir.

Boylerin Yerlestirilmesi

> Boyleri ambalajindan, kazan dairesine getirdikten

sonra c¢ikartin.

> Tasimak igin cihazin Ust ve alt kenarlarindaki tutamak

girintilerini kullanin.

> Boyleri vidali ayaklari ile hizalayin.

) Boylerin ayaklarini ayarlamak i¢cin 30 numara
m agzi acik anahtar kullanin.

—

Sekil 5.1 actoSTOR'un tasima tutamaklari ile tasinmasi
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5.3  Cihaz ve Baglanti Olgiileri
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Sekil 5.2 Olciiler

" Boyler ayaklarinin yiksekli§gi 16 mm dedistirilebilir
(anahtar agzi 30)

10 E-Box (Elektrik baglantisi)

Aciklamalar 1 Pirjor vidasi (kullanma suyu tarafi)
1 Soguk su baglantisi, rakor G 1 12 Kablo baglantili koruyucu anot

2 Sicak su baglantisi, rakor G 1 13 Kullanma suyu besleme pompasi

3 Boyler gidisi, rakor G 1 14 Tip plakasi

4 Boyler dénisd, rakor G 1 15 Plakali esanjor

5 Sirkilasyon baglantisi, G 3/, 16 NTC duyar eleman

6 Bosaltma vanasi 17 Koruyucu anot sasi baglantisi

Kullanma ve Montaj Kilavuzu actoSTOR 0020071925_01



5.4

Boyler gidis ve donlstni gaz yakitli yoGusmali kazan
ecoVIT/icoVIT'e baglamak icin, boyler baglanti setini
(Aksesuar No.: 305980) kullanin. Boylerin hidrolik bag-

lantisi icin ecoVIT/icoVIT'teki Gst donils baglantisi
HRL'yi (HT) kullanin.

i

Baglanti Borularinin Montaji

Calismalarda Sekil 5.2'de verilen cihaz ve bag-
lanti boyutlarini g6z 6ninde bulundurun.

Aksesuar 305980'i kullanmadiginiz zaman,
basma yiksekligi yakl. 6 m olan bir sirkiilas-
yon pompasi kullanmaniz gerekir - 3 mWS
basing kaybindaki nominal debisi 2300 I/saat
olmalidir.

> Boyler gidisini (3) ve boyler donisini (4) boylere
baglayin.

> Soduk su hattini, gerekli emniyet tertibatlari ve gerek-
tiginde bir kullanma suyu genlesme tanki ile birlikte
boylerin soguk su baglanti borusuna (1) baglayin (bir-
likte verilen contalari kullanin).

> Sicak su hattini boylerin sicak su badlanti borusuna
(2) takin (birlikte verilen contalari kullanin).

> Gerektiginde, boylerin sirkilasyon baglantisina (5)
sirkiilasyon hattini baglayin.

o

ecoVIT/2 ve icoVIT/1icin gecerli olan: Sirk-
lasyon pompasi olarak aksesuar 305957 kul-
lanilabilir. Bu pompa icin actoSTOR'un sirka-
lasyon baglantisinda yeterli yer mevcuttur ve
bir dirsek takilidir. Sirktilasyon pompasi dog-
rudan, E-Box'a baglanabilir!

5.5 Elektrik Baglantisi

Tehlike!

Gerilim altindaki besleme kablolari ve bag-
lantilar elektrik sokuna sebep olur!
Montaja baslamadan 6nce, besleme kablosu-
nun enerjisiz oldugundan emin olun.

> Once daima elektrik beslemesini kapatin.

VDE talimatlari, yerel enerji dagitim kurumu sartname-
leri ve tip etiketindeki veriler dikkate alinmaldir.

Cihazin elektrik baglantisi sabit bir badlanti olmalidir. Bu
baglantinin tim kutuplari uygulayici tarafindan en az

3 mm kontak aciklikli bir ayirma tertibati ile kapatilabilir
nitelikte olmalidir. Burada bir gii¢c kontaktéra kullanilabi-
lir. Cihaz bir toprak kablosuna baglanmahdir.

10

®/n|L

230 v~
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®/n|L

230 v~

A [ A [l A Ay

183428842
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SN L SN L

230 V~

SN L

Sekil 5.3 actoSTOR elektrik baglantisi

Aciklamalar:

1 Sebeke kablosu, 230 V (3 x 1,5 mm?)

2 Harici bir aksesuar igin baglanti (6rn. sirkiilasyon pompasi),
Role 1

a Tabaka besleme pompasi baglantisi (fabrika tarafindan baglan-
mistir), Réle 2
b Role 1'den gelen tersine sinyal
c ecoVIT/icoVIT sebeke beslemesi
(fabrika tarafindan kablo grubuna baglanmistir)

Kullanma ve Montaj Kilavuzu actoSTOR 0020071925_01



Sekil 5.4 ecoVIT/4 ve icoVIT VKO 246-7 'de elektrik baglantisi

Aciklamalar:

3 Klemens

4 Boyler sicaklik sensori soketi (beyaz)

5 Kablo rengi mor

6 Isitma cihazinin baglanti kablosu

7 Boyler besleme pompasi icin slot X1

8 Sebeke baglantisi fisi

9 Kart kenar baglayici (eBUS) (sadece ecoVIT/4 ve icoVIT VKO

246-7)
10 actoSTOR'dan gelen kablo grubu

Parca No. 0020072069 siparis edilmelidir.
Birlikte gelen kablo sadece ecoVIT/4 ve ico-
VIT VKO 246-7'ye baglanabilir.

m Bir ecoVIT/2 ve icoVIT/1 kullanildiginda Yedek

> Sebeke kablosunu cihazin arka panelindeki
deliklerin birinden gecirin.

> Kabloyu cihaz iginde kablo grubu boyunca
actoSTOR'un E-box‘una kadar serin.

> Sebeke kablosunu actoSTOR badlanti kutusundaki
(E-box) fise (1) takin.

Y Bu durumda ecoVIT/icoVIT boylerin kablo
E] grubu Uzerinden gtg alr.

> actoSTOR'un kablo grubunu arka paneldeki delikler-
den birinden gecirerek ecoVIT/icoVIT'e ve oradan da
anahtarlama kutusuna cekin.

> Baskili devre soketini (9) platin Gzerindeki X40 soket
yerine takin;

> Baskil devre soketinin isaretini ¢cikarin ve bunu platin
Gzerine takin. Tam olarak oturup oturmadigini kontrol
edin.

Kullanma ve Montaj Kilavuzu actoSTOR 0020071925_01

daki kart kenar badlayicinin yerine dogru
oturmasini kontrol edin. EGer soket tam ola-
rak takilmamissa islev bozukluklarina neden
olabilir.

E]‘ ecoVIT/4 ve icoVIT VKO 246-7'de X40 slotun-

\/

Sebeke baglantisinin fisini (8) ecoVIT/icoVIT Uzerin-

deki ilgili baglanti yerine takin.

> Klemens Uzerindeki képriyu ¢ikartin ve NTC kablo-
sunu (mor) klemensteki mor kabloya (3) baglayin.

> Boyler sicaklik sensorunin fisini (mavi kablo) ecoVIT/
icoVIT'in kablo grubundaki beyaz sokete (4) takin.

> Gerektiginde, sirktlasyon pompasini actoSTOR bag-

lanti kutusundaki (E-box) fise (2) takin.

o

Bu fise (2) sirklilasyon pompasina alternatif
olarak asadidaki harici aksesuarlardan biri
takilabilir:

- Harici ariza mesaji/Calisma mesaji

- Harici gaz vanasi

Bu durumda ilgili islev, ecoVIT/icoVIT ariza tani siste-

minde ariza tani noktasi d.27 altinda secilebilir. Burada

fabrika tarafindan "Sirkilasyon pompasi,, ayarlanmistir.

Ayar yapmak icin ecoVIT/icoVIT montaj kilavuzunda

verilen bilgileri takip edin.

> Boyler besleme pompasinin (aksesuar) kablosunu
ecoVIT/icoVIT ana devre karti Gzerindeki baglanti
yerine (Slot X1, Pompa 2) (7) baglayin (ecoVIT/
icoVIT'in montaj kilavuzuna bakin).

i

Sadece ecoVIT/2 ve icoVIT/1igin gecerlidir:
d.16'nin “3,, olarak ayarlanip ayarlanmadigini
kontrol edin. Baska bir deder ayarlanmis ise,
bu parametreyi “3,,e ayarlayin (burada "4,
(glines enerjisi sistemi pompasi) ayarli ise
islev hatalari olusur).

5.6 vrnetDIALOG

iletisim sistemi vrnetDIALOG, isitma sisteminde uzaktan
parametre ayarlamak, ariza tanimak ve hata sinyali
almak i¢in kullanilan bir aksesuardir.

vrnetDIALOG kullanildi§inda, bir anot hatasi veya sicak
su hazirlamak icin actoSTOR'da kullanilan modiillerde
gerekli bakim calismasi (bkz. 7.2) faks, e-posta veya SMS
ile aktarilr.

1



6 Devreye Alma

6.1 Sistemin Devreye Alinmasi

1
Sekil 6.1 Sicak su besleme pompasinin ayarlanmasi

Sicak su besleme pompasi (1) bagh olan ecoVIT/

icoVIT'nin gliciine goére ayarlanmalidir: Sekil 6.2 Kullanma suyu tarafinin havasinin alinmasi

> Sicak su besleme pompasinin (1) ayari:
VKK 226, 286,366 - Kademe | > actoSTOR'un borulamasindaki isi yalitiminin st par-
VKK 476, 656 - Kademe |l ¢asini (2) sokdn.

VKO icoVIT - Kademe | > Sistemin isitma tarafinin havasini boyler besleme seti-
> Boylerin isitma tarafini kazanin doldurma ve bosaltma nin T parcasindaki pirjor vidalari Gzerinden, kullanma
vanasi lUzerinden doldurun. Bunun icin, boyler bes- suyu tarafinin havasini da actoSTOR'un (st tarafin-

leme setindeki kapama musluklarini agin ve i1sitma sis- daki pUrjor vidasi (3) Uzerinden atin.
temi icin gerekli su basincina erisene kadar su doldu- > Tim boru baglantilarinin sizdirmazhklarini kontrol
run. edin.
> Boylerin kullanma suyu tarafini doldurun (bkz. 3.1). > istenen kullanma suyu sicakhigini ecoVIT/icoVIT'te
> ecoVIT/icoVIT'i calistirin, ayarlayin (bkz. 4.2)

> Sicak kullanma suyu hazirlama zamanlarini kontrol
cihazinda ayarlayin (VRC ..)

sicakhgr istenen boyler sicakhgini 5 °C gegtik-

m Boyler beslenmesine, isitma cihazinin gidis
=~ ten sonra baslanir.
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6.2 isleticinin Bilgilendirilmesi

isleticiyi cihazin kullanimi ve islevi konularinda bilgilendi-

rin.

Burada 0Ozellikle yapmaniz gerekenler:

> Montaj ve kullanma kilavuzlari ile diger tim cihaz
doklimanlarini saklamasi icin kullaniciya verin.

> Sicaklklarin dogru ve tasarruflu bir sekilde ayarlan-
masi ile ilgili uyarin.

> Sistemin bakiminin dizenli olarak yapiimasi gerekti-
gini aciklayin (Bakim Sézlesmesi).

> Harici akim anodunun onarimi gerektiginde, servis
uyarisi ile ilgili bilgi verin (bkz. 4.3).

6.3 Onemli Ariza Teshis Noktalarinin Kontrolii

actoSTOR'un kusursuz olarak calismasi igin, ecoVIT/ico-

VIT Uzerindeki bazi ariza tani noktalarinin

dogru ayarlanmasi gerekir.

> Ayarlari asagidaki tabloya gdre kontrol edin ve gere-
kiyorsa dogru degerleri ayarlayin.

416 sadece ecoVIT/2 ve icoVIT/1'de:
’ “3,, konumuna ayarlanmis olmalidir (fabrika ayar)
d.27 Klemensteki ilave slot icin islev segimi:
- Sirklilasyon pompasi (Fabrika ayari)
- Harici ariza mesaji/Calisma mesajl
- Harici gaz vanasi
d.72 Boyler sicakhdi = 60 sec. olduktan sonra pompanin ek
calisma siresi
d.78 Boyler beslemesinde maks. gidis suyu sicakhdi = 85 °C

Tablo 6.1 Ariza teshis noktalari
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7 Kontrol ve Bakim

actoSTOR cihazinizin strekli olarak isletmeye hazir ola-
bilmesi, isletme glvenligi, glvenirliligi ve uzun émir icin
kalifiye bir kalorifer tesisatcisi tarafindan yilda bir kez
kontrolinlin ve bakiminin yapiimasi gerekmektedir.

Tehlike!

Yanlis bakim ve onarim ¢alismalari yara-

lanmaya ve maddi hasarlara sebep olur!

Yapilmayan veya yanlis yapilan bakim calis-

malari cihazin isletme emniyetini tehlikeye

atabilir.

> Boylerinizde kendiniz bakim ve onarim
calismalari yapmayi kesinlikle denemeyiniz.

> Bunun i¢in daima yetkili tesisat firmasini
gorevlendiriniz. Biz, bir bakim sdzlesmesi
yapmanizi énermekteyiz.

Orijinal Vaillant yedek parcalarin bir listesini

- toptancinizdan (yedek parca katalogu, kagit baski
veya CD-ROM (zerinde)

- Vaillant Uzman PartnerNET (Yedek parca servisi)
http://www.vaillant.com/ adresinden alabilirsiniz.

7.1 Koruyucu Anot

Harici akim anodu tilkenmez. ecoVIT/icoVIT ekraninda
bir hata gosterilmedigi slirece kusursuz olarak calisir
7.2 Esanjor Devresi

Esanjor devresi kireclenmeye karsi biraz hassastir. Esan-
joérde, pompada veya boru hatlarinda olusan tortular
boylerin isinma siiresini belirgin bir sekilde uzatiyorsa,
bu durum ecoVIT/icoVIT ekranindaki “Bakim - Sicak su
hazirlanmasini kontrol edin,, uyari mesaji ile gésterilir.
Bu durumda cihazda yapilmasi gereken kontrol yetkili
tesisat firmasi tarafindan yapiimahdir.
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8 Vaillant Servis ve Fabrika Garantisi
8.1 Vaillant Teknik Servisi
Tel: 444 2 888

8.2 Fabrika Garantisi

Vaillant, boylerin sahibi olarak size devreye alindigi
tarihten baslamak tizere IKi YILLIK bir garanti vermekte-
dir. Bu silre icinde boylerde tespit edilen malzeme veya
imalat hatalari Vaillant teknik servisi tarafindan bedelsiz
olarak giderilecektir. Malzeme veya imalat hatalarindan
kaynaklanmayan arizalar orn. kurallara aykirt montaj ve
sartnamelere uygun olmayan kullanim icin mesuliyet
kabul etmemekteyiz. Fabrika garantisini, sadece boylerin
montaji Vaillant yetkili saticilari tarafindan yapildiginda
vermekteyiz. Boylerle ilgili servis ve bakim isleri Vaillant
teknik servisi tarafindan yapilmadiginda ve koruma ano-
dunun periyodik kontrollerinin yapilmamasindan dolayi
olusan hasarlarda fabrika garantisi kalkar. Fabrika
garantisi ayrica, boylerde orijinal Vaillant parcalarinin
disindaki parcalarin kullanilmasi durumunda da kalkar.
Arizanin bedelsiz olarak giderilmesinden baska talepler,
orn. tazminat talepleri, fabrika garantisi kapsaminda
degildir.

Bu tip cihazlarin, Sanayi Bakanhginca tespit edilen kulla-
nim émrd 10 yildir.

Kullanma kilavuzundaki talimatlara uyulmadi§i takdirde,
cihazlarimizda hava kosullarindan ve ¢zellikle DONMA-
DAN OLUSABILECEK HASARLAR garanti kapsaminda
dedgildir.

9 Geri Doniisim ve Atik Toplama

Hem Vaillant actoSTOR boyler ve hem de nakliye amba-
lajinin blyuk bir kismi geri kazanilabilir ham maddeler-
den yapilmistir.

9.1 Cihaz

Arizalanan boylerleri ve aksesuarlarini normal ev
¢Opine karistirmayin. Eski cihazin ve aksesuarinin kural-
lara uygun bir sekilde 6zel atik toplama yerlerine veril-
mesini saglayiniz.

9.2 Ambalaj

Nakliye ambalajinin atik sistemine kazandirilmasi uzman

isletme tarafindan gerceklestirilir ve ambalaj kurallara
uygun bir sekilde bertaraf edilir.

o

Gecerli ulusal yasal talimatlari géz 6ninde
bulundurunuz.
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10 Teknik Bilgiler

actoSTOR VIH - K 300 ve VKK 226 VKK 286 VKK 366 VKK 476 VKK 656 Birim
Anma hacmi 150 150 150 150 150 |
Anma isitici ortam debisi 23 23 2,3 2,3 2,3 m3/h
Anma isitici ortam debisindeki basing kaybi 300 300 300 300 300 mbar
Daimi giic (ﬁBoy =10/45 °C, 24,2 27,0 34,4 45,5 60,2 kW
By, = 75/60 °C; 2,3 m3/h) 602 672 856 1078 1498 I/saat
Gl¢ tanim sayisi, DIN 4708 uyarinca
9, = 60 °C 55 6,0 6,3 7.5 10 NL
Sicak su ¢ikis kapasitesi 312 317 322 362 419 1/10 dak
Ozgiin debi (D degeri) 34,0 36,0 37,0 38,0 51,5 I/dak
Stand-by enerji tiiketimi
(A9 = 40 K) 1,47 1,47 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Maksimum sicak su igletme basinci 10 10 10 10 10 bar
Maks. 1sitma devresi isletme basinci 4 4 4 4 4 bar
Maks. sicak su sicakhgi 85 85 85 85 85 °C
Maks. Isitici ortam sicakligi (SWT) 90 90 90 90 90 °C
Bos agirhdi 90 90 90 90 90 kg
Toplam agirlik - dolu olarak 245 245 245 245 245 kg
Rakorlu, lama contali isitma gidis ve dénis bag- Gl Gl Gl Gl Gl Disli
lantisi
tRl;alkorlu, lama contal soguk ve sicak su baglan- Gl Gl Gl Gl Gl Disli
A_ksgsuar ZL-PS)mpa vb. i¢in sikistirma rakorlu G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 G3/4 Disli
sirktlasyon baglantisi
Cihazin dig boyutlari Yikseklik 1221 1221 1221 1221 1221 mm
Genislik 570 570 570 570 570 mm
Derinlik 691 691 691 691 691 mm

Tablo 10.1 Teknik Bilgiler
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actoSTOR VIH - K 300 ve VKO 246 - 14 kW | VKO 246 - 18 kW | VKO 246 - 23 kW | Birim
Anma hacmi 150 150 150 I
Anma isitici ortam debisi 2.3 2,3 23 m3/h
Anma isitici ortam debisindeki basing kaybi 300 300 300 mbar
Daimi gii¢ (9,,, = 10/45 °C, 141 18,2 23,5 kW
9., = 75/60 5C; 2,3 m?/h) 346 447 577 |/saat
Glc tanim sayisi, DIN 4708 uyarinca
9, = 60 °C 3.5 4,2 5,0 NL
Sicak su ¢ikis kapasitesi 251 273 297 1/10 dak
Ozgiin debi (D degeri) 25,0 29,0 33,0 |/dak
Stand-by enerji tiketimi
(A0 = 40 K) 1,47 1,47 1,47 kWh/d
Maksimum sicak su isletme basinci 10 10 10 bar
Maks. Isitma devresi isletme basinci 4 4 4 bar
Maks. sicak su sicakhgi 85 85 85 °C
Maks. isitici ortam sicakhdi (SWT) 90 90 90 °C
Bos agirhgi 90 90 90 kg
Toplam agirlk - dolu olarak 245 245 245 kg
Rakorlu, lama contali isitma gidis ve donis bag- Gl Gl Gl Disli
lantisi
Eglkorlu, lama contali soguk ve sicak su baglan- Gl Gl Gl Disli
Aksesuar ZL-Pompa vb. icin sikistirma rakorlu -
sirkiilasyon baglantisi G3/4 G3/4 G3/a Disli
Cihazin dis boyutlari Yikseklik 1221 1221 1221 mm
Genislik 570 570 570 mm
Derinlik 691 691 691 mm

Tablo 10.1 Teknik Bilgiler (devami)
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Misteri Hizmetleri: 444 2 888 B e-posta: vaillant@vaillant.com.tr 8 www.vaillant.com.tr
Bahcelievler Mah. Bosna Bulvari B No: 146 Cengelkdy - Uskiidar / istanbul B Tel: (0216) 558 80 00 B Fax: (0216) 462 34 24

Ankara Bolge Midurltgu

Esenboda Yolu 13. km Cemilbey Sok. No: 10 Yildirimkent - Pursaklar / Ankara 8 Tel: (0312) 594 70 00

Bursa Bélge Mudirliga

Klkurtli Mah. Oulu cad. Akasya Apt. No: 11 Sirameseler / Bursa B Tel: (0224) 234 27 27
Eskisehir Bolge Mudirligi

Kizilcikl Mahmut Pehlivan Cad. No: 51/A Eskisehir 8 Tel: (0222) 22177 09

izmir Bolge Midurligi

Akcay Cad. No: 143 Gaziemir / izmir 8 Tel: (0232) 252 18 81

izmit Bélge Mudiirliga

Omeraga Mah. Ankara Cad. No: 83 izmit / Kocaeli 8 Tel: (0262) 323 55 93

Kayseri Bolge Midurligi

Sivas cad. Kardelen Apt. No: 218/1 Kayseri 8 Tel: (0352) 224 52 03

Ten.: + 3044 3791320 B ®akc: + 3 044 3791325
info@vaillant.ua 8 www.vaillant.ua 8 Topsvas /InHus, YkpanHa +30800 501 805

Ten.: +7 (495)58078 77 B dakc: +7 (495) 580 78 70

Biopo Vaillant B Cankt-MeTepbypre
Ten.: +7(812) 7030028 8 dakc: +7(812) 703 00 29
info@vaillant.ru 8 www.vaillant.ru 8 Topsayas nuHus, Poccusa +7 (495) 921 45 44

Biopo Vaillant B Kuese
Ten./dakc: +38 044 /451 58 25
info@vaillant.ua ® www.vaillant.ua 8 Tlopsyas nuHus, YkparHa +38 800 501 42 60

Bropo Vaillant B MuHcke
Ten/dpakc: +37 517 / 298 99 59
vaillant.belarus@gmail.com 8 www.vaillant.by

Radni¢ka 59 B 11030 Beograd B Republika Srbija
tel.: 011/3540-050, 3540-250, 3540-466 8 fax: 011/2544-390
info@vaillant.rs 8 www.wyvaillant.rs

Dolenjska c.242 b B 1000 Ljubljana B8 Slovenija
Tel. 00386 1280 93 40/42/46 B tehni¢ni oddelek 003861280 93 45
Fax 00386128093 44 B info@vaillant.si 8 www.vaillant.si

Vaillant GmbH - PredstavniStvo u RH
Planinska 11 B 10000 Zagreb B Hrvatska 8 tel.: 01/6188 670, 6188 671, 60 64 380
tehniCki odjel: 6188 673 B fax: 01/6188 669 B www.yvaillant.hr 8 info@vaillant.hr
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